O5ZK

Orszigos Széchényi K



O5ZK

Orszigos Széchényi K



O5ZK

Orszigos Széchényi K



O5ZK

Orszigos Széchényi K






O5ZK

Orszigos Széchényi K



BAKUNIN

PROFESSZOR
KONYVE.

REGENY OT RESZBEN.

IRTA:

CSERMELY GYULA.

192 3.
A ,BRASSOI LAPOK" KONYVOSZTALYANAK KIADASA.



127244

i



Els® rész.



O5ZK

Orszigos Széchényi K



I. A verseci gy6zé.

Domonkai Domonky Sebestyén magyar kiralyi hon-
védkerileti parancsnok arrdl volt hires Magyarorszagon,
de még a hatarokon is tual, hogy soha, amidta csak
szolgalt, egyetlen fillér kincstari pénzt el nem foga-
dott, lett légyen az fizetés, potdij, szallaspénz, I6pénz-,
vagy mas néven nevezendd katonai illetmény. Ezer-
nyolcszazhetvenegyben alig, hogy a magyar Kirélyi
honvédséget felallitottdk, mint tizennyolcéves fiatal-
ember, ki épen az érettségin tul volt, onként allt be
katonanak, honvédnek ; egy év mulva hadnagy, tiz év
mulva szazados, ezerkilencszazharomban, épen 6tvené-
ves koraban, vezérérnagy és dandarparancsnok lett,
hogy négy évvel késébb honvédkerileti parancsnok
— altdbornaggya lépjen el6 ; de soha egy fillér fizetést
nem vett fel,, hanem minden jarandésagat egy alapit-
vanyba fizette be, melyet hadnaggya val6 kinevezteté-
sének napjan 6 maga fundalt kerek szazezer forint-
tal, a negyvennyolcas, negyvenkilences o6reg honvé-
dek javara.

Voltak aggodalmaskodok, akik kérdezték, nem
félti-e katonai jovéjét, hogy épen az Oreg félistenek
javara alapitvanyoz, de Domonky Sebestyén Kkuruc-
lelkii Ujdonsilt hadnagy ur nagyon okosan és nagyon
félényesen valaszolt.

— Amit 6 felsége, talan politikabél megtett,
megteheti azt hazafisagbél az 6 hadnagya is. O fél-
milliét forditott a javukra, a koronazasi ajandékot
gondolom, héat csak fordithaték én is csekély szazez-
ret | Es azutn — folytatta — apam ezredese volt
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Bemnek, sok elaggott honvédink lehet, kit az. § pa-
rancsa vezényelt rohamra ... hat a fia ne tegye meg
értik, kulénésen ha amugy is teheti, hogy kedvez6bbé
tegye a sorsukat?

Es honaprél hoénapra és esetr6l esetre minden
fizetését és potdijat az alapitvany gyarapitasara adta.
Hadnagybdl id6vel altabornagy lett, de soha még fe-
ledékenységbh6l sem tortént, hogy csak egy krajcar
kincstari pénzt is maganak tartott volna meg. Apam
katonainak adom — mondta — igy becsiléom ért meg
az én vitéz katonaapam emlékét.

Hat igaz, hogy tehette, domonkai Domonky Sebes-
tyén, Magyarorszag egyik leggazdagabb embere, kozel
hiszezer hold foldnek és tobb millié forint készpénzva-
gyonnak ura volt. De hany baro és gréf és még ennél is
nagyobb rangl nagyur van, kinek szintén sok milliényi
vagyona van, mégis kifizetteti maganak, amit kapnia
kell, nem adja se katonaknak, se masoknak.

Mikor elérkezett az ideje, megndsult és hazas-
sagabdl két gyermek szarmazott. Az els6szilott fiu
volt, Gedeon ; ezt honvédtisztnek és nagy magyarnak
nevelte; a masodik leany volt, Joka, sudarnovési, gyo-
nyér( teremtés. Es megjutalmazta az apat a magyarok
istene azzal, hogy leanya magyar szépség lett; olyan,
amilyennek Rozgonyi Piroskat képzeli el maganak az
ember. Nyulank, de acélos termet, rozsdasan csillogd
haj, mérsékelten hosszikas arc, nagy, egymastdl el-
fekv6 szemekkel és a szoborszerben szabalyos orr
alatt egy picike, vérvérds cseresznyeszaj. Es mindenek-
folott : a megtestestlt életeré és egészség.

— Joka ? ! — micsoda lednynév ez ? — kérdez-
ték téle tiszttarsai is, masok is, de Domonkynak erre
is volt valasza. Ha van Piroska, — felelte — lehet

Joka is. A j6 sem rosszabb gydkszé, mint a piros. A
férfinevek dolgdban hagyjan, ebben elég gazdag a
magyar olyan nevekben, amik eredeti nevek és sem-
miféle mas nyelvben nincsenek. Van Arpad és Géza
meg Taksony, van Lehel és Zoltdn meg Elemér...
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de n6i nevek dolgdban mar meglehetésen szegények
vagyunk mi magyarok. Piroska, Fehérke, Etelka...
no latjatok, egy negyedik mar eszembe se jut, amely
specidlisan magyar név volna ; a tébbi, ami van, mint
Erzsébet meg llonka és Magda, mind csak magyaritott
alaki naptari név. A németnek Helén, a magyarnak
Lenke vagy llonka. Tehat csinalni kell, ami hianyzik ;
lam, én csinaltam egyet: Joka és azt hiszem, hogy
elfogadhaté j6 név ez.

(Hat, abban tévedett ugyan a kegyelmes ur, hogy
a Piroska név a piros-bél szarmazik, mert a régi
latin Priscanak a hajtdsa az, mindazonaltal elésmerés
illette 6t azért, hogy a keresztnevek dolgdban is a
magyar szempont volt nala az els6.)

Ezerkilencszaztizenegynek nyar-utéjan nagy had-
gyakorlatot rendeztek Délmagyarorszagnak dunamenti
részében. Két kdzds hadseregbeli hadtest, az ellenség,
volt a déli fél és harom honvéd-hadosztaly, tehat szamra
nézve joval keveaebb volt az orszagot védd haderd, az
északi fél. Mint az ellenség parancsnoka Gréf Wald-
kirchener Willibald taborszernagy-hadtestparancsnok
szerepelt ; egy ugynevezett sztratégiai portentum, Kirdl
az illetékes korok szinte csodalkozd tisztelettel beszél-
tek; az orszagot véd6 hader6t, a szamra nézve is gyen-
gébb harom honvédhadosztalyt, Domonky Sebestyén
vezette.

A hadgyakorlaton jelen volt a kirdly is és a
kirallyal tobb f6herceg és nagynémet ur. Ez utdbbiak
kézil a legemlegetettebb név volt Graetz-Bieberfeld
uralkod6 hercegé, ki mint hatodik Joakim Glt a trén-
jan és kit a nagynémet hadsereg egyik legzsenialisabb
tdbornokanak osmertek. Barbarossa-szakéllu driési
termetl german volt, kinek arca és szeme a lelke nagy
jésagara mutatott. '

A hadsereg és a honvédség, de a szdvetséges
kulfold is feszllten figyelte a jatékot, mely jatéknak
mindenesetre komoly, de haborunak mégis csak jaték
volt... és kiulénésen a magyarsag szorongott: meg-



allja-e Domonky a félelmetes osztrakkal szemben a
helyét? Boldogul-e a honvédség a tulsulyban 1évé ko-
z06sokkel szemben ?

Altalanos volt a lemondas: nem boldogul! Nagy
blamazs készil a honvédség részére. Négy hadosz-
tallyal szemben csak harom és grof Waldkirchenerrel
szemben, ki mar tébb nagy hadgyakorlatot vezetett, a
most el6szoér debiitaldé Domonky! Es azutdn — de ezt
mar csak suttogtdk — gréf Waldkirchener Willibald
a legkedveltebb embere az wudvarnak! Tehat 6 Kkell,
hogy gy6zzon, punktum.

Nos, a felvonulas megtértént és domonkai Do-
monky Sebestyén gy elvagta az ellenséget hats6 0s-
szekoté vonalaitol és atkarolva annak balszarnyat, ugy
nekidobta 6t a hatarhegységnek Délmagyarorszag és
Havasalféld kozott, hogy a valésag esetében vagy
meg kellett volna magat adnia, vagy hanyatthomlok
kimenekllni az orszaghol és internaltatva, ott Kint
tenni le a fegyvert.

Graetz-Bieberfeld uralkodé hercege, ki mar a had-
gyakorlat kozepe felé mindent jol latott, tobbszor is
csodalattal kérdezte: — ki az a zsenialis magyar, az
a Feldmarschalleutnant von Domonky ? ... és szaba-
don adott elragadtatasanak Kkifejezést. Fenomenalis egy
hadvezéri tehetség ; irigylem a monarchiatdl azt az
embert! Hogy a korulotte feszengd urak, a déntbbirak
és tobb pofaszakallu tdbornok, savanylan nézett, mikor
6 igy beszélt: azzal keveset torédott a meggy6z6dé-
sének kifejezést ad6 herceg.

Egy vasuti alloméas mellett volt a lefuvas, oda-
allott az udvari vonat is, és a kiraly, mikor elkészént
az uraktol, Domonky Sebestyént6l is bucsut vett. Né-
metll beszélt hozza, mit6l Domonky tabornok vérpi-
ros lett. — leh danke Ilhnen, Excellenz Herr Feld-
niarschall-Leutnant, — mondta — dass Sie meine
braven Honved-Divisionen so tichtig gefuhrt habén.
Grof Waldkirchener Willibald akkor nem volt ott; 6

8



valahol Aninan, vagy még azon is tdl tanulméanyozta,
hogy merre van Kkifelé.

A hadgyakorlat befejezése utan Graetz-Bieberfeld
uralkodd hercege meglatogatta Domonky Sebestyént.
Nem kérette magahoz, jollehet uralkod6 herceg volt;
5 maga latogatott el hozza és melegen megszoritotta
a kezét. — Gratulaljak ? 'azt nem teszem, - mondta.
— Felfogasom szerint: ezt csak olyasmihez lehet, ami
nem egészen télink fuggott, ha sikerilt. On oly posi-
tiv és abszolut tudast, oly bam.ulatraméltd zsenialitast
mutatott, hogy csodalattal vagyok eltelve on irant. On
csodalatot, nem gratulaciot érdemel. Hol tanulta 6n a
sztratégiat, tabornok ur?

— AKi csak tanulta a sztratégiat, fenség, — vala-
szolta Domonky tdbornok — de velesziiletett tehetség-
nek hijdn van, abbd6l sohasem lesz hadvezér, gy
vélem. Legfollebb nagy katonai méltésag lesz. Hat
nem mondom, hogy nem tanultam is; de egyébként
azt hiszem, hogy a ratermettséget apamtdl jussol-
tam. Ki sohasem volt katona, csak képvisel6 volt,
mégis zsenialis hadvezér és ezredes lett... Aztan
mosolyogva folytatta : — Mi magyarok, fenség, szlle-
tett politikusok, szilletett szonokok és szlletett vere-
ked6k vagyunk, ugy mondjak.

— No, azt ugyancsak elverte, azt a Willibaldot
vagy hogy hijjak, — jegyezte meg jokedvien a fen-
séges ur.

Még sokaig maradt a herceg és mennél tébbet
és mennél tobbfélérdl beszéltek, annal melegebb lett
a szimpatiaja Domonky irant. Ki &tvenhétéves kora
mellett is dalias jegenye-termetd ur volt, koromfekete
kipodrott bajusszal és tipikus magyar katonaarccal

és termettel. Végul, bucsuzas el6tt, ezt mondta Graetz-
Bieberfeld hercege:

— Most halaszthatatlan dolgaim vannak, haza
kell utaznom, tabornok ur. De jovére megint eljévok
és akkor tébb napon &t is vendége leszek ©nnek,
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kedves Domonky. az 0n vadasztertletei Domonka ko-
ril Eurépdban a leggazdagabbak, a legjobbak.

— Boldog leszek, fenség, — valaszolta Domonky
orommel'— ha vendégil fogom lathatni hazamnal.
De bator vagyok megjegyezni, hogy mar nem leszek
akkor tabornok, hanem civil ur.

Graetz-Bieberfeld uralkodo hercege erre csak gyodn-
gécskén elcsodalkozott, de nem felelt. Nem kérdezte :
ugyan miért?... Ha igy beszél a tabornok, — gon-
dolta — akkor alkalmasint van oka, hogy igy beszél-
jen és tan zavarba hoznd, ha kivancsi volna a miértre.

Még tele voltak a lapok Domonky tabornok ne-
vével ; tan még le sem szereltek a honvédek, kik a
nevezetes hadgyakorlatban részt vettek és maris vi-
lagga repilt a megdébbent6é hir : Domonky Sebestyén
altdbornagy lemondott tabornoki rangjarél és vissza-
vonult Domonkara, gazdanak. Es hangsulyoztak a lapok:
nem nyugdijba ment, de lemondott a rangjardl ; tehat
mar nyugdijas tabornok sem a kegyelmes ur — a ver-
sed gy6z6, ahogy nevezték — hanem egyszer( pol-
garember, foldbirtokos.

Talalgattak ennek okat, de hidba; még a maga-
sabb katonai korok magyarorszagi lapja és szocsove,
a német nyelvi ,Budapester City“ sem tudott meg
a kulisszak mogul egy betit sem. S6t a City is fol-
vetette a kérdést: lehivaskor a felséges ur a leghi-
zelg6bben megdicsérte Domonkyt, mi tértént hat, hogy
»-im Handumdrehen“ lemondott a rangjarol ?

Nosza, kergették a lapok tudésitéikat Domon-
kéra, hogy héat tudjak meg. A City is kikildte a ma-
gaét. Kérdezzék meg magatél a verseci gy6z6tél az
okot; vagy ha nem akarna felelni, ami varhaté s,

mégis : hatha lesz neki egy szava — ha nem is nyilt
szava, de sejtet6 — a nyilvanossadg, 'a magyar nép
szamara?

De Domonky senkit sem fogadott, még az udvarara
sem eresztett egy lelket sem. Kastélyanak kapuja be-
zarult és hiaba tagadta el valaki hirlapir6i, vagy tu-
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désitéi mivoltat és fullentette, hogy & erdészmérnok,
vagy gépgyaros, csak hogy bebocsattatast nyerhessen
a nagy Urhoz: még a kapunak a kiszobére sem lép-
hetett. — A kegyelmes ur senkit sem fogad, mondta a
hajlithatatlan kapus és ezzel vége volt. Megfordulha-
tott az ur, akarki volt is. Mihaly gazda, mihelyt
megmondta a magaét, egyszeriben suket is lett, néma is;
hattal fordult a kapunak és csak pipazott. Mindenki-
nek egyforman mondta: a kegyelmes ur senkit sem
fogad, csak egy reporternek, ki orvosnak hazudta
magat, felelte azt Mihdly gazda: — No persze ! A
kegyelmes ur beteg, hat csak nem gondolja, hogy
fogadni fogja az urat ! Ami orvosnak nagy malicia,
ha veszszuk.

Nem vezetett célhoz semmi mas trikk se s igy
semmire se mehettek a' lapok, sem a nagyobbak, komo-
lyak, sem a kisebbek, és hiaba prébalkoztak meg azzal,
hogy megkérnyékezték Domonky Gedeont, Domonky
Sebestyén fiat, ki mint honvédérnagy szolgalt valahol
Dunantil. — AbszolGte semmit sem tudok ; apam nem
kozolte velem elhatarozdsanak motivumait, — mondta.

A titok tehat titok maradt tovabbra is; még a hon-
védelmi miniszter, Domonky egyik legbizalmasabb ba-
ratja sem huzhatott ki bel6le egy bet(it sem. Ez ki-
jelentette, hogy allhatatosan hallgatni fog... csak a
fidval fogja kozolni az okot, de csak akkor amikor,
most még nem mondja meg.

Mire taktikat valtoztattak a lapok ; megtudjak
6k az igazsdgot mas modon is. No, nem a City, ez
napirendre tért az gy folétt, hanem a nemzetibb ira-
nyd Gjsagok. Méltatlankodni kezdtek, hogy héat mi
tortént? Mi sérelem eshetett Domonkyn, a nagy
sztratégan, a versed gy6z6n, hogy lemondott tabornoki
rangjarol? Mi intrikak folyhatnak ellene, hogy olyas-
mit tett, amit senki ? — Hat még most is ott vol-
nank, kérdezték — hogy a magyar ember, ha egy
ideig birja is, de csak kénytelen vele, hogy hatat for-
ditson a hadseregnek ?
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Tuntet6k is akadtak, kik a Honvédelmi mi-
nisztérium és a Hadtestparancsnoksag elé vonultak.
— Eljen Domonky Sebestyén, éljen a legmagyarabb
tabornok...és abcug grof Waldkirchener! — volt a jel-
sz6. Egy gunydalt is fajtak: retiralj, retiralj, Atiinaig
meg sem allj ... és ilyen hangok is emelkedtek a to-
megbdl: — le a svarcgelbbel, le a fekete sargaval ...
éljen a magyar nemzeti hadsereg!

Széval, paprikas lett a kozhangulat nagyon és
a képvisel6hazban is interpellacio mondodott. Feleljen
a miniszterelndk és a honvédelmi miniszter is feleljen:
ki ablinés a Domonky-Ugyben ? Mi mell6zéssel illet-
hették Domonkyt (és az & személyében a magyar-
sagot, a nemzetet is), hogy letette tabornoki rangjat?
Egy akkora diadal utédn, mint a délvidéki, verseci
gy6zelem volt! Nem tartalékos hadnagyocska egy ta-
bornok, hogy nagy ok nélkul lemondjon a rangjarol!

Nosza, a Korona elé jarult a két miniszter: —
a Domonky-igyben elvégre valamit tenni kell! De a
felséges ur csak kozonydsen véllat vont. — En nem
bantottam meg azt a kurucot, — mondta — és ha 6
nem jon hozzdm, hogy megmondja: ml baja van vala-
mivel, mi bantja? hat én sem mehetek 6hozza, hogy
kérdezzem.

Az interpellaciora adott valasz erre igy hangzott:

— Domonky tabornok ur, azaz Domonky Se-
bestyén ur dgye sem a hadseregé, sem a kirdlyé,
sem a nemzeté. (Egy kozbeszolas: a nemzet az utolso!)
A honvédség ugyének sem mondhat6. Mert lemondasa
a tabornoki rangrél nem Kkivilrdl jott okokra tortént.
Nem bantotta vagy mellézte 6t senki, hattérbe sem
szoritotta 6t senki; lemondasa a tabornoki rangrol
sajat legbens6bb elhatarozasara tortént, ami uto-
végre csak szeszély is lehetett. Szeszélyekért pedig nem
vallal felel6sséget a kormany.

Ez a nem épen ugyetlen véalasz megnyugtatta a
képvisel6haz tobbségét, de még inkdbb a Budapester
Cityt, mely sietett biztositani a vilagot, hogy : es gibt
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keine Affaire Domonky mehr. De a tébbi lap még
nem tért mindjart napirendre az Ugy folott, amde las-
sacskan csak lecséndesedett a felhdborodds. Domonka
uranak- egy bet(ije sem volt ezutdn sem az ugyhoéz s igy
a lapok is lecsdndesedtek és béke lett. Majdnem
mindegyik Ugy végezte, hogy:

— Eltesszik ezt az emberiinket a jovdre!

Hat grof Waldkirchener Willibalddal mi tortént ?

ElGltével a viharnak — a Szent Istvan rend ko-
zépkeresztjét kapta és Bécsbe kertlt, vezérkari f6nok-
nek, fiat pedig, Félixet, ki szadzados volt, Szentpéter-
varra kuldték a katonai attassé mellé, tisztnek.



Il. Eltorott a hegedldm . . .

EImualt egy esztendd.... 1912 nyarvége volt. Graetz-
Bieberfeld uralkodé hercege, ahogy jelezte volt Do-
rnonka uranak, ellatogatott hozza egyik miniszterével
és szarnysegédével egyiltt. Vadaszni oOhajtott és négy
napig szandékozott maradni, de a négy napbél nyolc
is lett, oly folséges volt a vadaszat Domonkan.

Bieberfeld minisztere, egy papaszemes, komoly
és alapos tudasu kegyelmes ur, ki ha miniszter nem
lesz, hat egyetemi tanar lehetett volna, nem vada-
szott, csak tanulmanyokat folytatott. Erdekelte a gaz-
dasagi berendezés ; a keményit6- és a szeszgyar és
a serféz6 ; a marha-hizlalda, az olajsajtolok, minden.
Nem is maradt csupan Domonkan a nyolc napon at ;
a hazigazda szomszéd-birtokait is jarta. Domonky mel-
léje adta egyik legképzettebb vilagjart emberét és ez
kalauzolta a kegyelmes urat nap-nap utan. Aki ismé-
telten csodalkozva megszolalt : — Als6 das ist Ungarn,
das ist Ungarn ? l... Unglaublich ! Persze, mas fogalmai
voltak addig az orszéagrol.

Graetz-Bieberfeld uralkodd hercege nagyszerlen
érezte magat Domonkan. O mar latott valamit az or-
szaghdl maskor is és ezért nem kialtott fel minden
alkalommal, hogy : unglaublich | De ami 6 neki is fo-
I6tte imponalt, az a tésgydkeres magyar nép volt, mit
még nem osmert. Legalabb kozvetlentl, szemtél-szembe
nem 0smert.

— Hiszen nem parasztok ezek, hanem arisztokra-
tik | — mondta a herceg, mikor alkalma nyilt a féld
népét lathatni. — A legneveltebb modord ur is csak
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kulturaltabb lehet, de nem jobb modord. Es milyen
emberi Onérzettel beszélnek! Semmi ,Ersterben in
Demut“, hanem a szemébe nézve az embernek, Ugy
beszélnek hozza, mint akik szabadoknak tudjak ma-
gukat. Es tobb méltésaggal se lattam még parasztot
follépni, mint kelet szuléttjét, a magyart.

Ott tartézkodasuk utolsé napjan bucsuebédet
adott vendégeinek a hazi ur. Graetz-Bieberfeld ural-
koddé hercege a legfesztelenebblil adott elragadtata-
sanak kifejezést.— Soha tanulsagosabb és kellemesebb
nyolc napot nem toltéttem el sehol, mint Magyar-
orszagon és itt 6néknél, — mondta. — Jovére me-
gint feltolakszom ©néknek, de jovére mar elhozom a
fiamat is, hadd lasson és tanuljon 6 is.

Bizonyara csak véletlenul toértént, hogy épen akkor
nézett Jokara a fenséges ur, mikor azt mondta, hadd
lasson a fia is. De Domonky Joka, ki tizenkilenc
éves virulé leany és nem vért forralo, de szivet meg-
nyer6 szépség volt, gyongécskén elpirult arra a szora.
Graetz-Bieberfeld trondrokosét méar volt alkalma latni
tan kétszer is: a kulugyminiszter fogad6é estélyén és
Bécsben a freudenaui versenyen.

Csak Domonky vette észre az elpirulast, a her-
ceg 6fensége fesztelenul folytatta a diskurzust. — Igen,
elhozom a fiamat is, — mondta — és mint mi néme-
tek szoktuk, majd 0Osszekodti a hasznossal a kellemeset.

Kozvetlenil elutazésa el6tt négyszemkdzt beszélt
Domonkyval a fenséges ur. — Nagy halaval tartozom
onnek, — mondta — és egy csekélységgel viszonozni
szeretném. Tehat megengedi-e, — kérdezte — hogy
felajdljam onnek a bieberfeldi Walhalla-rend nagy
csillagat?

— Fenség, — felelte Domonky, és keser(ség
érzett a hangjaban — engedje meg, kénydrgém, hogy
nemet mondjak e kitintetd kérdésre. Ahhoz, hogy
elfogadhassam a rendjelet, nekem engedélyt kellene
itt valakitél kérnem, természetem azonban ezt nem
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veszi be. Egy kézszoritasa, fenség, is elég lesz, hogy
megjutalmazottnak érezzem magam.

Graetz-Bieberfeld hercege jol latott. Egy ember,
aki valamilyen ok miatt lemondott a tabornoki rang-
jarél és visszaadta annak, akit6l kapta, nem fordul-
hat ugyanahhoz a kéréssel, hogy valamit elfogadhas-
son és ha csak egy rendjelet is.

Melegen inegfogta és megszoritotta Domonky
kezét és azt mondta : — Nos, a viszontlatasra, bara-
tom, jovore.

Ezzel elutazott a herceg és hazaig egyébre sem
gondolt, mint : mivel kedveskedhetnék mégis Domonka
Onérzetes uradnak a vendégszeretetért, amit hazdban
élvezett ? *

Hat, négy hét mulva egy hercegi futar jelent meg
Domonkan két csomaggal. Az egyikben egy aranyke-
retii fénykép volt, mely a herceget és a trénorokdst
mutatta és mindakettd alairasat viselte ; a masikban
pedig, mely ,an Fraulein von Domonky" volt ci-
mezve, egy Onémet parta volt, gyongyodkbdél. Amilyent
a németorszagi fejedelmi ardk szoktak viselni, férjhez-
menésik napjan.

Nos, két héttel a térténtek utan egész Bieberfeld-
ben csak egy ember volt, aki sejtette, ki lehetett az
az Osmeretlen adakoz6, aki Bieberfeld polgarmestere
cimére Magyarorszag valamely eldugott részébél szaz-
ezer markat kuldott, valamely tetszése szerint valo jo-
tékony célra. — Alkalmasint ,ein biederer Sachse", —
jegyezte meg a polgarmester a hercegnek, mikor je-
lentést tett neki az esetr6l. — Graetz-Bieberfeldbdl is
telepedtek meg Erdélyben és Ugy lehet, egy ott él6
testvérink volt, aki megemlékezett 6sei honardl.

De a herceg egészen mas nézeten volt. — A
gyongyoknek tulfizetett ara, — gondolta nagy megin-
dultsdggal magéaban.

Megint 8sz lett és tél, és a télre tavasz meg
nyar jott. Nyar vége felé, 1913-ban, a domonkai kastély
megint népes lett, megérkezett a herceg a fiaval, aki
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utobbi egy huszondtéves féhadnagy volt. Sz6kehaju,
kékszemlU és rokonszenves, magastermett ifju, kora-
hoz képest talan tulsadgosan komoly és tartézkodd6. A
latogatas célja megint vadaszat volt.

Domonkan valé mulatozasuk masodik vagy har-
madik napjan megérkezett Domonkyné is, de egyeddl,
és ez feltlint az uralkodé hercegnek. — Beteg lenne
a kisaszszony? — t(inédott.

De csak égy pillanatnyi gondolkozas utan is
nemmel felelt maganak e kérdésre. — Mi legkisebb
baja sincs Jokanak. Az, hogy nincs itt, — vélte a
herceg — csak édesatyja intézkedésére tortént. Es
kitaldlva ennek mozgatdé okait, még tébbre becsulte
Domonkyt, mint mar eddig is. — Nagyon szép leany
a kisasszony, — gondolta — és atyja, ki ezt jol tudja,
meg akarja kimélni hazamat egy esetleges szerelmi
regénytdl. Mit lehet tudni? — vélheti. — Adalbert
graetz-bieberfeldi tronérokdés még beleszeret a gyonydrd
Jokaba.

— No, de én megbizom a fiamban, hogy tudja,
mivel tartozik a hazunknak, — vélte a herceg. — Es
kulénben is mar 6sidék dta Ggy volt, hogy a Bieber-
feldek vagy Bundhausenbdl néstltek, vagy a Leinz-haz-
bél, hat Adalbert sem fog Kkivételt tenni, remélem.

— Kedves Domonkym, — sz6lt hat kordialisan
az emberhez — még élénken emlékszem azokra a
meginditéan szép magyar nétadkra, miket leanya ta-
valy énekelt. Hat: ne vonja meg télem az idén sem
azt a nem mindennapi élvezetet, kedves Domonkym.

Nos, negyednap este, csaladi vacsora utan, mar
hallgathatta a herceg az eltorott heged(r6l sz6l6 nétat...
és Adalbert tronorokds is, ki megérkezése drajatol
fogva sokat és nagyon szivesen beszélt Jékaval. Adal-
bert trondérokds is dbrandoz6 elragadtatassal hallgatta.

— Gyobnyord noéta, szivhez sz6l6 és édes-bus,—
mondta s6hajtésszeriien, lAgyan és a tenyerébe hajtotta
a fejét. — Kar, hogy a szbvegét nem értem.

17



— Ha parancsolja fenséged, szolgalhatok a for-
ditasaval is, — felelte Jboka.

— Lekdtelez vele, kérem. De ugyan hol vette a
forditast ?

— A garnizon egyik tisztje volt a forditas elkd-
vetbje, fenség. Sok népdalunkat atiltette németbe, Kit
hajmereszt§ kacagtatéan persze, de elfogadhatobb
forditasai is voltak.

— Hat ezé a notédé vajjon milyen?

— A sikeriltebbek kozul valo, — felelte. Es
végig csuszva a zongoran futamra, mar a fenséges
hallgatoi nyelvén énekelte a dallamra a szoéveget:

— Hin ist meine Geige, hin — will nicht mehr
erklingen — Ro&schen, Roschen, was ist dir? — magst
nicht scherzen, bingen. — Graeme dich nicht, ich will
sie leicht verschmerzen — nur du Rd&schen, komm
und lass dich kissen, herzerr.

Hat, ugy viszonylott az eredetinez a forditas,
mint a szaran nétt viraghoz a lepréselt, mint az Ur-
isten életet add napjdhoz a diszletekre aranyfusttel
ragasztott. De még igy is bizonyos baj és sok koz-
vetlenség émlott el rajta és Adalbert hercegnek meleg
lett t6le a szive. Megismételtette a notat és mikor
masodszor is szinte so6hajtasba flilt az utols6 sor,
bagyadt német masa a magyarnak : sz6lalj meg hat,
rubintos viragom... 6 is egyUtt s6hajtott a notaval :

— Nur du Rdéschen, komm und lass dich kussen,
herzen.

Vajjon milyen Roschent is értett a tréonorokos :
egy régit-e, amit Bieberfeldben vagy hol a szivébe
zart, vagy egy ujat-e, a magyar fold szulottjét?

Masnap csak kilovagoltak a vendégek és a ke-
gyelmes asszony és Joka is veluk ment. A testhez
allé lovaglo-ruhaban ez utébbi remekil festett —
egy Rozgonyi Cicelle, csak sisak és vértezet nélkial —
de Adalbert herceg, ki Joka mellett lovagolt, azt a
megjegyzést tette, hogy a zongora mellett és estélyi
ruhaban jobban tetszett neki, mint igy dresszben.
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— A fenséges urak, — felelte Joka — nem en-
gedhetik meg maguknak a valasztast, hacsak a fenséges
hélgyek kozt nem, hogy tetszik-e nekik egy né, avagy
nem tetszik.

— lgazsdga van, — sobhajtott a herceg, és 6 is
elgondolkozott, Joka is.

Kis vartaiva a tronorokdés folytatta, de nem a
témat, csak a beszélgetést folytatta :

— Volt-e mar Németorszaghan? — kérdezte.
— Latta-e a Rajnat, a Harzot, az Eszaki- és a Keleti
tenger vizeit?

— Lattam, — felelte Joka.

— Es.?

—eEs annyit mondhatok, fenség: leny(igéz6en
festéi a Rajna, gyonyord és hangulatos a Harz is, a
tengerik is szép és sejtelmes, de szebb nekem a mi
Tiszank és egy néadasos kiontése a mi Tiszanknak, mint
a Rajna és barmelyik tengerik is.

— Miért?

— Mert anyanyelvemen beszélnek hozzam. Varazs-
latos a nyelve a Rajnanak ; a tengeriek nyelve csupa
er6 és d@sgerman onérzet, a Harz nyelve is madardal
és lombsusogas, de nekem csak idegen nyelv mind-
annyi. Amde a Tisza és kiontése a Tiszanak ; a néa-
das és az égerfa-ligetek, berkek; a rona, melyben
szabadon szaguld a gondolat, de még a jarmossze-
kér nyoma is, mely a duléuton huzédik : mind anya-
nyelvemen, magyarul beszélnek.

Nem tlizzel beszélt Domonky Jéka, nagy élénk-
ség sem aradt a szavaval, de az a végtelen lagysag a
hangjaban tébb volt, mint tlz : imé&dat volt. Imadasa
levegbnknek és eglinknek : a hajnalnak, délibabnak és
alkonynak; a harangszonak, mely hullamzik-hémpo-
lydbg a ronadkon & és a kolompénak, mely Ilépést
ballag és szeliden kong. A hétkéznapon is Unnepi
alomnak, melyben tajainkat ringatja atemplomi csénd
és az Unnepnapon sem elalvé zsongasnak, mit ezer-
nyi kis hangnak az elegye szil. Imadasa a népnek,
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mely Kkolt6 is, katona is, vértanu is ; mely hol verejté-
kezik, hol vérét ontja a féldért: mely zenéjében is
beszél és beszédével is fulbemasz6 dalt mond ...
imadasa mindannak, ami egyenkint és egytttvéve: ma-
gyar fold.

Nem tlz volt, hanem imadat és mennyivel tobb
ez, mint az els6 ! A tlz csak kiég és ha cserfa tap-
lalta, akkor is, de az imadat, az orokké tart... orokké.

Adalbert tronorokos elbuvolten hallgatta Jokat.
Mennyi lelkesedés ebben a lagysagban és mennyi erg !
Hiszen 6§ is szerette hazajat; a Rajna neki szent folyé
volt, még hymnuszéba is foglalta a népe ... de hogy
valamikor is radeszmélt volna a tudatra, hogy azért szép
neki a Rajna és azért szép neki a tenger, mert anya-
nyelvét hallja a szavabdl, arra nem talalt emlékez6t
a multjaban.

— Még a jarmos-szekér nyomaval is igazsaga

van, — gondolta magadban. — Az magyar nyom, héat
magyarul hallja beszélni. A német szekér nyoma —
most latom csak, — mas, mint a magyaré.

Es sokaig nem szélt egy szot sem, hallgata-
gon lovagolt a lany mellett, sorényére meredve a
lovdnak. Majd egyszerre megrazkddott és folnézett. —
Azért beszélt-e igy, hogy reteszt toljon mar most is
egy tavoli lehet6ség elébe, mely még kodében uszik
a jovbnek ? Hiszen azt is mondta, hogy a fenségek
nem engedhetik meg maguknak a valasztast, hogy
tetszik-e nekik egy né, avagy nem tetszik.

— Prinzenloos, — mormolta ... uralkoddk fiai-
nak sorsa és nem tudta miért, valami szomorUsag
esett a szivébe.

Joka meghallotta ezt a kifejezést: — Prinzenloos
és nem hagyhatta megjegyzés nélkdl.

— Szabad kivancsinak lennem, — kérdezte —
mit ért fenséged az alatt, hogy Prinzenloos?

— Azt a megkotottséget, — felelte a trondrokds
és gybnge Kis lazadozas érzett a hangjdban — mely
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kotelességévé teszi az uralkodé csaladok fiainak, hogy
csak hasonlé csaladokbdl valasszanak.

— Az a megkotottség pedig — jegyezte meg
Joka — tan nem is olyan karhoztatand6 valami, csak
alkalmazasa egy térvénynek, mely folottunk all.

— Melyik volna ez a torvény ? Err6l én nem
tudok.

— Masok se tudnak még rola. En is csak vé-
letlentl tudok, mert egy budapesti folydiratban ol-
vastam.

— Hat mit olvasott abban az ujsagban?

— Osmertetését egy konyvnek, melyet Bakunin
Feodor szentpétervari orvosprofesszor irt s melynek
JA jové szdzad hazassaga¥d a cime. Abbdl indul ki,
hogy nem csupan a szerelem lehet a hazassag bol-
dogsaganak alapja, hanem kell oda alapul sok mas
is. Az, hogy nagyjaban legaldbb egyenl6 jellemuek,
egyenlé vérséguek legyenek, akik egymassal héazas-
sagot kotnek, s hogy egyméasnak legyenek nevelve.
Nos, az uralkod6 csalddok fiai hol talaljanak ne-
kik megfeleld nére, ha nem hasonl6 csaladok kérében ?
Tehat mi jogtalansag sem torténik egy princcel, ha va-
lasztasat csak szlk korre szoritjdk, a legfelsébb szaz-
Otven csalad korére ...

A fenséges vendégek még négy napig maradtak,
megtoldottak azutan még eggyel, de végul csak el kel-
lett utazni. Az uralkodd f6knél is hatart szab a mula-
tozasnak a kotelesség.

Az utolsé estét — csaklgy, mint tavaly — csak
a csaladdal toltotték el a vendégek. Oten (iltek a veran-
dan, mely aparkra és a Tiszara nézett: a herceg, a fia,
azttn Domonkyné, Domonky és Joka. Es a héaziak
tudték, csak a vendégek el6tt maradt titokban, hogy
meglepetés készil a szamukra, a herceg és a tron-
0rokos szamara. Eredeti és magyaros meglepetés, csak
a sotétebb estét és a fogyd hold feljovetelét vartak.

Graetz-Bieberfeld hercege Gsupa kedélyesség
volt. Jobban telt neki ez a nyolc nap, mint barmely
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més uduléhelyen nyolc hét is, és nem hiszi, hogy
rosszul josol, ha azt mondja, hogy jovére bizony megint
csak bekopogtat. O mar térzsvendége a Domonky-héaz-
nak, ugylatszik.

Domonky és Domonkyné valami lekdtelezé szot
mondott a hercegnek, s ezek kélcsénésen egymasra
figyelvén, nem vették észre, hogy Adalbert trénoro-
kos, ki Jokaval egy soOtétes sarokban Ult, egy meg-
jegyzést tett a komollya valt leanynak.

— En, — mondta a tréonérokés — nem hiszem,
hogy eljdjjek még masodszor is ez orszagba. Varazs-
latos egy orszag az 6n hazdja. Az ember csak bején
a hataran, aztan gazdagabban megy vissza, de arvab-
ban is.. Es ha nézi, mit nyert, mit vesztett, hat az
el6bbi ha sok is, a veszteség mégis de sulyos !

— Veszteség? — felelte Joka. — Veszteség, nye-
reség csak képzeletbeli is lehet, nem meglévé. Es a
ma a mi itéletinkén még felil van, csak a hol-
naputdn mondhatja meg nékink, hogy tegnapel6tt
vesztettink-e, nyertiink-e ? Fenségednek majd azt
mondja méar a holnap is, hogy mitsem vesztett azzal,
hogy ma néalunk volt.

— Mar a holnap ?! tan a holnaputan val6 hol-
nap sem, — tiltakozott a sz6 ellen a tronérokos. Es
folytatni akarta, de egy meglepetés hallgatni kész-
tette. A héazigazda eloltotta a villanyt, — mert ide-
gyulnek a szinyogok, — mondta és a holdvilag ma-
gikus fényében Domonky Joka oly szép volt, hogy a
trondrokos elfelejtett beszélni. Az a rozsdasan csillogé
haj valami tompan fénylé ezlstds patinat nyert, mint
az ezeréves korondk aranya; az a gyongyvirag-arc és
fedetlen nyak ugy Kkivilagitott a homalyos sarokbdl,
mint egy holdas este a hofoltok az avarbél, és az az
egymastol elfekvd két dbrandos szem tengerszinnel at-
festett ket feketeség lett.

A Goncol-szekere és tobb mas csillag magasan
fenn langolt az égen s ez uj iranyt jelolt ki Jokanak,
hol vegye fol Gjbdél a beszédet. Egy pillantast vetett a
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menyboltra, mely atlatsz6 is volt, mély is, aztan igy
szolt a fiatal fenséghez:

— Jbl nézze meg eginket, fenség és vallja meg,
hogy nincs parja avilagon. llyen szineket sem északon
nem lattam, sem délen az aranyszarv partjain. Nyar-
esti eglnket jol festeni még egyetlen festénknek sem
sikerult.

—=a Ah, on festészettel is foglalkozik, kisasszony ?

— lgen, de csak itthon,— felelte J6ka.— Es ne-
vezzen elfogultnak vagy sovénnek: mas orszag szép-
ségeiben csak gyonyodrkédom, de hangulatba ringatni
— és afestészethez is kell hangulat — csak a szil6-
hazam szépségei képesek ... On elfogultnak itél, mar
latom, de mondja csak fenség: a koltészettel is nem
igy vagyunk-e mindenttt? Ha Heine francianak szi-
letik, megénekelte volna-e a Loreleyt... és ha Arany
Janos németnek szilletik, megirja-e Buda halalat vagy
Toldit ?

Adalbert tronorokds hallgatott és csak nézte a
magyar eget és annak szineit, mintha onnan vart volna
valaszt a kérdésre: megénekelte volna Heine a Lore-
leyt, ha a Provenceban és nem Dusseldorfban sziletik?

Joka is a csillagokat nézte és figyelmeztette a
trondrékost, hogy a tejutat a magyar nép Csaba
vezér utjdnak nevezi, majd igy folytatta érzésteljesen,
halkan:

— Egy nagy magyar kolt6 verset irt egy tisza-
hati parasztrél, aki Brazilidba vagy Laplatdba vetddott.
Megkdnnyezni valé csodaszép versezet az. J6 dolga van,
gyarapszik és mégis csak haza vagyik a magyar, mert
nem talalja a délszaki égen a Fiastyukot, a Kaszast,
a Goncol-szekerét sem, széval: a szivéhez nétt, ked-
ves és meghitt sok Magyal csillagot...

— lgazan gyodnyord kéltemény. A szive fajhat az
embernek, ha atérzj.

— No lassa fenséged, ez az! — mondta Joka mint-
egy alombol ébredve. — Idegenben nincs élete a ma-
gyarnak. Hiaba is szikrazik az alpesi t6 afelh6tlen kék
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égboltozat fényében, hidba is mormol az erdei ki,
melynek partjain Druidak 4aldoztak: nem érti meg
nyelviket a magyar. Még az éjszaka sok szovétne-
két, csillagat is, amit megszokott a hazai menybol-
ton, magyar csillagnak nézi... hat elhagyhatja-e a ma-
gyar a hazajat?

Es Adalbert tronérokés lelkében megint felnyo-
mult, most mar masodszor, a kérdés, hogy azért
beszélt-e igy, hogy reteszt toljon mar most is egy
tavoli lehet6ség elébe, mely még kodében Uszik a jo-
vének ?

Egnek emelte a szemét s a Fiastyukot s a Gén-
cOl-szekerét nézte és mondani akart valamit, tan azt,
hogy Bieberfeld egén is olyan a Fiastyuk, mint
Domonkan. De a szajaban maradt a sz6; most jott
csak az igazi meglepetés.

S(rdjébdl a parknak sohasem hallott bus hangok
sirtak belé magukat az éjbe. K@&szobor szivét is meg-
razo, a faban is lelket ébreszt6 hangok, mikhez hason-
lokat nem talalni sem a havasi kirt, sem a Pan-sipja
szavaban, sem semmiféle mas hangszerében a vilag-
nak; se tundér, se szirén, se csalogany-madarnak a
hangja ... hat mi volt?

Téarogaté hangja !

A herceg megrazkddott, fia meg hypnotizaltan
a székén ult, mintegy akarat nélkdl leeresztve a két
karjat és hallgatta, hallgatta a hangokat.

Amik jottek és szélltak, szinesen, mint buborékok
opalbdl és lenyligozve a lelket, mint valami igézet.

S egy-két futam utan, mely lagy volt, mint csi-
pogasa a pelyhedz6 rigonak, beléémlott az éjbe anoéta :

— Eltorétt a hegedidm és nem akar szo6lani.

Oh te dala a daloknak, magyar dall Amit folé-
nyesen letargyal a klasszikus zenének glecserein hi-
deggé hilt muzsikus ész: de kilénb vagy te, te
egyszer( Kis viraga a rénanak, mint a legdragabb se-
lyembdl lett mdvirag! Nem kétszer-kettd négy vagy
te magyar dal, és nem is gerendadk és allvanyok
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kozdtt épllsz, mint a gérog vagy 6gothikus kéalkotmany;
mint a madarnak a fészke gy épilsz és mérhetetlen,
szinte légies finomsag vagy. Kevésbbé afillnek, mint a
szivnek és a léleknek a nétdja vagy és mind-mind
van benned, ami istent6l lett hangja természetnek
van. Rigéfutty és csaloganydal és méhzongés; siras
és kesergés és felkacagas; a komolysdg szava és
az enyelgésé, artatlan tréfaé; cirpelése a tlcsoknek,
méltdsagos zlgasa a darvak és a vadludak szarnyainak.
Kaszapengés, poharcsengés; szell6 szava, csermely
arja, férfidac, égzengés, vihar.

Régen elhangzott mar az utols6 elhalasa is a
dalnak, de a fejedelmir vendégek még elblvdlten,
lélekzet nélkil Ultek. Es kettés igézet alatt voltak;
igézete alatt a dalnak és — amit most vettek csak
észre, hogy eltlnt a hangulatronté villany — igézete
alatt az estének.

Nyarvégi isteni este volt és erre sem akadt mas
jelz6, mint: Magyal. Magyar napfény, magyar csillag,
magyar égbolt, magyar nyar. és magyar este !

Otilk kozil a fenséges ur volt az els6, ki nagy-
sokdra megtaldlta a hangjat. Barbarossa-szakalla is
remegett a megindultsagtol, gy mondta :

— Az angyalokhoz felemel§ szent élvezet volt.
Nagy adésuk vagyok onoknek, ugy érzem.

A tréondrékoés pedig, mikor magahoz tért, néman
a leany kezéhez nyult és egy pillanatra az ajk&hoz
emelte. Es csak azutan, hogy eleresztette, suttogta:

— Hin ist ineine Geige, hin, will nicht mehr
erklingen...

Aztan ajbol felsirt a Zauberfl6te, a varazsfuvola,
ahogy a herceg a tarogatot nevezte, és panaszosan
jott ki oblébdl a banatos szo6:

— Nagy Bercsényi Miklds sirdogal magaba ...

— Az mér igaz, — mondta a herceg — 06nok
magyarok értenek hozza, mint nehezitsék meg ven-
dégeiknek a buacsat. Hat lehet ezt elfelejteni, egy
ilyen estét és minden bajat?
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Es a trondrokés, mintegy almabdl ébredve, még
ezt tette hozza a mondathoz:

— ... €és mindazt, ami drigava tette nekink az
estét ?

Kés6 lett, be kellett menni a szalonba, aztan
készulédést tettek a fenségek, hogy szobaikba vonul-
janak vissza. De a holgyektél valé elbucsuzas el6tt
— ez a végleges bucst is lett volna — Adalbert
herceg szinte koényodrogve igy fordult Jokahoz :

— Csak egyszer, csak egyetlen egyszer még
a ,Hin ist meine Geige, hin“-t. Utoljara fogom hal-
lani ez életben.

Es Joka leult és kisérve magat a zongoran, el-
énekelte a banatos nétat, és se Domonkyné, se
Domonky, se Joakim herceg nem tudta, hogy Kkinek a
heged(je tort ketté : Adalbert trondrokosé-e, vagy a
Jokaé ?

Mikor ez utdbbi, harmadnap délel6tt végigjarta
a szobakat, termeket, miket 6 fenségeik laktak a
kastélyban, egy elhervadt viragcsokor alatt egy fény-
képet taldlt az asztalon. Adalbert trondrokds arcképe
volt és sajatkezd aldirasanak felette 0t parhuzamos
vonalon hét fekete kottafej, mint megannyi odaszurt
gombostd, egy vallomast rigzitett a kartonra. Hangokra
attéve azt mondtadk azok a felsorakozott gombostik,
hogy : — eltérétt a hegedim . . .

— Az enyém is, — soOhajtott fel Joka és a keb-
Iébe rejtette a fényképet.



I1l. Gudrun partaja.

Graetz-Bieberfeld uralkodé hercege, meger6-
sodve és megfiatalodva a magyarorszagi kellemes
napoktol, minden legkisebb kertlé nélkil Domonkardl
Bieberfeldbe utazott. Egy-két sziikebbkdrid udvari es-
télyt és egy nagyobbszabasu balt o6hajtott adni, tar-
tozashdl egyrészt a népe irant, masrészt intimebb ter-
mészetl okokbdl.

— A tron6rékods huszondtéves és még nem va-
lasztott tarsat — vélte a herceg. Tehat ideje, hogy
valasszon, — gondolta. — Nos, Bundhausen és Leinz
és még tobb udvar is képviselve lesz gazdagon ; sok
szépség lesz a hercegnék kozt, hat cseppet sem fa-
rasztd, s6t kellemes munka lesz a véalasztas. Itt egy
virag, ott egy ... csak arrol lesz sz6, hogy melyi-
ket tlizze a keblére. Es mihelyt déntétt, mar sablo-
nosdn megy minden. Rovid targyaldsok az illet§ ud-
varral, a trondrokés vizitje a kiszemelt menyasszony
hazanal, a tobbi aztan jén magatol.

Persze, beavatta tervébe a trondrokost is, de ez

el akarta odaztatni a dolgot. — Még raérek megné-
stlni, — mondta. Csak tanultam és faradoztam eddig,
keményebben, mint barki ebben az orszagban, mert
késziilndm kellett a hivatasra, mely ram var . . . most
szérakozni szeretnék, pihenni, Udidlni egy keveset; vagy
Utra menni, vildgot latni . . . nem latod be, hogy ez
ram férne, apam ?

— Belatom, mondta a herceg — de... itt egy-
szerre szinte Unnepélyes, olyan komoly lett ... de

nem varhatunk, Adalbert, — folytatta. — Egyetlen fiam
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vagy ; utédot kell mihamarabb nemzened, ki elfoglal-
hassa a Bieberfeldek trénjat, mert te, édes fiam, eset-
leg sohsem leszel uralkodéja ennek az orszagnak.

Adalbert tronorokdés egykedvl maradt. Minden
izgalom nélkil rkérdezte : — hat mi késztet a siet-
ségre, apam ? Es mi alapon mondod, hogy én talan
sohasem léphetek utdnad a trénra ?

Graetz-Bieberfeld hercege szomora lett, de szo-
morusagaban valami szent is volt, valami fenséges.
Mint pillantasaban azoknak, akik tudjak, hogy vagy
szeretteikre, vagy 6 rajuk vértanu-aldozat és megdics6u-
1és var.

— Mert mi sem biztositja nekem, fiam, hogy
rovid par esztend6 mualva még az él6k sordban lat-
lak, — felelte.

— Egészséges vagyok, tehat emberi szamitas
szerint . . .

— Nem errél van sz6, fiam. Masr6l van sz6,
amit fiatalsagod még nem lathatott meg. De én, ugyis
mint uralkodé herceg, Ggyis mint a hadsereg egyik
kiszemelt vezére a jov6ben, én be vagyok avatva a dol-
gokba, ahogy jonni fognak, mert kell, hogy ugy jojje-
nek. Két esztend6 mulva, — vagy haromra, négyre,
ez mar nem kilonbség — kelet és nyugat és észak
meg dél ossze fog szévetkezni elleniink, hogy megsem-
misitsék Németorszag hatalmat. Borzalmas mérkdzés
lesz, életre-halalra, mint két egymasnak szaguldoz6
égitest kozott és minden emberre szikség lesz, a
csaszar fia legyen, vagy az enyém, az enyém, vagy
az. utols6 paraszté. A harctéren mind németek lesziink,
ott nem lesz se koronas f6, se proletar; németek
lesziink, fiam, és te, élén a szazadodnak, Adalbert,
épen ugy eleshetsz, meghalhatsz, mint egy Lehmann,
egy Mayer, egy Schulze . . .

— Barmikor kész vagyok életemet is odaadni
a hazdért, — valaszolta Unnepélyesen a tronorokos.

— Tudom. De csak vértanuk kellenek-e a nem-
zetnek ? Csak onfelaldoz6 hésok, mit gondolsz ? A nem-
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zetnek sziksége van arra is, hogy gyermekeik legye-
nek az apaknak, akik orokdéljék nemzdik erényeit és
életet biztositsanak a nemzetnek. Eletet, drokké tartot,
arhig a vilag All.

— Tehat meg kell hogy nésiljél, Adalbert. Ma in-
kabb, mint holnap,vagy holnaputan. Ugyis mint trén-
O0rokés, ugyis- mint Németorszag fia meg kell hogy
nésaljél, Adalbert. Hogy te utanad is itthon marad-
jon egy élet, ha ugy fogja akarni az Isten, hogy . . .
hogy . . .

— ... hogy ne térjek meg onnan, a hova men-
tem? Fenséges apam, — felelte megindultan a trén-
0rokdés — ez az dra oly rendkivili, oly magasztos, hogy
szentségtorés volna, ha szomoruséggal bearnyékolnam.
Ezért engedd meg, kérlek, hogy csak holnap térjink
vissza erre a targyra.

— Szomorusagrol beszélsz, amit nem akarsz
nekem okozni, Adalbert? Neked hat titkod van? Vaj-
jon mi az?

— Majd holnap, apam, — tért ki az ifj. —
Huszonnégyodrat kérek, egy kis napot csak.
— Legyen, — mondta a herceg és egy kézszori-

tassal elbocsatotta a fiat.

Maéasnap megint egyutt voltak, kettesben apa és fiu.

— Apam, — kezdte érzéssel a tronérokés — azt
mondtad nekem tegnap, nésuljek meg, hogy élet ma-
radjon utdnam, ha meghalok. Idézem szavaidat; azt
mondtad, hogy ugyis mint trondrokds, Ggyis mint Né-
metorszag fia meg kell hogy mihamarabb nésiljek.
Nos, én meghajolok akaratod elétt, de — a fiatal princ
szava itt konyorgd lett — de nem mint tronorokds
akarok, csak mint hazam egyszer( fia akarok néstlni.
A szent célt, hogy élet maradjon utanam, ez uto6bbi
modon akarom elérni.

Graetz-Bieberfeld hercege elfehériilt, meg is
mozdult, talan a célbol, hogy felalljon, de csak ulve
maradt és nyugalmat parancsolt magara.

— Diplomata sem értesithetett volna kulénbul,
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hogy nem rangszeriien akarsz n@sulni, — mondta. —
Te mesalliancera gondolsz, mert szerelmes vagy vala-
kibe, UGgy vélem. De foltettem magamba, hogy végig
foglak hallgatni, hat csak szabadon beszélj, minden
géné nélkdl. Nem mint alattval6 az urdhoz: mint fid
az atyjdhoz, mint tiszt a tiszthez, mint német a né-
methez, Ugy beszélj hozzam, Adalbert. Ki az illetd,
hogy hivjak, régen szereted-e vajjon és ... és meg-
érdemli-e, hogy szeresd ?

Adalbert tréonoérokés, ki vihart vart, agy vélte,
hogy a felh6kon keresztll a napsiUtés visszfénye sz(ir6-
dik. Hogy ragyog itt valami: mellette, folotte, el6tte . ..
vagy mar egészen benne van a felhdben, mit a nap-
sugar aranya sz6tt keresztul.

— Engedd meg hat, apam, — igy szolalt meg —
hogy megmondjam az illetd nevét. Domonky Jdéka a
neve, kit kitorolhetetlentl a szivembe zartam, kit sze-
retek, mint ... no erre nincs hasonlat. Még négy hete
sincs, hogy el6sz6r meglattam és Ugy érzem, hogy sze-
retem, miéta a vilag all. Domonky Joka! Mar e név
maga is csupa melddia, aranyharangb6l jott Unnepi
harangszo6 !

— Domonky Jéka! — kialtott fel a herceg és
harag nélkil nézett a fiara. Csak leejtette hosszan a
karjat, mint akinek kiesett a kezéb6l a fegyver. Es a
hangja is, ahogy utédna mondta a Joka szét, bizonyos
csodalkozéd megindultsagtol vibralt. — Domonky Jbka,
— suttogta — kit csak kérelmemre rendelt haza az
atyja!

Gondolkozott, aztan felallt és a tréndérokos val-
lara tette a kezét. — Még nem dontdttem, — mondta
és bar szilardnak dhajtott latszani, egy kis ingadozas
érzett a hangjdban. — Még nem hatdroztam, mondom,
de lefegyverzettnek érzem magam. Egy cselekedetem
altal, melyet nem tanacsara valaki masnak, csak
magamtol, Ggy oOtletszer(ien végeztem. ToObb szeren-
cséd van, fiam, mint hasonlé esetekben més uralkodé
személyiség fianak. Még nem dontdttem, mondom,
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de gondolkoznom késztet az a cselekedet, melyrél
te nem tudsz, mert nem adtam volt tudtodra. Légies
valami ; nincs jelent6sége, nincs sllya, ha Ugy vész-
szilk és mégis csak sulyos és megdobbantja a szive-
met, fiam.

— Mi volt az a csodalatos cselekedet ?

— Jol mondod : csodalatos cselekedet. Es most
utélag, hogy gondolkozom folétte, nem birok megsza-
badulni az érzéstél, hogy tan a Gondviselés akarta,

hogy ugy tegyek.
Adalbert tronérokds csupa izgalom lett. — A Gond-

viselés? — Kkialtott. — Jokara vonatkozélag ... és
az érzésemre vonatkozolag, mely hozza kot ? !
— Ugy van, — mondta a herceg. — A dolog

egyszer(ien a kovetkezd: tavaly, hogy vendég voltam
Domonkan, a Walhalla-rend csillagat ajanlottam fel
Domonkynak, halab6l. Nem akarta elfogadni a rend-
jelet, mire hazaérkezésem utan arcképiinket kuldettem
el neki. A ketténk egylttes nagy fényképét.

— Errél tudok, — mondta csalédottan a tréndro-
kés. — Hisz alairattad velem is, miel6tt elkudted.

— De nemcsak arcképiinket kuldtem, hanem
mast is. Jokadnak egy d6német partat, milyet fejedelmi
araink lakodalmuk napjan szoktak hordani. A Gud-
run-parta szakasztott mésa volt, mely hazi Kkincseink
egyik legrégibb darabja.

— Gudrun, Gudrun ! Személyesit6je a szelidség-
nek és a szépségnek ? ! Domonky Jbka is az !

— Tudom. Epen ez okbdl tértént, hogy azt a par-
tat kidldettem el a lednynak. Domonky Jéka nem az
a vért-korbacsol6, izgatd szépség, mint példaul, ha
emlékszel ra, a domonkmegyei fispan leanya. Domonky
Joka olyan szivet elb4jolé szépség, mint..

— mint Gudrun volt, Slegfrled parja.

— Es a Gudrun-pérta boldogsdgot hoz, mond-
jak. Nos, Domonky Joka ez utobbirél ugy lehet nem tud,
de én mindenesetre jelezni akartam, hogy boldogsagot
kivanok neki, ha majd férjhez megy.
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Adalbert tronérokos elérzékenyllt. — Ha ez sem
a Gondviselés ujja, akkor nem tudom, hogy mit ne-
vezzink annak.

A herceg elgondolkozott, véjjon folytassa-e ? Es
valami megindultsdgnak engedve, elmondta még azt
is, ami még hatra volt.

— Joka édes atyja, — folytatta — névtelentl szaz-
ezer markat kualdott varosunk polgarmesterének azzal,
hogy tetszése szerint j6 célra forditsa. Es a polgar-
mester javaslata az volt, hogy az 6sszegnek kamatjai-
bol évenkint néhany szegényebb menyasszonynak ad-
junk hozomanyt.

— Gudrun-parta . .. Joka . .. menyasszonyok
boldogsaga'. . . és vllegényeké . . . A&brandozott a
trondrokos.

Majd cseng6é hangon, boldogan folytatta, meg-
szabadultam minden nyomastdl, mely ranehezilt volt:

— KOolt6 szeretnék lenni, de megelégszem azzal,
hogy egyszer( referense legyek, egyszerl kronikasa sajat
magamnak; elmondjak mindent a lehetd legegyszeriibb
szavakkal, aztan ne én adjak véalaszt a kérdésre, vaj-
jon megérdemli-e Joka, hogy szeressem, hanem te
magad felelj magadnak, apam.

A herceget mar elfogultta tette a Gondviselés ;
megvesztegette, megejtette, lehet mondani. Sehol a
Gondviselésbe vetett hitnek annyi jAmbora nincs, még
a legmagasabb koréket sem véve ki, mint a sz'enti-
mentalizmusra hajlé németek kozt.

Egy Uveg frauenmilchet Jiozatott be maganak
és 6 maga toltott a filnak is. Es odakocintva a magéaét
a fia kezében levé poharhoz, batoritdlag azt mondta:

— Nos, beszélj.

Kellett is mar a tréndrokdsnek biztatas! Nem
csak szabadon beszélt, de mar jokedvien is; és folya-
matosan és konnyen, mint a b6 torka forrasbdl a kris-
talyos vi., Ugy jott ki a szajan a sok atérzett szo.

— Meglattam és megszerettem, apam. Egyitt jott
a kett6, mint a nap keltével az aldas és a tavasszal
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a bimboknak feslése. S ahogy nem nézhetek viragra
anélkil, hogy szineket is ne lasson a szemem, s ahogy
nem allhatok a kandalléhoz a tlz mellé, hogy me-
leget ne érezzen a testem, Ugy nem nézhettem egy
percig sem a lednyra, hogy szerelem ne koltézzék a
szivembe. Nem vagyakozas, apam, hanem istentdl jott,
folemeld szent érzés.

A herceg egy pillantast vetett a festményre, mely
egy torpe palma legyez6i alatt egy asztalon allt. Egy
édesarcu szép asszonyt abréazolt, a trondérékdsnek most
o0t éve elhalt anyjat. — Az is egy Gudrun volt; azt
is Ggy lattam meg, — gondolta a herceg — mint
Adalbert az 6 Domonky Jokajat.

Elnyomott egy sdhajtast, behunyta egy percre a
szemét, végigsimitott kezével a homlokan, aztan intett
a fidnak, hogy folytassa.

Es a trondrokés folytatta:

— Megérzik azt 06sztonukkel a leanyok, ha ked-
vezd benyomést tettek egy férfilra. Megérezte Joka
is és...

— ... nem tételezem fel réla, — szakitotta félbe
a herceg — hogy még mélyiteni igyekezett wolna.

— De nem am. Sét végtelenil finoman azon volt,
hogy birjam le a keletkez6 vonzalmat. Fojtsam el mar
csirdjaban a szerelmem; térjek észre és lassam be,
hogy egy jovendd uralkod6 személyiség nem rendel-
kezhetik a szivével ugy, mint barki mas.

— Kivancsi vagyok a modra, hogyan tette ezt
Domonky Joéka?

— Mondom, a legn6iesebb modon. Egymas
mellett lovagoltunk s én azt a megjegyzést tettem, hogy
estélyi puhdban jobban tetszett nekem, mint dreszben,
mire 6 azt mondta, hogy a fenségek nem engedhetik
meg maguknak a vélasztast, hogy tetszik-e nekik egy
né, avagy nem tetszik ...

A herceg megelégedetten bdlintott.

— Mas leany, hasonld esetben, méar légvarakat
épitett volna és a légvarak kapui folétt mar ott latta
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volna hercegi cimerét is és igyekezett volna, hogy
valésagga varézsolja az alméat. Elesztette volna a ti-
zet, felfokozta volna bennem a szenvedélyt ... de
Domonky Jéka olyan rezervaltal! viselkedett, hogy
csodalom. O mar belélathatott a jovébe, mar lathatott
engem, hogy harcot harcolok veled és a hazunkkal és
mindennel, mire egy hercegnek tekintettel és figye-
lemmel kell lennie ... de mert latta ezt a lehetd-
séget, hat reteszt tolt eléje — és én megértettem
Domonky Jokat.

— Kulzdéttem is magam ellen, apam. Még azon
az utolsé estén is, mikor azt mondtad, hogy jév6re me-
gint eljovink, én Kkijelentettem Jbékanak, hogy én nem
megyek. Ami engemet illet, én nem latogatok el ma-
sodszor is az orszagba. Mikor elbldcsiuztam a hazuk-
tol, szivem is azt mondta, mita ndéta mond, hogy : hin
ist meine Geige, hin ... és er6t vettem magamon,
hogy felejtsek. Sokkal révidebb id6 mdalt el tegnapig,
hogy csak meg is kezdhettem volna a hervasztd felej-
tést, de tegnap, hogy azt mondtad nekem : nésuljek
meg, olyan langra lobbant bennem az érzés, mint
kitérése idején a napfaklya. A te 6hajod, hogy né-
stljek meg és az én 6hajom : Domonky Jbka.

— Es legvégil; még egyet csak, apam. Te is néz-
ted azt az arcképet, én is; azt a képet ott a palma
alatt a sarokban. Ne légy szigord hozzam, apam, mert
hatha nem helyesli szigorodat az az angyal az egek-
ben, kit az a kép mutat . . .

Ez a leghatalmasabb érv volt és a herceg,
ki imadta volt asszonyat, egy konnycseppet torolt ki
szemébdl.

A kénnycsepp pedig elfogadta az érvet.

Graetz-Bieberfeld hercege felallt és azt mondta
a fianak : — remélj. Még semmit se mondhatok, csak
ennyit, de egyelére ennyi is elég lesz.

A tronorokos kezet csokolt atyjanak és odave-
zette a palma mellé az arcképhez. Es minden lagy-
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Saggal, melyre csak képes volt, egy kérdést intézett az
atyjahoz.

— Mondjad csak, édes apam, — kérdezte —
ahogy te Osmerted és szeretted ezt az eszményi nét:
nem elvetted volna-e akkor is, ha nem Bundhausen-
princessz, hanem — Domonky-leany ?!

Graetz-Bieberfeld hercege hallgatott. Felelhetett-e
nemmel a kérdésre ?

Adalbert pedig érezte, hogy gy6zdtt; gy6zott
még kezdete el6tt a harcnak.
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IV. Matyas kiraly ,,N“ betdje.

Bieberfeld polgarmestere, egy méltosagos kilsejd,
ezlstos haj.u, de még fiatalos mozgasu oreg ur, Ki-
hallgatason jelent meg a hercegnél. A szazezer mar-
kds adomany dolgadban jott, hogy jelentse, hogy ot
percentes allamkotvényeket vett rajta; batorkodott
egyuttal hozzajarulasat kérni a hercegnek, hogy az
alapitvanyt, mint ilyent, egyszer(ien ,Anonima“-nak
kezeljék.

— Kedves doktor Réder, — mondotta a herceg
— LAnonima hungarica" legyen a neve. Magyar fold-
rél jott, egy nemesszivi, nemeslelkii magyartél, hat igaz-
sagosnak kell lennink. Anonima maga még csak keve-
set mond, de Anonima hungarica mar értésére fogja
adni a népnek, honnan és kitél jott a fundacid.

Rdéder doktor polgarmester kegyesen elbocsat-
tatvan, elment, a herceg pedig egy géppel irt, tobb
oldalra terjed6 jelentést vett fel az asztalrol, melyet
minisztere mar azel6tt oda eléje tett.

A jelentés, mit a herceg a kezébe vett torténet-
iroi alapossaggal és objektivitassal megszerkesztett
kis dolgozat volt.

— Eredeti neve a csalddnak nem Domonky, ha-
nem Domoky volt, — sz6lt a bevezetés. Harmadik Béla
kronikdsanak feljegyzései szerint, kit ,anonimus Belae
regisnotarius“-nak 6smer a historia — igy kezdte az al-
kalmi torténész. — Nagy Domok varmegyét még Szent
Istvan kiraly' kerekitette ki ezertizben. A varmegye
élére féispannak, comes supremus-nak Domoky Pal
vezért rendelte, ki a kiraly egyik legvitézebb vezére
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volt; ez a Domoky Pal grof tekinthet6é a Domonkyak azon
legelsé 6sének, akit 6smeriink. De nem férhet hozza két-
ség, hogy a Domoky familia, mint a szaznyolc nemes
torzs egyik csalddja, mar a magyarok bejévetelekor
is nemes volt, tehat Eurdpa egyik leg6srégibb csaladja.

Graetz-Bieberfeld hercege elgondolkozva a le-
vegbbe nézett. — Mar ezer évvel ezel6tt is nemesek
voltak, — mormolta. — Es egy varmegye kapta télik
a nevét. Egy évezreddel ezel6tt Bieberfeld varosanak
még a helye sem volt meg, mert itt mocsarak voltak,
hodoknak tanyaja. A Graetz-Bieberfeld csalad meg csak
a reformacié idején bukkant fel elészér a homalybdl.

— Harmadik Endrének, az utols6 Arpadnak elha-
lalozasa utan (1801-ben) olvasta tovabb a herceg —
egy Domoky Szilveszter jelolt volt a kirdlyi tréonra. De
maga ez a Domoky Szilveszter, hogy megdvja a szét-
hazéastol nemzetét, azokhoz csatlakozott méar a priori,
kik kulfoldit 6hajtottak kiralynak. Es harmadik Endrére,
mint tudjuk, csakugyan idegen jott, Wenzel . . .

— Csodalatos, mormolta a herceg. — Ha a Do-
moky Szilveszter akkor kevésbbé &nzetlen lett volna !

— Mai nevét"a csalad — fejtette ki tovabbad
a torténész — és erre mar hiteles térténelmi okma-
nydink is vannak — mai nevét a csalad Matthias
Corvinustél kapta, a leghatalmasabb, legnagyobb ma-
gyar kiralytol, kit jelz6 néven : igazsagosnak is nevez-
nek. A Kkiraly, ki mint tudjuk, Eurdpa egyik leg-
muveltebb Kkiralya volt, alkalomadtan a kedélyessé-
get is szerette. Egyik diadalmas hadjarata utan igy
sz6lt Domoky Gaéaborhoz, ki szaz csatdban Kkiprébalt
vezére volt: — Szamtalan csataban diadalra vezetted
seregemet, te hds vitézem, Domoky Gabor. A szam-
talant, a szdmtalan sokat a mathézisben ,n“ bet(ivel
jeloljuk, hat megtoldom a nevedet egy en-nel. Matol
fogva: Domonky a neved és a varmegyéd is Domonk
legyen, nem Domok. Innen van az, jegyezte meg
itt zardjelben a térténész, hogy a Domonkyak kozel négy
évszazadon at, kovethet6leg 1848-ig, igy irtak a ne-
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viket: DomoNky. A belétoldott n bet(it hédolatul a
kiralynak és dicséségéul a csaladnak, nagy betiivel irtak.
ime facsimilében tébb adoméanylevél és mas okmany,
a tizenhatodik és tizenhetedik szazadbdl, mind ezt az
aldirast viseli: DomoNKky.

Graetz-Bieberfeld hercege mintegy atszellemult.
Héskolteményt lehetne irni“ennek a csaladnak a torté-
netérél, — mormolta. — Es milyen ragyogd szinfolt
ennek az 6scsaladnak torténetében az az ,N“ betl !
llyet nem mutathat fel semmi mas nemes csaladja a
vilagnak. Amilyen eredeti magyar, olyan megkdny-
nyezni valdéan bdajos. Az en bet(t, a kiralytol kaptak,
hat nagy alakban irtdk, nem meghaté ez?! De persze,
egy nemzet, mint a magyar! Mely Kkiralyht és loyalis
volt mindenkor!

— A mohécsi katasztréfa utén, — olvasta tovabb
a herceg — a Domonky-csalad, mely katholikus volt
addig, protestans lett. Rakoczi harcaiban ott kiizdenek
anagy fejedelem mellett, de a Napdleon elleni harcok-
ban mar a dinasztia legerésebb oszlopa 6&k.

— Uralkodéja valogatta, — jegyeztette meg az
igazsagérzet a herceggel. — Aki kirdly a nemzetre
tort . ...

— Kilencedik Sebestyén, a mostani Domonky
— igy végz6détt a torténelmi munka — Domonky
Sandor volt negyvennyolcas honvéd-ezredes fia, hivata-
sos katona volt majd negyven éven at. Ezernyolcszaz-
hetvenegytél ezerkilencszaztizenegyig és altabornagy-
sigig vitte. A legtehetségesebb tabornokok egyike.
De lemondott a rangjardl; miért? azt senki sem tudja.

A dolgozathoz egy kis potlas is volt csatolva.
Domonky Sebestyén hazajanak egyik leggazdagabb em-

bere ; vagyonat — uradalmak, gyarak és készpénz-
vagyon — toébfj mint negyven milli6 markara becsulik.
— Erre mar nem voltam Kkivancsi, — mondta a
herceg, de csak elolvasta végig, ami kovetkezett:
— Még egy altalanos megjegyzést, — volt a be-
fejez6 par mondata a potlasnak. — Magyarorszagon,
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kodzjog szerint, sohasem volt kildnbség nemesek és ne-
mesek kozott, és a grofi vagy a bardi titulus épen
csak hogy cim volt, de nem a nemesség valamely
magasabb gradusa. Membrum sanctae coronae, a Szent
Korona tagja volt mindegyik, és egy Cilley gréf pél-
daul cseppet sem volt magasabb rangdl nemes, mint
az egyszer( Szilagyi Mihaly, Corvinus Matyas Kiraly
nagybatyja. Az Gjabb kor és felfogas szerint Kkilénb-
ség tehet6 ugyan kdznemesek és f6nemesek kozott, de
olyan &srégi nemesi csalad, mint a domonkai Domonky
familia, még ma is nemesebb nemesnek szamit, mint
sok férendihazi tagsaggal bird groéfi csalad. Bizonyitja
ezt példanak okaért az is, hogy a Domonkyak udvar-
képesek, sok grofi és bardi csalad még nem az.

Igazi német alapossaggal megszerkesztett kis munka
volt, melynek szerzéje szinte Kkitalalta, kiérezte, mi érde-
kelheti tdbbé és mf kevésbbé a fenséges megbizot....

Graetz-Bieberfeld uralkodé hercege megelége-
detten egy fiokba zarta a jelentést és a tovabbi teen-
dékén gondolkozott. Hol folytassa most, hogy infor-
malva van mindenrél, ami a Domonky-csaladra tar-
tozik ?

Azzal tisztdban volt mar elejétél fogva, hogy na-
gyon komoly, nagyon gybdkeres a tronorokds szerelme
Joka irant. Ez nem hirtelen jott. egészségtelen fellan-
golas, sem tirelmetlen vad vagyakozasa a vérnek, ami
megrohanja a fegyelmezetlen embert, mikor démoni
szépségl cirkuszi nét, vagy szemkapraztatéan csillogé
diz6zt lat. Ez nem a csodavallak és karok, nem a gém-
bolylségek és vonalak irant vészesen tamadt eruptiv
szerelem, mely csak kielégllést keres, csak habzsoléa-
sat az élvezeteknek, gyonyodrnek, hogy el6bb vagy
utébb, de belathatdé id6n beltil a megcsémorlés pos-
vanyaba fuljon. Ez istent6l vald, jozan, egészséges és
gyokeres szerelem, tehat tiszteletet parancsol, mint
minden mas milkodése a vilagfentartd természetnek,
mely elére lat.

Hogy er6szakkal kitépni probalja: ezt a gondola-
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tot eltolta magatdl, mint az allott vizzel telt poharat a
szomjuhozé. Eltolta mar akkor, mikor megmondta neki
a fia, hogy kit szeret. Erészakkal, kiméletlen kézzel
nem a szerelmet 6ljuk meg, csak a szivén, melyben
gybkerezik, ejtink gydgyithatatlan, elmérgesed6 sebeket.

Utazni kildje a fiat? Ostobasag vagy naivsag,
régen hitelét vesztett gyogyitd szer ez. A szerelmes,
kit messze kuldunk, hogy felejtsen, annal szivesebben
van gondolataival aszemélynél, kit életre-halédlra a szi-
vébe zart. A tavolsdg nem akadaly a léleknek, hogy
oda ne replljon a masikhoz, kiben parjara lelt. Az
egymashoz val6 kozelhozdas — vélte a herceg — meg-
adasa a lehet6ségnek, hogy hadd szokjak meg egymést
a lelkek; a ma téamadt szerelem {Unnepét hadd ko-
vesse tan hétkdznapi hangulat... az egyméshoz valo
kozelhozds racionalisabb gyé6gyit6-mod, mint barmi
mas. Ha kozel vannak egyméashoz a szereték, napokon,
heteken és hdnapokon at, akkor Ugy lehet, hogy a szem,
mely ma isteni teremtést lat a masikban, holnap, vagy
egy hét mudlva mar vonz6é erével sem biré proézai
foldi lényt fog latni. A ma idealizal6 szem holnaputanra,
vagy egy hétre mar kozonségességeket, hibakat, defek-
tusokat fog latni és ez a meglatasa a valonak mar ki-
jozanodas.

De az adott esetet tekintve: mi reményt sem
taplalt a herceg, hogy a tronérokds, ha kozel lesz Jo-
kadhoz, megszokja és kijézanodik, kiabrandul. Olyan ng
az a Domonky Joka, kit meg nem valtozé szerelemmel
lehet szeretni.

Megkellett hat hogy szokja a gondolatot, hogy
Adalbert tronorokds eljegyzi és elveszi Jokat. Revoltalt
benne az atoroklott megmerevilt felfogas: egy ural-
kodoé fia egy koznemes lanyt! hisz ez elképzelhetetlen,
ez egyszerGen nonsens!... mégis meg kellett hogy ba-
ratkozzék a lehet8séggel. Eltekintve még attdl is, hogy
a tronorokos szerelme a leanyhoz lebirhatatlannak és
kényortelennek latszott, konydrtelennek abbdl a szem-
pontbdl, hogy halomra gézol hazi toérvényt és min-



dent: eltekintve még ezektdl is, meg kellett hogy szokja
a gondolatot, mert az érzelmi momentumok sokasaga
lefegyverezte 6t mar az elején is. Féleg, mikor azt
mondta neki a fil: — ne legyél szigord hozzam, apam,
mert hatha nem helyesli szigordsagodat a megbol-
dogult, kit az a kép ott a sarokban abréazol ?... A meg-
halt anyak, ez mar igy van, az 6§ szerelmes gyermekeik
mellé partolnak, mert ott ahonnan &6k nézik a vilagot,
nincs koronas f6 és nincs proletar, nincs dudsgazdag
vamszedé és nincs Lazar. Ott mindenki egyforma, ha
jaszolban sziletett, ha cimeres menyezetnek alatta...
Hat még, mikor kérdezte a fil: — ahogy te 6smerted
és szeretted azt az eszményi nét, nem elvetted volna-e
akkor is, ha nem Bundhausen-princessz, de Do-
monky-lany ?

Most, hogy ezen is gondolkozott a herceg, azt
kellett, hogy valaszolja maganak: de elvettem volna,
el én. Legéazoltam volna elGitéleteket, hazi torvényt és
minden mast és elvettem volna, ki hdsz éven at oly
boldogga tett.

Es lefegyverezte a herceget az is, amit, ha gy
akarjuk, Gondviselésnek mondhatunk, ha uGgy akar-
juk: lathatatlan er6nek, mely vezeti és kormanyozza

a vilagot. — En forciroztam, — t{inddétt, a herceg
— hogy hozassa haza Domonky a leanyat. Ok el akar-
tak kerulni... aki tamasztotta a bonyodalmat, az én
voltam.

Hogy igy gondolkozott a herceg, hogy az engedé-
kenység terére akart l1épni és nem mint sokan masok, a
kérlelhetetlen szigorhoz nyulni, tan annak is volt a
kovetkezménye, hogy 6 német volt. Komplikalt Iélek
a németé; komolysdga mellett sok gyermeki kedély is
van benne — nem erre mutat-e példaul, hogy hét-,
venéves korban is huszéves Fuchsokkal tud mulatni
és a Gaudeamus igiturt harsogni ? ... és komolysaga
mellett is, mely a jozansag talajarél le nem tér, van
fogékonysaga és érzéke a romantika irant is. Istenféld
kedély a német, de az atheista german is — amibdl
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nem sok van — a Gondviselés Utmutatasanak nem
tér ki. Hisz benne és vezetteti magat altala. Aztan.ott
van a nagy szeretni tudasa és a szeretet mindig er6-
sebb a szigornal és ott van az aldozni tudasa, mely
nem csak életet tud aldozni és értéket, de térvénynek
elfogadott korlatokon is keresztil Iép.

A herceg is megbaratkozott az eszmével, hogy
aldozatot fog kelleni hozni, egy évszazados Kkorlato-
zason atlépni, mégis — UGgy hatarozott magaban a
fenséges ur — megprobalkozik azzal, ami leginkabb
célravezetbnek latszik. Kozel hozni a trondrokost
Jokahoz, azaz Domonky Jokat a fiuhoz.

Es kozolte a trondrokossel atervét. Estélyeket fog
adni, udvari balt is és meghivja raa Domonky-csala-
dot. Kétszer is vendégik voltam, — mondta — hat
a vendéglatast viszonoznom is ulik.

Adalbert trénorékés majd az egekben érezte ma-
gat. Viszont fogja latni Jokat! Itt lesz, mint udvaruk
vendége! Oh, itt is lesz csaladi zene, itt is lesz hold-
vilagos hangulat és meg fog tan gy6z&dni réla Joka,
hogy a német ég Goncol-szekere is szép és fényes!

De erre gondolvan, hirtelen megint elkomo-
rult. — Nem, semmi reménye sincs — s6hajtott —
hogy az a heged(, mely ott Magyarorszagon eltért, a
hlvésebb német éghajlat alatt megint sértetlenné va-
razsoltatnék, megint egészszé lesz. Joka talan mar mast
szeret, vagy ha illetetlen még a szive: 6t sohasem fogja
szeretni, Ugy érzi. Kettejuk kozott egy egész vilag van;
ennek a vilagnak a neve: Magyarorszag. Ezt szereti,
ezé a szive, és ami hely még talan benne van egy
férfi és a szerelem szamara, csak U(gy fogadja be,
ha ez a nagy érzése mellett megallhat.

— Aztan, nem kérdezte-e az utols6 estén: hat
elhagyhatja-e magyar a hazajat? Elhagyhatja tan mas,
de Domonky Joka soha!

A fenséges apa észrevette az ut6bbi borat, csak-
Ugy mint az elébbi der(it, de egyikre sem tett meg-
jegyzést egy szét sem. A derlinek okéat jol tudta: Ko-
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zelében lesz az imadott leanynak, de az elborulas okat
még csak nem is sejtette a tréndrokos atyja.

— Tellat ismétlem, Adalbert folytatta, vendégeink
lesznek a Domonkyak, de kikétom magamnak, fiam,
hogy nem lesz szabad udvarolnod a lednynak. Szerel-
met vallani neki még kevésbbé. Te csak figyeljed a
ieanyt — ha képes leszel arra — a targyilagos figyel6
szemével; hatolj be a leikébe, keresd a mélységeit és
kutasd ki... és ha gy talalod, de, meg nem vesztege-
tetten a szivedt6l, hogy csakugyan megérdemli, hogy
szeresd, és ha jogosultnak hiszed magad a reményre,
hogy a leanynak is feléd hajlik a szive, akkor . ..

— ... akkor megvallhatom neki, hogy szeretem ?

— ... akkor nekem szélj s atdbbi az én dolgom
lesz. Megigéred ezt nekem, Adalbert?

— Nehéz feladatot vallalok, apam, hogy ne
sz6lhassak érzelmeimrél a leanynak; de honoralni aka-
rom josagodat és kiérdemelni a belém helyezett bizal-
mad. Megigérem ... kezemet ra, apam.

llyen szerz6dés se kotédott még apa és fia ko-
zott egy filnak a szerelme targyaban, de a koérilmé-
nyeket tekintve, meg volt elégedve az apa is, meg a
fia is.

Egyik legkdzelebbi vonattal pedig egy futar ment
el sietve, sietve; Graetz-Bieberfeld hercegének futarja
volt és Magyarorszagba, Domonkéara utazott. Levelet
vitt magaval Domonky Sebestyén ur részére, sajatkezi
levelét a hercegnek. Es az arasznyi boritékon, melyet
cimer és korona diszitett és hercegi pecsét tartott le-
zarva, ilyen volt a géppel irt cimzés:

AN Seine BExceilenz
Herm Sebastian DomoNky
ce Dononka

in Domonka.
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Hogy a Domonky széban az en-betiit nagy alak-
ban gépelte, kordntsem a gépiré hibdja volt. Maga a
herceg rendelte ilyforman és Matyas kirdly ,,n“ bet(je
ime életre kelt...



V. Domoky Szilveszter vére.

Domonky Gedeon 6rnagy felvilagositasért fordult
az atyjahoz, vajjon megengedi-e, hogy'kérje athelyezé-
sét a domonki ezredhez ? Nagy-domonk volt a var-
megye székhelye és Domonkahoz tan husz kiléméter-

nyire volt mindéssze. — El6nyds lesz a gazdasagra
nézve is, apam, — gy indokolta Gedeon az athe-
lyezést — ha kozel leszek a patriankhoz és hazanéz-

hetek, ha a szolgalat engedi. Autéval csak husz
perc az ut, I6haton egy dracska... mi az?

Domonki Sebestyén csak mosolygott, mikor a
Gedeon-fiu levelét olvasta. — Ertem a gyereket, —
mondta. — Nem anynyira a mi patriank vonzza, mint
a féispanunk gyonyér( szal leanya, a kapitalis Kodo-
lanyi Magda.

— Nincs is rossz izlése a fiunak és mi kifoga-
som se lesz ellene, hogy megkérje, — szélt jokedvien
a kegyelmes asszonyhoz, s hogy ez sem volt ellene
az eszmének, s6t mosolygott hozza, mint egy anya,
ki boldog, hogy valasztott végre a fia; hogy hat nem
lehetett mi aggaly sem a terv ellen, értesitette Do-
monky a filt, hogy csak kérje az athelyezését . . .
rajta.

— ldeje is mar, hogy nésuljon; harminckétéves
a fil, — mondta. — Csodalom is, hogy eddig raért;
ha szereti Magdat, hat nyilatkozhatott volna el6tte
mar eddig is.

— Ezer oka lehetett annak, hogy nem vallott még,
— Vélte az asszony. — Hathacsak szépnek talalja 6t
Gida, de azt, hogy szereti is, még kétli? Vagy ha
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tisztaban van is vele, hogy szereti, de jellemével a
leanynak még nincs tisztaban. Ezért kozel akar lenni
a leanyhoz és csak, ha ugy talalja, hogy egymashoz
valék, akkor...

— lgazsaga van, dragam. Amilyen komoly és meg-
gondolt az a fia!... Nem fejest ugrik a vizbe, mert
hatha sekélyes az a viz s 6§ véresre zUzza a fejét a
kavicson. Inkdbb a partjAn marad és agy méri: se-
kélyes-e, mély-e... s hogy hindros-e a mélyben,
vagy tiszta? Ugy lehet hogy 6 is a Bakunin-theoria
hive, a Bakunin profeszszoré, édesem.

Harom héttel vagy néggyel az itt elmondottak
utdn Domonky Gedeon O6rnagy mar a nagydomonki
honvédeknél szolgalt — zaszloalj-parancsnok volt itt
is — s hogy a f6ispanék voltak az elsék, kiknél Gnnepi
latogatasra megjelent az magatél értet6d6 valami.

Kodolanyi Magda huszonétéves fenomenalis szép-
ség volt. Asszonyos volt mar inkabb, mint lanyos; fe-
kete haja fémesen csillogé fekete wvolt, mint a csi-
borbogar szarnya a viz szinén és ékessége, disze volt
egy fejnek, mely mérsékelt lejtésségénél fogva va-
lami kdlénés ingert adott az arcdnak. Ez a hdditd és

boditdé arc pedig — egy-egy fekete ecsetvonas a két
szemoldok és egy-egy feneketlen kat a két sotétkek
szem — vakitott is, holdkdrossa is tett egyszerre. Ter-

mete meg egy Phidias-szobor termete volt, melyen
egészséges és veért izgatdé voltjminden: a gyonyér( vo-
nald vallak, a termettel aranyos mellek, a jaras-
kdzben oly ritmikus csip6k.

Es ez az észbontd szépségl né huszonkétéves
és huszonotéves is lett anélkil, hogy férjhez ment vagy
csak eljegyezték is volna. Voltak, kik majd fel6rléd-
tek a kintdl, olyan emészt§ szerelmet éreztek iranta
és még elarulni sem merték az érzést, nem hogy meg-
vallani neki és 6t megkérni. Csak ranéztek és a tor-
kukban fojtddott a sz6. Megkozelithetetlen kiralyi asz-
szony irant, vagy 6 iranta szerelmet érezni egyre ment.

Kodolanyi Magda nem annyira fenhéjazé vagy
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g6gos, inkabb védtelenul hideg és rezervalt volt. llyen
volt mar mint serdilé leany is; az internatusokban,
ahol nevelték és késébb a pensiékban is, amikben meg-
fordult. Nem hogy a szajaval, még a szemével sem
mosolygott soha senkire és ahangja is se melegen nem
csengett, se hidegen, csak kimért volt és barkivel
szemben egyforma. Ugy érezte magat, akihez beszélt,
hogy Kodolanyi Magda egy tobblépcsés szényeges po-
diumon all, & pediglen lent all a foéldon és csak uUgy
beszélhet fel hozza a magasba.

Domonky Gedeon, ki csak keveset volt otthoni
mert szabadsagat rendesen utén toltétte el, kalfoldon :
Domonky Gedeon csak akkor dsmerkedett meg Kkoze-
lebbrél Magdaval, mikor Bieberfeld hercege els6 iz
ben volt Domonkan az 6 vendégik.

Es akkor, bar gyényériinek talalta Magdat, de tal-
sagosan nagy benyomast nem tett r&. Vannak nap-
jaik olykor a férfiaknak is, mikor a legcsodalatosabb
szépségli nd is csak mérsékeltebb érdeklddést kelt ben-
nik. Aztdn a honvédelmi miniszter is a vendéguk
volt és ugy illett, hogy figyelmet mutasson iranta.
Atyja, ennek ugy kellett lenni, a hercegé volt, hat a
miniszterrel, a puspokokkel és a tobbi sok el6keld-
séggel szemben 6 kellett hogy szerepeljen, mint pét-
héziur.

De a rakovetkez6 évben, mikor az uralkodd
herceggel egylUtt Adalbert trondrokos is a vendéguk
volt s 6 ismét otthon volt a tiszteletikre adott egyik
estélyen : a rakdvetkez6 évben, hogy ujbél latta Ko-
dolanyi Magdat, mar foglya maradt a vardzsnak, mely
a folséges teremtésbdl kiindult. Mi szemkapraztatd
szépség is volt a csodalatos féispan-lany azon az es-
télyen ! Fényt tukrézd fekete hajaban hoéfehér kocsag-
disz néhany brillianssal; feje, csupasz nyaka és vallai
ugy emelkedtek ki a sotétes sz6rmébdél, mely mint boa
korulkigyozta a keblét, mint a fekete mohabol, mint
alapbdl, egy mivészkéz alkotta hészobor. A vendége-
ket szinte megigézte, oly szép volt és maga Graetz-
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Bieberfeld hercege is egy-két csodalkozé szt mondott
a szemébe.

Bemutattdk a herceg utan a fianak is, de a trén-
0rokés csak meghajtotta magat és tobbet nem latta
meg. Egy groéf Ollovanyihoz fordult és hosszabb beszél-
getésbe vonta, de nem mert ez a diszkurzus nagyon
érdekes volt, hanem azért, mert a szemkozt lévé nagy
tikorb6l a hazikisasszonyt lathatta, Jokat.

Ah, milyen kilonbség volt mégis a két lany ké-
zott, Kodolanyi Magda és Joka kozott! Az éjszaka
szépsége és a hajnalé, az orchidea szépsége és a ro-
zséé, mely fehér és épen oly sz(izi, mint a lilorn
a titokzatos és fekete viz(i barlangi t6, meg az atlatszé
viz(i tengerszem, melyben az ég csillog. Graetz-Bie-
berfeld Adalbert trénorokdés az orchidea mellett csak
elment, de a rézsaban gyonyérkodott ... a rézsaban.

Domonky Gedeon sokkal fegyelmezettebb akarat(
férfia  volt, semhogy eszébe jutott volna csak egy-
szer is, hogy mar az estélyen forgolodjék a lany ko-
ral. Sét végig megfelelt tisztjének mint p6t-haziur és
elutazott reggel anélkil, hogy egylttvéve tobbet mint
0t percet szentelt volna a leanynak.

De még Nagydomonkon is, mikor mar vizitelt
volt a f8ispatii csaladnal és gyakrabban volt alkalma
hosszasabban is egyutt lehetni Magdaval, nem udvarolt,
nem hoédolt neki még a szemével sem, hanem tartéz-
koddéan viselkedett, nagyon kimért volt.

Azt gondosan kertlte, hogy unalmasnak lassék a
lany elétt, s6t mindannyiszor olyasmir6l beszélt —
utazasairol, konyvekrol, képekr6l — hogy érdekl6dés-
sel hallgatta 6t Magda, de mindig csak rezervaltan téar-
salgéit, mell6zve minden intimitdst még a hangjaban
is. Szellemes volt, de nem vicces, kozvetlen volt, de
nem meleg. Nem latott Magdaban Kkiralyn6t, se sajat
magaban hddolatos alattvalot Onérzetes férfit ma-
radt mindvégig — de a leany tan annak &lmodta
magat, kiralyn6knek pedig nem mondanak vicceket.

Szerette Magdat, de acélos jelleménél fogva el-
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titkolta el6tte, hogy mit érez. Egy virdg sem volt az
arulodja, egy masodpercnyi elmerengése sem ... semmi.
Csak figyelte a leanyt és igyekezett lehatolni a lei-
kébe : nem olyan-e az a lélek, hogy rea nézve, Ge-
deonra nézve katasztréfat rejteget, ha az ové lesz?
Azaz, ha a test lenne az 6vé, melyet éltet és korméa-
nyoz az a lélek!

Es azt az egyet mar a leghamarabb észlelte,
hogy Kodolanyi Magdat egy cseppet sem izgatja, hogy
6, Gedeon, oly h(vés, oly tartézkodé. Mas asszony
vagy leany, aki megszokta a hédolatot és a meghddo-
last ; aki megszokta, hogy a férfiak hypnotizaltjai le-
gyenek a varazsnak, mely szépségéhdl és személyébdl
kiindul: méas asszony vagy leany ideges lesz és ural-
mat veszti mar egy hét mulva, ha atjaba akad egy
férfi, aki kivétel.

Kodolanyi Magda még hénapok mdulva is olyan
volt, mint azel6tt és Domonky Gedeon — bar kilénos-
nek, szinte abszurdumnak hangzik — ezt megelégedés-
sel tudomaésul vette, — Ha nem érez irantam, — ugy
vélte — csak tiszteletére és becsuletére valik, hogy sér-
tett hiusagbdél vagy mib6l sem akarja tettetni, hogy
érez; ha meg netalan melegebben ver értem a szive,
de latva a koézénydmet, indifferensnek tud maradni, mi-
kor velem van : ez fegyelemre mutat és 6nérzetre, okos-
sagra, észre. Szoval: nem sablonos leanyjellem az a
Magda . . . s hogy egyebekben milyen, azt majd meg-
latjuk.

— Négy hénap mdalt el azéta, hogy a Bieberfel-
dek elhagytdk Domonkat s hogy Jéka, mikor bejarta
a szobakat, miket Adalbert tronorokos lakott volt, en-
nek fényképét talalta egy csokor alatt. Elhervadt, mar
haldoklé virag volt a csokor minden egyes szal viraga;
s hogy megértette Joka a fényképre kottazott vallomast,
hogy : eltérott a hegediim — felzokogott és azt mondta:
az enyém is. Az 6 hegeddje is eltort.

Négy hoénap jott és szallt el azdéta és Joka, bar
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mitsem arult el kifelé, magaban annal szomorubb,
annal nyomottabb lett. Mikor szlleivel egyltt volt,
mikor latogatékat fogadott, vagy 6 latogatott el vala-
hova, a vizsgalva furkész6 szem sem vehette volna észre
a nyilat, mely tollaig benne Ult a szivében; de mikor
egyedul volt, csak emlékezett a mdltra és engedte,
hogy fajjon a szive. Olyan konnyfakaszté, kinos és
mégis csak melegitd, j6 fajdalom volt.

Nem kizdott a szerelme ellen, holott tudta, hogy
csak fajdalmat gyumolcsdz. A tronorokds szerelmét,
melyet csirazni, sarjadni és fejlédni, meger6sddni la-
tott : azt igyekezett novésében gatolni, sét gyodkerétdl
elvagni is probalta ... de a magaét engedte, hogy
néjjén ; hadd bokrosodjék az a csodalatos palanta,
holott tudta, hogy csak banat minden hajtasa. Egy
tronorokés nem szerethet egy kdznemes-lanyt; azt ko-
telezi: a csaladja, a térvénye, az allas, melyet betélt, a
hivatas, mely ra var, és sok masféle... de 6 mért ne sze-
rethesse aprincet? Ot nem kételezi semmi . . . aztan :
szeretni, ha fajdalmas is, de édes. A tronoérokdsnek
még mondhatta: — elhagyhatja-e magyar a hazajat?
idegenben nincs élete a magyarnak ... de sajat ma-
ganak mit mondott volna hasonlét, noha vallotta ki-
lbnben szive, hogy idegenben nincs élete a magyar-
nak. Ah, szazszor és ezerszer is : szeretni, ha fajdal-
mas is, de édes! Mi fajdalmas, de édes és jé volt:
nézni azt az arcképet és eldbrandozni a zongora mel-
lett és odaséhajtani a hallgatag falaknak az eltérétt he-
geddrél valé ndtat! Es mi édes volt egyedul lenni az-
zal a fényképpel és ironnal, festékkel és ecsettel utana
alkotni annak masat. Azt a mély érzést sugarzé sze-
mét, mely follebbentett egy fatyolt, valahanyszor csak
hozzafordult a szava és azt a nemes és diszkrét két
ajkat, mely megremegett, mikor mondta volt: nem hi-
szem, hogy eljojjek még egyszer ebbe az orszagba.

— Ne is jojj, kiralyfim, — suttogta joka. —
Maradj ott a hazaddban és felejts el; életed mosolygd
békéjét ne dulja fel csaladi viszalykodéas; sima le-
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gyen az ut, melyen el6re mégy : se foldindulas, se hegy-
csuszamlas ne zavarja . . .

Domonky Joka derekas tehetségl festénd volt és
az, amit festett, olyan volt a lelkének, mint a meg-
nyilatkozas. Csak 0 értette meg vonalait és szineit.
Magyarul beszéltek a képei, mégis csak 0 értette meg
6ket, mas senki. Még az atyja, még az anyja, még Ge-
deon batyja sem értette, ki hetenkint kétszer is haza-
jott és nézegette olykor a vasznait. Mit tudta egyikik
is, mit regél: az a nadasos kiontése a Tiszanak ; a
rona, melyen szabadon szaguld a gondolat: a jarmos
szekér nyoma, mely a menedékes mezei utén huzodik ?
Csak 6 tudta és benépesitette képeit: itt alltunk emel-
lett a nyirfanal, mikor a jarmos-szekér nyomara mu-
tattam ; innen néztem a nadasts & mellettem allt és
kovette a szemem ... 6, 6, az én Argyrus kiralyfim
és én, — a megnémult Rozsi

Osz lett, oktéber, november, mikor olyan a
fold az enyhe és malancholikus napfényben, mint
valami 06zvegygyé lett busulé paradicsom — aztén ka-
racsony hava és tél jott és koddok, meg varjaknak
serege.

— Most mar elfelejtett az én kiralyfim, — gon-
dolta Joéka és bent, a titoktarté négy fal kozott, egy
uj képnek a megfestésébe kezdett.

Koélténd akart lenni, kdlténdje az ecsetnek és a szi-
neknek. Egy elégiat akart festeni, olyat, amelyet ugyan-
csak csak 6 értsen meg ... és egy decemberi nap de-
Ién majd kiesett az’ecset a kezébél. Egy auté jott be
az aszfaltozott udvarra; atyjanak az autdja volt, jol
latta, de egy idegen ur szallt ki bel6le — egy német!

Es valami nyugtalansag, ami elontétte a lelkét,
valami 0szténszerl sejtés vagy micsoda azt mondta,
hogy az a német: nem Bécshb6l, nem Berlinbél, ha-
nem onnan jitt.

Letette az ecsetet és vart. Vart, vart, valami ese-
ményre, ami megmagyarazhatatlan csoda lesz ; mely-
nek életrehoz6 oka olyan rejtély lesz, amilyen rejtély
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az er6, mely a foldbe hullajtott magbol csirat kelt. a -
az autéon érkezett német onnan jott; mi célbol kildte,
aki kildte ?

Alig észrevehet6leg lélegzett, keble alig emelkedett,
alig megmozdult, Ggy meredt az ajtora, mely vele szem-
ben volt. Mi hirrel jon eléje az, ki majd ranyitja a
most bezarult ajtét? Es mikor nyilik az a hallgatag'
ajto, mikor fordul meg szarnya a sarkadban ? Mint a be-
mutaté kozonsége szétnyiltat a fliggénynek a szinhaz-
ban, mikor egy vilagizgaté darabnak masodik felvo-
nasa kezd6dik, ugy varta Domonky Joka Kinyiltat an-
nak a fehérre festett ajtonak.

Az a katonas magatartasu német pedig: Graetz-
Bieberfeld hercegének futarja volt . . .

Domonky Sebestyén sirgonyileg értesitést ka-
pott a jottérdl és autdjat kuldte elébe a vasltra. Csa-
ladjanak nem emlitett a sirgonyrél, de nem tagad-
hatta volna, ha kérdezik, hogy bejelentkezése a fu-
tarnak nem folotte kellemesen érinti. Megint ajandékot
vagy mit kuld a herceg? Csak ne kuldjon semmit,

— gondolta Domonky — inkabb Gjabb szazezer mar-
kat kiildok Bieberfeldre, jotékony célra.
De a futar — a herceg egyik tisztie — nem

ajandékot hozott, csak egy levelet. Atadta, meghajtotta
magat és rendelkezésére bocsatkozott Domonkynak,
aki csengetett a titkarnak, s ez bevezette a tisztet a
részére elkészitett szobdkba, aztdn kozdlte vele, mi-
kor lesz az ebéd és magéara hagyta, hadd pihenjen az
ut utan.

Domonky végigfutott a cimzésen és dnkéntele-
ndul is feltlint neki a nagy N betl. Hogy nem elnézés-
b6l tortént, nem a gépird hibajabdl, hogy kodzepén egy
szonak nagy betit kopogtak, azzal tisztaban volt. Az
udvaroknal — és ha csak hercegi is — olyan revizio
ala vesznek mindent, hogy egy efféle természetli hiba
nem eshetik meg reparaci6 nélkil. Ha elnézés lett volna
az a nagy N betli, megsemmisitették volna a bori-
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tékot és masikat toltak volna a gépbe. De gy hagy-
tak a cimzést, tehat szandékkal gépelték azt az N betit.

— A herceg tehat dsmeri a mi csaladunk torté-
netét, — gondolta. — Ha meg Osmeri, ez annak a
jele, hogy érdeklédott iranta... de vajjon mi okbdl ?
Ok nélkul még egy falevél se hull le a fardl.

Olyan 6smagyar fej, amilyen Domonky Sebes-
tyéné volt, csak logikusan gondolkozhatott, csak he-
lyesen. Mar a magyar nyelv maga is csupa logikus
torvényeken épilt, hat a fej, melynek ez a nyelv a sa-
jatja, nem gondolkoznék logikusan és helyesen ? Mas
nép nyelvében példaul fel sem tlnik egy indokolas,
mint teszem ez ittt — gombold be a kabatodat mert
hideg van ... de a magyar nép szaja nem igy beszél.
Illogikus beszéd; hat ha begombolom a kabatomat,
méar nem lesz hideg ? A logikus magyar fej inkabb igy
mondja: gombold be a kabatodat, mert megfazhatsz.

Nos, egy olyan 6smagyar logikus fej amilyen a
Domonky Sebestyéné is volt, rogton tisztdba jott ma-
gaval és azt mondta, hogy az érdekl6désnek mélyeb-
ben fekvd oka van. A levél tartalmabdl talan megtudja.

Felbontotta a levelet; sajatkez(i irasa volt a her-
cegnek és szivbdl sarjadtdn meleg volt a hangja. —
Adjon neki alkalmat a Domonky-haz, hogy vendégul
lathassa maganal, — igy irt. — Es ne szomoritsak
meg azzal, hogy nem teljesitik baratsagos kérését. Sét
nemcsak latogatasukra szamit, de Bieberfeldben valo
huzamosabb tartézkodasukra is és e célbdl egyik vil-
laja rendelkezésikre lesz. Remélem, — fejezte be a
herceg — hogy Ujév napjan mar itt minalunk kivan-
hatunk egyméasnak boldog uj évet.

Domonky Sebestyén szinte megdobbent, olyan

szokatlan meleg volt a meghivas. — Ennek is mé-
lyebben alapozott oka van, mint az egyszer(i udva-
riaskodas, — gondolta. — De mi vajjon, tan esetleg

az, hogy sztratégiai terveibe akar avatni és megtu-
dakolni avéleményemet? ... ah, nem lehet! Mert meg-
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raktam grof Waldkirchener 6kéimét, azért még nem
szorult az én fejemre egy olyan sztratéga.

Csengetett egy inasnak. — A kegyelmes asszony ?
— kérdezte.

— Kikocsizott, — jelentette az inas,

— Hat a kisasszony itthon van-e?

— lgenis, kegyelmes uram; itthon van.

Es Domonky Sebestyén bement a levéllel Joka-
hoz, ki még mindig csak mozdulatlanul vart, mikor nyi-
lik az a hallgatag ajtd, mikor valik kétfelé a figgony
és kezd6dik a mésodik felvonéas?

Es uUgy hallgatta atyjat, mikor ez beszélt, mint
az altatét a széken Ul6 médium, mikor méar kdzel van
a hypnotikus &lomhoz. Mondta neki, aki alomba bd-
volte : messze fogunk menni, varban fogunk lakni, Ki-
ralylyal és fidval egy asztalnal enni =.. s § hallgatta,
Ontudat nélkul, boldogan. Le-lecsukodott a szeme és
az arcan a rahypnotizalt mosolygas 0lt; most — ugy
érezte a médium — 06 a szivére kell hogy szoritsa a
kezét és az Udvozlltet, az égbe vittet kell hogy jatssza.

De csak akaratra kapott a médium ; alomba ba-
jolt lelke nem engedelmeskedett a varazslatos erének ;
maga ala gydrte, leverte... mast tett és mondott -a
médium.

— Apam, engem hagyjatok itthon, — ezt mondta
és a keblére borult az atyjanak.

Ez meglepetten ranézett és korllkarolva félke-
zével a vallat, masikaval a hajan simitott végig. Azon
a fiatal, Ude, rozsdasan csillogé hajan.

— Hat mar mért hagyjunk itthon, babusom, Kkis
Jokam? — kérdezte.

Es Domonky Joka, kibontakozva az &lel6 ka-
rokbol, atyja elé &llt és csodalni valé elfogulatlan-
saggal ranézett. Tudta, hogy atyja, az a haja-szalaig ka-
tona, ezt igy szereti. Es szilardan, meg nem remeg6
hangon, mintha csak jelentett volna valamit, mondta:

— Mert szeretem a trondérokdst, apam.

Domonky Sebestyén egy lépést el6re lépett és



megint Ugy emelte a Karjait, mintha meg akarna olelni
Jokat.

— Te szereted a tronorokost, Joka?

Domonky Jokat most elhagyta a hatarozottsaga, az
ereje. Kozelebb lépett 6 is, hadd fonja korul az a
draga, az abizalmas atyai kar. Es forréva is, nedvessé
is valt arcat odanyomva az édes atyja arcahoz, el-

sbhajtotta-sirta neki a titkat: — Igen, én szeretem
Adalbertét, apam.
— Ezért hagyjatok itthon, — koényoérgott, — Ti

csak menjetek el, apam, de nalam nélkil; engem hagy-
jatok itthon.

— Miért ne vigyunk magunkkal, Jékam?

— Mert vagy elfelejtett mar a tronorokds, vagy
nem felejtett el. Ha méar elfelejtett, ha csak romanti-
kus felcsillanas volt és nem teljes érték(i szerelem, amit
elarult, akkor kétszeres kin lenne ram nézve a koze-
Iében val6 tartézkodas, apam. Mint az eltikkadt szom-
jasra nézve, ha elapadt forrashoz érkezett. Mert én
nem felejtettem el és szerelemmel szeretem most is.
Ha meg nem felejtett el, s6t most is és igazan szeret,
akkor csak jaték lenne a viharral, ha én ott lennék.
Nem a t(izzel: a viharral, a vészszel. Minek eloldani
lancarél a vihart, ha hianyzik a vele megkizdeni
valé er6nk? Csak messze sodorna ketténket egymas-
tol, nem hogy kozel hozna benninket egyméshoz.

Nagyjaban véve : Ggy van. De ... — itt Domonky
esze Ugy dolgozott, hogy csak kiemelkedé pontrél Ki-
emelked6 pontra lépett: az érdekl6dés a csaladunk
irant... a nagy N betl ... a szokatlanul baratsagos
meghivas !... de nem gondolod, Jékédm, hogy a tron-
o0rokos tan még nem felejtett el, s6t hogy szolt szerelmé-
r6l az atyjanak és ennek eredménye ez a rendkivili
meghivas ?

Joka egy pillanatig Gdvozilten nézett az atyjara.
Mintha csodaforras fakadt és nap sutétt volna a lel-
kében, olyan harmatos fény aradt a szemébdl. Aztan hir-
telen megint elkomolyodott és igy felelt:



— En Domonky-leany vagyok, apam. Osink,
Domonky Szilveszter, kiralya lehetett volna ez orszag-
nak, de nem kellett neki egy korona, melyet nem Ugy
hoztak elébe, hanem érte kellett volna hogy menjen.
Hat én se megyek el Bieberfeldbe, apam. Es ha az is
az alapja a szokatlan meghivasnak, amit te sejtesz,
apam, akkor sem!

Domonky Sebestyén megdlelte, megcsokolta Jokéat
és ez a férfias olelés, ez az Onérzetes blszke cs6k
azt mondta:

— lgazsagod van,babusom, kis Jokam. Te... te
Domonky Szilveszter vére vagy.

Es Domonkyék csak ketten utaztak el karacsony
utan a bieberfeldi vendéglaté udvarba : Domonky Se-
bestyén és neje sziiletett Csdkhazi hercegnd.



V1. Emléke valaminek, ami még meg sem lett.

Graetz-Bieberfeld hercegére valosagos meglepe-
tésként hatott, mikor kézhez vette Domonky valaszat.
Haladatos sorait és el6zetes értesitését arrdl, hogy fe-
leségével mely napon fog érkezni.

— Feleségével! — gondolta a herceg. — Ez ki-
fejezetten annyi, hogy a leanyat nem hozza magéaval.
De kinek az elhatarozaséara torténik : Domonkyéra csu-
pan és fuggetlenal attél, hogy van-e valami, nincs-e a
két fiatal kozott — vagy a lednyéra, ki akaratoskodott
és kijelentette, hogy nem oéhajt utazni ?

— Es ha a leany elhatarozasara tortént, hogy
nem hoztak el magukkal Jokat: vajjon mi szilte a
leanyban ezt az elhatdrozdst? Ugyanaz a nhagysaga
a lelkének, mely — mint annak idején Adalberttol
értesilt — mar jokor reteszt igyekezett tolni egy béar
tavoli, de el6relathatoé lehetéség elé?

— Csak ez, — mondta a tréndrékoés és rajon-
gas lelkesedett a hangjaban — Ez a nagysaga a lel-
kének, mely nem igyekezett mélyiteni a benyomast,
amit észrevehetbleg és érezhetéleg ram tett; az a
nagysaga a lelkének, mely azon volt mar a kezdet-
nek legkezdetén is, hogy birjam le a keletkez6 von-
zalmam, fojtsam el mar csirdjdban a szerelmem, hogy
gondolkozzam és észretérjek és belassam, hogy egy
jovend6 uralkodd személyiség nem rendelkezhetik a
szivével Ugy, mint barki mas. Csak ez a nagysaga a
léleknek volt Jokaban az elhatarozd er6.

— Csak ez? — kérdezte a herceg. — Hatha még
masvalami is, fiam ? Nem akarok neked banatot okozni
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a kérdéssel, de hatha az is volt egyik eleme annak
az er6nek, hogy te egyszer(ien koézombos vagy Joka-
nak ? Hangsulyozom, fiam : ez nem kisebbiti le eléttem
sem Joékat, sem qualitdsat a lelkének ; 6 nagy Ilélek
marad ez esetben is, mert mas ledny masként tett volna.
Az, reményében a hercegi cimernek, melegitette volna
a vasat és melegitette volna akkor is, ha még olyan
kézombos is vagy el6tte.

— Nem tudom, apam, mit valaszoljak erre a kér-
désre. Szoval sem allithatom, hogy tettem ra csak kis
hatést is, de azt sem mondhatom, mert nem tudom,
hogy valéjaban nem tettem-e mégis?

— Es a legszomorubb ram nézve, — folytatta a
tron6rokods leverten — hogy se pro, se contra nem
szerezhetek nem meggy6z6dést, de még foltevést sem.
O Domonkan van, én meg itt vagyok.

— Hat, jovére megint Domonkan leszel —
mondta a herceg.

— Es akkor tébb szabadsagot engedsz a mozgas-
ban? Nem koti meg kezemet az igéret...

— ... amit arra az esetre tettél, ha Joka ide
Bieberfeldre, mi hozzank jén? Majd meglatjuk, Adal-
bert, majd meglatjuk. Csak ne veszitsd el sem a re-
ményedet, sem a tlrelmet. Most mar magamnak is
van véleményem arrél a leanyrol...

Domonkyék megérkeztek; a herceg egyik ud-
varmestere jelent meg fogadtatasukra a vasutnal és
mikor a rendelkezéstkre bocsatott nem is villaba, de
kis palotaba érkeztek, uj meglepetésben lett részik.
Egy diszegyenruhas alezredes és egy ugyanolyan f6had-
nagy jelentkezett nagy tisztelettel Domonkynal: az
alezredes mint beosztott, a féhadnagy mint szolgalatot
tév6 tiszije... Domonkynét pedig az elhaldlozott her-
cegnd egyik nemes-hoélgye varta a, hallban, als Ehren-
dame ihrer herzoglichen Gnaden. Es Domonkyt is gy
az alezredes, mint a f6hadnagy nem Excellenznek
tituldlta, hanem ,Erlaucht“-nak.

Domonkyék sziletett nagy urak, nem Kkorlatolt
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kis nyarspolgarok voltak. A legels6 perctél fogva is
lattdk, hogy az Erlaucht-cim és a Herzogliche Gnaden
Graetz Bieberfeld hercegének intézkedésére torténtnek
kell vennidk, tehat egyikik sem tiltakozott a cim el-
len. Az alezredes és a f6hadnagy és a nemes-holgy
elvégre csak a parancsot teljesiti, amit kapott. Kivan-
csisdgukat pedig, hogy ez miért tortént igy, kielégitette
a ,Bieberfelder Staatszeitung".

Bieberfeld Kis varos volt, alig harrnjnc vagy negy-
venezer lakossal s igy érthetd6 talalgatast okozott,
hogy kik is azok az idegen ,Herrschaften", azok az
urasagok, kik a hercegilk vendégei? Hat, hogy kik
6k, arra megfelelt a Staatszeitung, mely a hercegi kor-
méany officiozusa volt.

Tizhasabos tarcacikket tett kozzé ,Die Familie
derer von Domonky“ cim alatt; a bieberfeldi egyetem
torténet-tanara volt a szerzdje és korulbelil az volt
a tartalma, mint annak a Kis histériai munkanak, mit
a herceg ad usurn proprium lratott meg. A Domon-
kyak krénikaja volt benne ; Szilveszter térténete is, ki
kiraly lehetett volna, ha akarja ; Matyas kirdly N be-
tdje is, minden. Aztan, hogy a Napoleont verd Blicher
egyik legodaadébb vezére egy Domonky volt és végul
még az, hogy a Domonkycsaldd mar Szent Istvan
kiralytél, ezerhuszonharomban, hercegi cimet kapott,
de a csaldd azt sohasem hasznélta.

— lgaz ez? — kérdezte az asszony, Domonkyné
sziletett Csakhazi hercegné.
— Nem igaz, — felelte Domonky. — Jambor Kkis

toditds az csak, méas semmi. De most mar értem a her-
ceget, hallgasson meg.

Es keresetlen egyszer(iséggel, de olyan megcéfol-
hatatlan logikaval beszélt, hogy élvezettel hallgatta
volna barki is, aki baratja az észszer(i beszédnek.

— Ertesiilt mér réla a herceg, hogy Adalbert
szereti lanyunkat s azt is tudja — fejtette ki Do-
monky — hogy ragaszkodik is szerelméhez a tronoro-
koés. Ragaszkodik hozza és kizd érte, egyelére per-
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sze csak az atyjaval. Azt azonban nem tudja a herceg,
viszonozza-e lanyunk az 6 fia szerelmét. S igy két
lehetéség van gondolja : vagy-vagy. Vagy nem vViszo-
nozza leanyunk a szerelmét, s akkor boldogtalan lesz
a trondrokds, vagy viszonozza, s akkor elveszi és
ha szaz pokol gatolja akkor is. Nos, ez ut6bbi le-
het6ségre nézvést Iratta meg ezt a tarcacikket az Uj-
sagban.

— Még nem értem az 0Osszefliggést, — jegyezte
meg a kegyefmes asszony és mosolygott.

— Meg fogja érteni, figyeljen csak. Egy mesal-
liance, egy nem rangszeri hazassag — legyen az igazi,
vagy csak latszolagos mesalliance — még ha meg-
békél is a megtorténtével a csalad, az alattvalékban,
a népben visszatetszést szil, lehet, hogy egyebet is.
Keser(iséget, bosszusagot, felhaborodast. Hat, a gyon-
gédlelkti herceg, kiben — joéllehet nagy katona 6 —
egy csepp romantikat és szentimentalizmust j6 kény-
nyen fel lehet fedezni — mind ilyen a német, dragadm
— hat a gyongédlelkd herceg ezt a maskilénben nem
lehetetlen felhaborodast megsziletni sem engedi az al-
tal, hogy hercegi csaladnak allitja a mi csaladunkat
a népe elé. Ezért van 6n mellé egy Ehrendame be-
osztva, ki herzogliche Gnadennek cimezi, és ezért
van nekem egy alezredes beosztott tisztem, ki meg-
gy6z6déssel Erlauchtnak titulal. Es ezért kerilt ez a
dolgozat az Gjsagba, hogy hadd olvassa el vagy
szazezer hi alattval, hogy akkor amikor helyesléssel,
vagy legalabb is visszatetszés nélkil fogadjon egy ma
még csak nem is almodott Oszszekottetést.

A kegyelmes asszonynak szinte tapsolni valo
kedve jott, olyan élvezettel hallgatta uranak eme meg-
gy6z8 beszédét. Most mér tisztan latta az 06sszefug-
gését a dolgoknak s hogy mindennek a hattere: a
trondrokds szerelme Joka irant.

— Mondja kérem, — szélt azzal a jokedvvel,
amit érez az ember minden szellemes beszélgetés,
vagy élvezetes el6adas utan — mondja kérem, hol
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tanult 6n logikat? Hogy ugy tud koévetkeztetni, mint
egy professzor! Majd hirtelen megkomolyodéassal ezt
a kérdést intézte az urdhoz :

— Nézze, dragam, mi ketten tébbet tudunk, mint
a herceg. A herceg csak arrdl tud, hogy a fia szereti
Jékat, mi azonban tudunk arrél is, hogy Joka is sze-
reti a trondrokost. Hat minek szenvedjenek parancsold
ok nélkul ? Ha szeretik egymast, hat az egyméséi is
legyenek. Adjuk értésére a hercegnek, hogy...

— ... hogy viszonzasra talalt a fia szerelme? !
De hovéa gondol, édesem, hova? Azt kellene hogy kér-
dezze a herceg, hogy hatha nem igaz, csak a korona
csébitja Jokat? Ha majd meggy6zédik réla maga a
trénorokds, hogy leanyunkban viszontszerelmet talélt,
akkor...

— ...de hogyan gy6z6djék meg err6l, mikor
ezer kilométerre vannak egymastél ? Hozassuk ide Jokat,
a tobbit meg bizzuk csak o6rajuk, a tréndrokosre és
Jokéra.

— Lehetetlen, — felelte Domonky. — Jél tudja,
mit jelentett ki Jéka. Hogy 6 Domoky Szilveszter
vére s hogy nem kell neki egy korona, melyet nem
GUgy hoznak elébe, de érte kellene hogy menjen. Es
igazsagot fog nekem adni, ha mondom: ami Do-
moky Szilvészternél tultengé o©Onérzet lehetett, az
Jokanal a legmeghatobb néiesség. Aki igazi n6, az
nem szalad a férfid utan és ha csak egyszer( polgari
fékotérél, nem hercegi koronardl van sz6. igy van-e,
édesem, vagy nem igy van?

— gy van, — felelte Domonkyné és az 6lébe
eresztette a karjait...

... A Bieberfelder Staatszeitung a késébbi napok
folyaman is s(irin kdzolt Domonkyékrél hireket. Egy-
szer példaul azt, hogy hercegi udvarunk vendégei,
a Domonky-hercegi par, ma csaladi ebéden voltak az
udvarnal, maskor példaul azt, hogy az uralkodé herceg
8 fensége nagy katonai diszszemlét rendelt, tisztele-
tére seiner Erlauchtnak, a magyarorszagi hercegi ven-
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dégnek, ki a legképzettebb tabornokok egyike. Es
mikor fogadas volt az udvarnal, mikor estélyt, vagy
balt adott a herceg, mindig Domonkyék voltak az
els6k, kiket a Bieberfelder Staatszeitung emlitett.

Egyik ilyen csaladi ebéden, melyen természete-
sen a tréndrokos is részt vett, ez utdbbi széba hozta
Jokat. De nem kérdezte, miért nem jott el 6 is, csak
megtudakolta, hogy a bajos kis Princessin, ki olyan
tokéletes mivésznd a zongoran, mivel foglalkozik most
otthon ?

— Most tdbbnyire fest, — vélaszolta Domonkyné
a kérdésre. — Hogy elszomoritja a zongorajaték, azt
mondja... inkdbb festékekkel foglalkozik és ecsettel.

A tronodrokésnek megcesillant valami a szemében.
Meghatottsag, ellagyultsag, boldogsag ? ! Elszomoritja
a zongorajaték... miért? Tan visszaemlékszik arra,
aki hallgatta volt az eltorott hegyedit s most az 6§
lelkére is nehezedik banat? Es mit fest vajjon Do-
monky Jéka? Egy eltorott hegedlt talan, melynek
hurjai is elszakadtak... azt-e ?

— Most tobbnyire fest, — ismételte Domonkyné,
mert azt hitte, hogy a szérakozott tronérokés nem
igen figyelt a szavara. — Tajképeket, ilyesmit festeget.

— Itt Bieberfeldben most divat lett a festészet,
— jegyezte meg az uralkod6 herceg, a tronérokdés meg
ezt flzte hozza :

— A mi amat6r-fest§ink most kiallitast rendez-
nek és én vagyok a kialliths védnoke. De idegen
amatéroktél is szivesen fogadunk el képeket, és ha a
bajos kis Prinzessin, ki bizonyara az ecsetnek is mes-
tere, egy-két képet kegyeskednék kildeni, akkor ha-
lara kotelezne engemet is.

Ennyi volt az egész, ami Domonkyék és a her-
cegi fenségek kozott Jokara vonatkozoélag tortént, aztan
elutaztak Domonkyék és Ggy utaztak el, mint valé-
sagos boékez(i hercegek. Otvenezer marka Réder pol-
garmester kezéhez, szétosztasra a bieberfeldi szegé-
nyek kozt; az alezredes részére, ki beosztott tiszt
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volt mellette, két gydnyérld lovat hozatott hazulrodl,
azt adta neki szerszamostul prezentbe; a szolgalatot
tevé f6hadnagynak két vadaszfegyvert és egy pisztoly-
garnitarat adott, az Ehrendame végul, ki a kegyelmes
asszonyhoz volt beosztva, ékszert kapott ez utébbitdl,
mely egy vagyont ért. Es azt gondolta magaban a her-
ceg és atrondrokods, de Domonkyék is gondoltak, hogy
nyar vége el6tt nem varhatd valami valtozds. Majd a
nyaron, ha a fenségek, mint igérték, megint Domotika
vendégei lesznek ... majd Domonkan, a legkdzelebbi
nyaron...

Az az év pedig, melynek januar havaban a leg-
kdzelebbi nyarrdl beszéltek : az az év pedig ezer-
kilencszaztizennégy volt!

Domonky Gedeon meg, jollehet szerette
Magdat, azt az imponald, parancsol6 szépséget, és
jollehet sokszor volt vele egyitt, mégsem arulta el ma-
gat, egy szoval,,egy szenrerebbenésével sem. Informalva
volt mar egyr6l és masrol ; tudta, hogy pérul jart
eddig még mindenki, aki szerelemmel koézeledett a
leanyhoz, hat 6 nem akart a tizenkettedik lenni a
tucatban.

Egy vagy-vagyot mar felallitott volt maganak
mar kordban is és akkor arra a konklUziéra jutott,
hogy: nem sablonos leanyjellem az a Magda. Most,
ujabbi hetek utan, egy masik vagy-vagyhoz birt eljutni.

— Vagy szeret engem Magda, vagy nem szeret,
— igy tln6dott Domonky Gedeon. — Ha nem szeret,
akkor rdm nézve csak jobb, férfias ©nérzetemre csak
felemel6bb, ha van és ha volt erém hallgatni ; akkor
nem leszek legy6z6tt és nem szaporitom a vissza-
utasitottak szamat. Ha meg szeret, akkor — ha itt lesz
az ideje — el fogja arulni magat Magda, bar kizd-
jon is ez ellen egész lénye. Csak idd és idegek kér-
dése megtudnom, mint hogy allok Magdaval. Ha 6 is
szeret, mint én 6t, akkor meg fogom azt tudni anélkil
is, hogy én csak széra is nyissam a szajam. ldegeink
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izgatd kizdelme lesz ez, de az enyéim acélosabbak
lesznek, mint az 06véi.

Es kulonésen akkor tokélte el magaban, hogy
varni fog, mikor megtudta atyjatél, milyen allaspontot
foglalt el Joka a Bieberfeldbe val6 utazédssal szem-
ben.— Ha az a szerelmes kisleany, — igy vélte Do-
monky Gedeon — azt tudta mondani apanknak: én
nem szaladok egy korona utan, én Domoky Szilvesz-
ter vére vagyok... akkor én se cselekedhetem kulénben.
En is Szilveszter leszarmazottja vagyok, egy Domonky.
Koronaja a férfilnak a megszeretett né, ha elnyerte,
de szaladni, lelkemre, egy ilyen korona utan sem
szabad.

Mdéd nélkil imponalt is neki Joka és mikor szi-
leik elutaztak, minden délben és este hazalovagolt
vagy autoézott -hozza, hogy nagyon egyedul ne legyen
a nbvére. Felolvasott neki, vagy mas modon mulat-
tatta mig 6 festett, aztan hona ala kapta a karjat —
most sétaljunk, eleget dolgoztal. Persze, sohasem hozta
sz6ba a leany romantikus regényét és a sajat ma-
gaérdl is csak keveset beszélt.

Hetenkint Ggy kétszer a f6ispanékhoz is ellato-
gatott egy-egy teara és ahogy folvetette maganak a
kérdést: mire is var ez a Magda, ma-holnap huszon-
hatéves lesz, folotte kritikus kor ledanynak... ahogy
folvetette maganak ezt a kérdést, mind megfejthetet-
lenebb rejtély lett 6 el6tte. Es a kérdésre sem kap-
hatott valaszt, hogy mire is var az a Magda ?

Egyszer aztan megtudta, hogy mire var.

A flispanna nappalijaban Ultek, mely a varme-
gyehaza elétt valé térre nyilt és azzal voltak elfog-
lalva a holgyek, a féispanna és Kodolanyi Magda,
hogy szemle ala vettek sok mindent, ami a toalettek
kiegészitésére tartozik. Agrafokat, csattokat, diszeket5
kécsag- és struc- és paradicsommadar tollakat; azt a
sokasagat a sok értékes holminak, ami az évekkel
ugy észrevétlenil halomra gydil.

Domonky Gedeonnak az wvolt a szokésa, ha
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Kodolanyi Magdaval beszélt, hogy jatszadozott-pepe-
cselt valami targgyal, és noha err6l vagy arrél dis-
kurdlt és a leadnyra irdnyitotta a szemét, mégis kény-
szeritette az agyat ugy mellesleg, hogy a targyhoz
f(iz6d6 keépzetkapcsolédas utjdn masvalamire is gon-
doljon, ne csak a leanyra. Ha egy kulccsal jatszott,
a vasbanyaszatra gondolt, ha egy karacsonyfa-gyer-
tyaval vagy egy gyujtéval, a viaszgyartdé méhek ju-
tottak az eszébe. igy érte el esetrél-eselre, hogy nem
Magda foglalta el egészen, hanem mas is ; az érzésen
diadalmaskodott a fegyelmezett agy és 6 Ugy tudott
beszélni a leanyhoz, olyan elfogultsag nélkul és
szabadon, mint egy tiszttarsaval vagy béarkivel massal.

Most is, hogy a nappaliban Ultek és a holgyek a
sok diszholmii szemlélték, Domonky Gedeon egy
structollat vett a kezébe és forgatta. Beszélt a f6ispan-
néhoz és Magdahoz és a madartollak anyagara gondolt.
Csodalatos egy anyag ! Konny(i, mégis szilard, mind
az acél, es6 és mas csapadék annak nem art meg,
nem rozsdasodik, nem rothad és tartds és ruganyos,
mint kevés mas. De j6 lenne feltalalni a modjat, hogy
nagyban lehessen gyartani ezt az anyagot. A repulé-
gépek testét és szarnyait tan abbdl lehetne csinalni...
mi  j6 lenne ! Szinte lathatatlanokkd valnanak a gé-
pek és a hajté-erd, a motor, kisebb holtsulyt kellene,
hogy legy6zzén, tehat nagyobb lehetne a sebességik
is a gépeknek.

Beszélt a f6ispannéhoz és Magdahoz : Jokat is
meghittdk a hercegék ... (ha én vegyészeire adnam
a fejemet) ... és kellemes emléke is lett volna. ..
(hatha feltalalnam a madartoll anyagat) ... a hercegi
udvarnal valé tartézkodas ... (és el6bbre vinném az
aviatikat egy uj lépéssel) ... De Jéka bizony itthon
maradt a vasznainal. Elvezetesebb neki a festés, mint
egy trondrokds Kimértségeit hallgatni.

— En elmentem volna, — szolt itt kézbe Magda
nagy élénken és sotétkék, mélységes szeme szinte
z6ldesen villogott az arcdba. Domonky Gedeon ar-
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caba. A tronorokosok néha romantikusok is, nemcsak
kimértek.

Ez elég volt Gedeonnak, ez a hét sz, hogy
belelasson szivébe a leanynak és megtudja, hogy mire
is var hat Magda? Hogy 6t is olyan ,szerencse"
érje, mint az olmutzi professzor leanyat; mintStubel
Micit, Skublics Laurat vagy masokat! erre var. Hogy
egy kiradly vagy egy f6herceg, vagy egy uralkodd
herceg belészeressen és elvegye : erre var. Egy gran-
didzus szépség, mint 6, kit — most jutott eszébe ez
a kis adat is — kit bakkfis kordban homlokon cso6-
kolt egy f6herceg, mikor csokrot nyuUjtott a neki a
vasutnal ... egy grandiézus szépség, mint &, kit meg-
cirogatott az illet6 féherceg és elragadtatva kérdezte :
hogy hivjak, csodaszép kis lanyom ? .. . egy lenyd-
g6z6 szépség, mint 6, kinek a serdidlé korbol valo
ez élménye Kitorolhetetlentl az emlékében maradt: ez
a maskulénben muiveit és éretten gondolkozd szépség
igenis egy f6hercegre var. Ez az 6 — nem betegsége
— de alma. Tiz sz6t mondott minddssze Magda : én
elmentem volna; a trondrokdsék néha romantikusok
is, nemcsak kimértek ... ez a tiz sz6 ennek a leany-
nak a fotogréfiaja, beltlrél folvéve.

Ez a kaprazatos szépségld nd, ki szép, mint a
csatatéren a veszély; kinek annyi Kkincset adott a
természet, mint egylttvéve husz-harminc mas nének
sem : ez elégedetlen a sorsaval, mint a csoda-
hanggal megaldott kantor, ki a felfedeztetésére var,
de hidba. Azt mondja ez utdbbi: arra szemelt ki ado-
manyaval a természet, hogy koncert-teremben éne-
keljek, vagy szinhazban, kiralyok és fejedelmek el6tt
és falusi templomban kell kantaljak... és Kodolanyi
Magda is rgy beszél. Bolcsém mellett egy generozus
tindér allt, ki sohasem latott szépséget adott a kul-
sémnek ; koronas f6 matkajanak rendelt, vagy lega-
labb is f6hercegi aranak ... hat kivarom a szeren-
csémet, csak azért is.

Hat erre var Kodolanyi Magda !
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Domonky Gedeon érezte, hogy ugy tompan sa-
jogni kezd a szive ; részvétet is érzett a lany irant
és ezért elhatarozta magaban, hogy elmegy. Ha marad,
még tan elarulja a hangja, mi fodrozédik, hullamzik
a szivében.

Letette a structollat és felallt; egy-két konven-
cionalis szét még mondott, aztan kezet csokolt az
asszonynak, kézszoritast véltott a leannyal, elfogulat-
lant, megszokottat és elment. Es mikor lent volt az
utcan, eltoékélten azt mondta magaban: ide mar csak
egyszer megyek vissza .. . bucslzni.

Kodolanyi Magda meg, mikor Domonky Gedeon
eltavozott, folvette azt a structollat és az ablakhoz
ment. Ovatosan kinézett, hogy ne lassa meg 6t Do-
monky, ha netalan visszanéz. De az nem fordult
vissza egyszer sem. A téli nap épen lealdozni készult;
almodoz6, cséndes volt a kis varos és belul a szoba
mar homalyos volt. A még messze lév6 dolgok meg-
érzésének lehangol6 homalya. Es Kodolanyi Magda
visszament a szoba egyik sarkdba, ahol a homaly
mar-mar sotétségbe olvadt és észrevétlenil megcso-
kolta azt a structollat. Azutdn — nem tudta, mi
okb6l — mikor helyére rakta az asztalkdn felhalmo-
zott sok miegymast, kulon iskatulyaba tette azt a struc-
tollat. Mintha megérezte volna a lelke, hogy az a suly-
talan madartoll ma — emlékké lett.

Emléke valaminek, ami még meg sem lett!
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VIl. Vizek és kdnnyek.

Harom nappal ezutdn megérkeztek Bieberfeld-
r6l Domonkyék és els6 dolga Gedeonnak az volt,
hogy egy el6terjesztésre kér engedélyt az atyjatél. Ha

nem untatlak, édes atyam, — mondta — akkor szere-
tettel arra kérlek, hogy hallgass meg.
— Szivesen, fiam, — volt a valasz. — No, most

magunk vagyunk, Gedeon, hat sisd el.

— Szabadsagra szeretnék menni és beiratkozni
az egyetemre, didknak. Egy esztendeig vagy Kkettig
vegyészetet akarnék hallgatni. Nem fog megartani
nekem, Ugy hiszem, ha a katonai tudomanyok mel-
lett egy kis masféle tudas is lesz a fejemben.

* Domonky Sebestyén helyesléssel fogadta a ter-
vet. — Nem csak ezért helyeslem, — mondta — ha-
nem mas okokbdl is. Most 6érnagy vagy, fiam, egy
esztend6 mualva mar alezredessé lépsz el6 és mikor
elérkezik az ideje, ezredessé is. Akkor jon rad nézve
a ne tovabb. Akkor otthagyod a szolgalatot, atveszed
birtokaink egy részét és Ugy gondolom, fiam, hogy
a gazdasagban is el6nyds, ha érti a gazda a vegytant.

— Mindenesetre, apam. Es amit megparancsolsz,
megteszem, ahova allitsz, ott megmaradok, de ... ha
megengeded a kérdést: miért mondtad, hogy csak
ezredességig szolgaljak, hogy az ezredesség utan jon
rAm nézve a katonai netovabb ?

— AZzért, fiam, — felelte Domonky — mert az
ezredes utan jon a tdbornok és a tdbornok mar csa-
szari és kiralyi ! A honvédezredes még magyar, ma-
gyar kiralyi katondja az orszagnak, de a vezérérnagy
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mar csaszari és kiralyi. Azza nem engedlek lenni,
fiam ! Magam is holtomig fogom sajnalni, hogy mar
nem mint ezredes quiétaltam a szolgalatot, de hat nem
dsmerfem még a viszonyokat, azért volt.

Domonky Sebestyén arcan valami szokatlan
pirossag langolt, szemébdl szinte pattogtak a szikrak
és szaja, hegyes bajusza remegett. Meglatszott rajta
valami viharszerileg elszabadult izgalom, mely arra
lett lelkén és testén is.

— Lehetnél-e tabornok, — kérdezte — honvé-
dek tabornoka, csaszari és kiralyi cimmel ? Valahany-
szor aldirnad a nevedet, nem a szivedet fojtogatna
valami rossz érzés? Nem nyilalna-e az eszedbe a
kérdés : hat olyan kuldénleges valami egy tabornok,
hogy csak csaszari és Kkiralyi lehet? ! Az allamtit-
kar, a miniszter és a miniszterelnok és sok mas is, a
szamvevlszék elndke példaul, ki mind fontosabb al-
lasu, mint egy tabornok, az még lehet magyar Kki-
ralyi, de egy tabornok és ha honvéd-dandart vezet
is, mar csak csaszari és kiralyi lehet? Es eennek is
inkdbb csak csaszari, mint csaszari és kiralyi, érted?
Hat mi a mi honvédségink, kérdem ? Indiai ben-
szulott hadsereg-e, mit csak anglius tisztekre lehet
bizni ? Hogy a honvéd-dandart és hadosztalyt nem
magyar kiralyi tdbornok, hanem csaszari és kirdlyi
vezényli ?

Domonky Gedeon szinte elképedt ; igy még soha-
sem hallotta beszélni az atyjat. De mélyében a szi-
vének csak helyeselni tudta, amit hallott.

— lgazsagod van apam, — mondta. — A té&-
bornoki kar, mint ilyen, mar nem nemzeti testilet,
hanem ko6z:6s. Hat nyugodt lehetsz, én nem leszek té&-
bornok. Mint ezredes fogom otthagyni a szolgalatot.
De engedd meg a kérdést, apam : az, amit most mond-
tal, osszefligg-e azzal, hogy miért tetted le altabor-
nagyi rangodat ?

— Osszefiigg vele, de csak részben.
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— Es szabad megtudnom a tébbit is? Lemon-
dasod okat a maga egészében ?

— Még nem mondhatom meg; Gidam. Mert ma-
gyar ember nem kritizalja kiralyat. Legalabb amig
él a kiraly, nem teszi meg.

Domonky Gedeon gondolkozott egy pillana-
tig, majdezt mondta :

— Ugy van, apam. Magyar ember nem Kriti-
zalja kirdlyat. Tudja, hogy a kiraly semmiért sem fe-
lelés, de semmiért. Es kulénben is : kirdlyunk mind-
végig nagy eldésmeréssel volt irantad. Az emlékezetes
hadgyakorlat utan is azzal bucstzott el téled, hogy
azt mondta: lelt danke Ihnen, Herr Feldrnarschalleut-
nant, dass Sie meine braven Honvéd-Divisionen so
tichtig gefihrt habén.

— lIgen. Ezt mondta és igy mondta... németil
beszélt — pattogott Domonky és uUgy jott ki ajkain a
németil szé, mintha epe 6mlétt volna a szajabol.
Azutan lecsillapodott, higgadtabb lett és'ugyszélvan min-
den atmenet nélkil nyugodtan megkérdezte Gedeont,
hogy hat mikor 6hajt beiratkozni vegytanra ? A szep-
temberben kezd6d§ tanévre ?

— Nem, — felelte Gedeon. — Mar a most feb-
ruarban kezddéddére akarnék.

— Akkor utazzal fel Pestre a honvédelmi mi-
nisztériumba, fiam és igyekezzél nyélbe Utni a dolgot.
A budapesti egyetemre iratkozol ?

— Nem arra ; a bécsire inkabb. Nem mintha ez
kalénb volna a pestinél, s6t egy inakulanyit sem az...
csak mert komolyan tanulni akarok, azért. Pesten sok
osmerdésom és tiszttarsam van ; hol ide kellene men-
nem, hol oda és hol ezzel valamiben részt vennem,
hol azzal. Bécsben ellenben alig d&siner csak valaki
is =ott egyesegyedil a tanulasra adhatom magamat.

Mikor Gedeon elment, Domonky Sebestyén el-
komolyodottan uténa - nézett. — Mas célja is lehet,
— mormolta. — Szabadulni valakinek a varazsa aldl,
mennél hamarabb és azért megy Bécsbe, hogy men-
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nél messzebb keriljon el az illeté személyt6l. Jél te-
szi ; dicsérem az erélyét és a maga folétt valé céltu-
datos uralmat.

A honvédelmi minisztériumban Pesten honoraltak
Gedeon kérelmét és négy nap mualva mar bucsulato-
gatasokat tett Domonkon. llletményeinek felfliggesztése
mellett egy esztendei szabadsagot kapott, kulféldre.

— Most az eltokéltségem, az er6m, a magam fo-
l16tt valé uralom terhel6 f6prébajan a sor, — gondolta
Gedeon. Vaélaszthatnam a kényelmesebb utat is és
kilesve, mikor mennek sétakocsikazasra a holgyek,
akkor nyitnék be hozzajuk bucsura. Itt egy leadott
névjeggyel végeznék, legféllebb még bemennék az éreg-
hez és azt mondanam : sajndlom batyam. Kerestem
a holgyeket. .. add at nekik kézcsékomat, keérlek.

— De nem igy teszek; kilesni valamit, nem
férfidhoz mélté eljards. Ellatogatok hozzajuk, el én.
Az én idegeim gy6zedelmeskedni fognak most is.

Diszbe 6ltozétt, kardot kétott és elment. Es olyan
idében ment, mikor tudta, hogy otthon lesznek a hol-
gyek. Kodolanyi Magda és az anyja.

A varmegyehaza kertjében egy kis jégpalyaja volt
a foispani csaladnak. Onnan jott épen Magda és a
mozgas, a Kipirultsdg az életkedv és a frisseség, no
meg a testhez allé6 graziézus kosztim is oly imadan-
dova tette, oly széppé, hogy Gedeon szive, mikor be-
Iépni latta a leanyt, egy pillanatra a leghevesebben
megmozdult. Mint skatulyajaban a mit sem sejt6
delejtii, mikor hirtelen egy hathatés magnessel ko-
zelednek oldalr6l a dobozhoz.

De csak egy pillanatra mozdult, azutan nyugodt
lett. Aki tud parancsolni az eszének, a szivének is
tud. Es a legtermészetesebb hangon értésilkre adta
a holgyeknek, hogy bucsuzni jott.

A fBispanna sajnalkozott, de egyébként csak
keveset beszélt, mert flegmatikus temperamentumu
asszony volt, ki jobb szeretett hallgatni, mint beszélni.
Magda vitte a szét és olyan péarbaja az idegeknek fej-
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16dott ki kozte és Gedeon kozott, hogy mikor ez utoébbi
elment, mindakettd nagy kimeriltséget érzett. Ot per-
cig tartott a péarbaj, de ha 6rakig vivtak volna és a
legnehezebb lovassagi kardokkal, akkor se kellett volna,
hogy jobban kimeruljon a két bajvivo.

— On hat alhagyja a varost ? — kérdezte Magda.
Fajdalom terjengett a szivében, mégis megszokott
hangjan beszélt, azon a tiszteletet parancsol6, hideg,
minden érzelmén uralkodni biré hangjan. Es nem
ugy mondta : 6n hat elhagy minket ? Ugy mondta:
on héat elhagyja a véarost?

— El, — felelte Domonky. — Pedig nem kény-
szerit elmennem semmi, ambar itt maradnom sem
kényszerit semmi. Kedvem jott, hogy didk legyek,
ennyi az egész.

— No, e kedv mogott alkalmasint komolyabb
gondolat rejtézik. Es mindenesetre katonai gondo-
lat . . . nem?

— Ah, se katonai, se polgari, se semmilyen gon-
dolat. Egy oOtlet, mit a véletlen szilt.. . s én cso-
magoltattam és reggel mar megyek is, Bécshe, az
egyetemre visz az az otlet.

— Beécsbe ! Ez, ha ugy vesszik, mar messze
van, ha ugy vesszik, még itt van a szomszédban.

— A kozel vagy tavol fogalma nem épen a ki-
lométerek szamatol flgg. Az egyén és ennek érzése
szerint is igazodik. Az egyiknek, a korilményekhez
képest, mar a szomszédfalu is szivet-sorvaszté tavol-
sag, a masik még a Fokfoldet sem mondja meszszi-
nek. Nekem, mivel autén megyek, négyszaztiz kilomé-
ter, se tobb, se kevesebb.

igy beszéltek egymassal. A megrészegité szépség(i
Magda és Domonky Gedeon &rnagy ur. Mindegyik
Ugy beszélt, hogy a masiknak az idegeire palyazzék;
idegeire a szivének és érzékeny hurjaira a lelkének;
Ugy is lehetett az egyiknél vagy a masiknal vagy mind-
ketténél is klilénbség nélkil, hogy megrezzentek lelké-
nek hdrjai és a fajdalom facsarta a szivét. Mit érez-
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heteit Domonky e kérdésre: 6n hat elhagyja a varost>
6rnagy ur? ... és mit Kodolanyi Magda a véalaszra:
nem kényszerit elmennem semmi, ambar itt marad-
nom sem kényszerit semmi. Mi hullamozhatott Do-
monkyban e szora : a kedv mogott tan katonai gon-
dolat van ... és mi vibralhatott Magdaban a ri-
posztra, hogy se katonai, se polgari, se mas gondolat.
De sem a szeme, sem az arca nem arult el a masiknak
egy jottat sem ; a hangjuk is rezervaltan csengett és
egyiknek a keble sem jart nyugtalanul. Acélos kardvi-
vok voltak ; alabastrom-szobor volt Magda és ércszo-
bor volt Domonky Gedeon.

Mikor Domonky Gedeon felallt, hogy véglegesen
elblcsuzzék a hoélgyektél, Kodolanyi Magda még egy
utolsd nagy 0osszecsapast merészelt. Ezt kérdezte Dp-
monkytél :

— Hosszabb id6re megy Becsbe? Hat hoénapra,
tan nyolcra is, érnagy ur?

Mire Domonky Gedeon igy felelt:

— ROovid idére megyek : egy évre.

Magdat erre a szora majd elhagyta kardvivoi
nyugalma. Olyan fajdalmasat vonaglott a szive, mintha
rataposott volna, aki el6tte allt. O hosszabb id6nek
kérdezte a hat hoénapot, Gedeonnak meg rovid idé az
egy év is1

De erét vett a gorcson, mely folytogatta, 0sz-
szehuzta a szivét; nem engedte, hogy a banat csak
egy vonalnyira is gornyedtté tegye az alakjat. Fol-
egyenesedett, mint egy liliomszal, melyrél egy szélro-
ham leverte a sok harmatot; alakja olyan szép lett,
mint egy olympuszi istenn6 alakja ; ugy allt oda a tiszt
elé és kezét nydjtotta feléje. — JO utat kivanok, —
ennyi volt az egész amit mondott.

Es mikor kezet fogtak egymassal, ez olyan volt,
mintha két magnes érintette volna egymast, de mind-
egyik a méasikat a maga negativ, taszitd sarkaval.

Domonky végre lent volt s mikor leért a sza-
badba és elfelé ment, felsohajtott haromszor négy-
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szer is. — Gy06ztes maradtam, — mormolta — de
olyan gy6zelem volt ez, ez a mai, melynek én fizetem
a sarcat tan mig élek. De Magda, mikor egyedil ma-
radt a szobaban, lehajtotta nehézzé valt fejét és egy
kdénnycseppet torolt ki a szemébél. Ez a kdnnycsepp
volt az az dlomsuly, mely lehlzta afejét a keblére és az
els6 utan egy masodik is jott meg egy harmadik. . .

. . . Domonky Gedeon hazavitette Dotnonkara a
podgyéaszat és kés6bb 6 maga is hazament, hogy a
csaladjaval legyen az utols6 estén. Es elfogulatlanul
diskurdlt az atyjaval, az anyjaval és Jokaval, noha
Magdara gondolt és idénkint a bieberfeldi hercegre
is. Es azt gondolta magéban : milyen mély vizek is
vannak a szerelmesek kozott! Vizek, olyan titok-
zatosak, mélyek, de mégis és de sokszor milyen elté-
rék, milyen kilonb6zé6k egymastél ! Az a viz, ami Joka
és atrénorokos kozott van, milyen mas mint az, a mi kozte
és Kodolanyi Magda koézoétt van. Amaz, mint a lotuszok
vize, olyan meleg, olyan hivogato, olyan poétikus és
csak egy szirtféle, egy szikla van a koézepén, melynek
alakja egy korondhoz hasonlit. Csak ne lenne ott az
a szikla : hogy belégazolna a vizbe, abba az édes
és meleg, abba az éltetd és illatos vizbe innen is, tul-
nan is egy-egy emberi lény és ahol taladlkoznanak,
egy forras fakadna a habokban az elapadhatatlan
boldogsag forrasa.

De a masik viz, amely kozte és Magda kozott
van? | A jegestengerbdl taplalkozik, oly hideg és ezért
nem gazol belé 6, Domonky. S aki a tdls6 parton
van, a ledny: az sem gézol belé a vizbe. De le-
begne csak egy korona a hullamokon, bezzeg 'atvan-
dorolna rajtuk Magda és igyekeznék elérni azt a koronat.

Vacsora utan a frissen érkezett postat nézték és
ahogy Gedeon valogatott a hirlapok kozt, hogy me-
lyiket is olvassa legel6bb, egy olyan lap akadt a ke-
zébe, melyet nem 06smert még a megszokott l4tés-
bél. Akarhogy lett légyen 0Ozszehajtva valamely meg-
szokott lap, megmondta volna mér a papiroséarol,
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nyomasarol is, hogy : ez a Pesti Hirlap, ez a Ma-
gyarorszag, ez az Az Ujsag. De azt a lapot 6 még
egyszer sem latta, vajjon miféle is az ?

Kibontotta : a Bieberfelder Staatszeitung volt.

— El6fizettem ra egy évre, — mondta Domonky
Sebestény kozonnyel, de Gedeon csak kiolvasta a sze-
mébdl, mit akart ezzel koz6Ini vele az atyja.'Azt,
hogy : — el6fizettem a lapra, hogy hadd legyen valami
mégis* ami kapcsot teremt Joka és a trondrokds kozott.

Es mindjart a legels6 szamban egy napihir volt,
melyben Adalbert tréonorokds is szerepelt. Most leg-
els6 izben tortént hogy az ,Anonima hnngarica“
esedékes kamatait kiosztottdk ot szegénysorsu meny-
asszony kozott és a kiosztast a tronorékds végezte.
(A németorszagi kis hercegi udvarok, nagyobb szabéasu
dolgaik nem lévén, kicsi dolgokban is szivesen tény-
kednek.)

A kiosztas el6tt az Erbprinz egy Kkis beszédet
mondott, melyben arra kérte a megajandékozott aréa-
kat, hogy halaval gondoljanak mindig a nemeslelkd,
ismeretlen magyarra, akinek adomanyabol szarmaznak
az osszegek, amik csaladi fészkiket megalapozni és
megrakni segitenek. Es ha megelégedettek, boldogok
lesznek, — gy fejezte be a trondrokds a beszédet
— akkor imadkozzanak azért a nagylelkii emberért.
Hogy adjon isten neki és haza-népe, csaladja min-
den tagjanak zavartalan boldogsagot és megelégedést.

Es Domonky Joka, mikor mindny4jan pihenni
tértek, tobb képes lappal egyiltt a Statszeitungot is
magéaval vitte. Es szobajaba érve, kibontotta és be-
létemette az arcit és sirni kezdett és azt kérdezte
magatol, meghallgatja-e vajjon az isten a bieberfeldi
menyasszonyok imajat?

. Kodolanyi Magda is sirt, Domonky Joka
is sirt, de mi mérhetetlen kilonbség is volt a két
leany titokban sirt kdnnyei koézott: De hat viz és viz
kozott is van kulénbség, hat kénnyek és kdénnyek ko-
z6tt ne lenne? 1
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Bakunin Feodor professzor.

Bakunin Anna, Bakunin Feodor volt egyetemi
professzor ledanya, sapadtan az izgalomtél szobdja
ablakaban Aallt és reszketve Kkitekintett az uccéara,
mely Szentpétervar egyik zajtalanabb uccaja volt.

Ki is nyitotta idénkint az ablakot és féltesttel
kihajolt az uccara, az egyensulyvesztés hataraig mesz-
szire, de mindannyiszor visszahUzddott és meglatszott
az arcan a csalédas. Még mindig nem jott, akit 6haj-
tott. Egy zdldhajtékés, uniformisos katonatiszt, ki a
szemben lév6 kis palota erkélyén allt, le nem vette

rola szemét az egész id6n at ... Bakunin Anna
nagy szépség volt.
— A kidllhatatlan, megint engem les! — gy

szakadt ki szajabol az ingerult szé; majd, mintegy
sajat magahoz intézve a beszédet, mondta :

— Istenem, hol is maradhat; hol is csak ?

Vélegénye egyetlen baratjat. Timirjasev gyogy-
szerészt varta, ki megigérte volt neki még reggel,
hogy legkés6bb tizenegy oOrara nala lesz és hirt visz
neki v6legénye sorsardél. Milyen blintetést mért ra a
hatalom ; az az atkozott zsarnoki hatalom, mely szaz
millié jogtalant tart rablancon masfél millié Kivalasz-
tott kedvéért.

Nisopol Cirill, amar jél .6smert fiatal orvos volt
Bakunin Anna jegyese. Ugy nyolc évvel idésebb
volt Annanél; Cirill huszonkilenc, Anna még nem
egészen huszouegyéves volt ... és ami d&sszehozta
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6ket egymassal, nem regény, nem drama, hanem gyer-
mekszoba-idyll volt, mondhatni. No meg egy nagy
tudos theoriaja, az Anna atyjéé.

Alig haroméves koraban mar anyatlan maradt
Bakunin Anna, de jéllehet atyja még er6teljes férfi
volt és még megkivanhatta volna a szerelmet, még-
sem nésult meg masodszor is. Egy vidéki 6zvegyasz-
szonyt vett magahoz, egy gimnaziumi tanar 0&zvegyét,
alig tizenegyéves Kis fiacskajaval egyutt; az 0zvegy-
asszony vezette a haztartast, a fid meg jatszotarsa lett
Annanak, hogy negyedfél esztendbvel kés6bb tanitdja
is legyen és oktassa. Az abéab-ra és masra is. Tani-
totta és jatszott vele, minthogy jott ... ez a kis fil
Nisopol Cirill volt.

Olyan ragaszkodasa gyermeknek gyermekhez, mint
Ancsuka ragaszkodéasa Cirillhez és ez utébbié a sz6ke-
haju kis leanyhoz volt, nem igen lehetett még a vila-
gon. A kis Nisopol Cirill még iskoldba sem akart
jarni, csakhogy orokké a leanyka mellett lehessen
és Ancsuka, a kis csoppség, boldog volt, ha a ma-
gaébdl egy-egy falatot adhatott Cirillnek. Mindig csak
kozosen étkeztek : a professzor, a hazvezeténd és a két
gyermek s noha bdéven jutott mindegyiknek min-
denbdl, mégis csak ugy volt nap-nap utan, hogy An-
csuka a magaébol adott a filnak és a fil a magéaé-
b6l Ancsunak. Es mindegyik boldogan nézte, mint
élvezi meg a masik a falatot. Mint két egymasmel-
leit megodregedett hazasfél, kinek mar jol sem esik a
falat, ha nem egymassal megfelezve fogyasztjak el:
Ugy tett a két gyermek is, 0sszekerilésik pillanatatol
fogva.

a professzornak is eszébe jutott ez a hasonlat

és jollehet csak mérsékelten vallasos volt — a tudo-
many és a vakbuzgdsag dsszeférhetetlen is lett volna
egymassal — — de a Gondviselésben valé hitét nem

rendithette meg benne még a tudas sem. A Gondvi-
selés akaratara tortént, hogy 6 magahoz vette Niso-
polnét és a fiat s igy onkéntelentl is foglalkozni kez-
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dett az eszmével, hogy lednykajabol és Cirillbdl maj-
dan egy part csinal.

Szemefénye, lelke volt a lednyka és még a bdl-
cs6ben-pihegett a cséppség, még énekelve ringatta a
dadaja s 6t inar foglalkoztatta kis mindenének jo-
vbje. Még a leendd férjhezmenése szempontjabdl is.
Mert kildénds gondolatai, eredeti eszméi voltak, ami
a hazassagkotéseket altalanossagban illette.

Ixnek van egy fia vagy egy leanya és Ipszilon-
nak van egy leanya vagy egy fia, — igy elmélkedett
Bakunin professzor — és az egyiknek nevelése, a
leikébe ontott jellem és gondolkozasmod de kulon-
b6z6 lehet a masiknak nevelésétél, gondolkozasmad-
jatél és leikétél. Mégis ugy hozza magaval az élet,
hogy Ixnek ama fia elveszi Ipszilonnak ama leanyat,
vagy megforditva. Célszer( ez, helyes ez, j6 ez? Nem!
— mondta meggy6z&déssel a professzor.

— Hogy a szerelem nem kérdi, ki milyen ne-
veiésll és jellem(? Elég sajnalni val6, hogy nem kérdi,
— Vvélte a professzor. — S hogy az ellentétek
vonzzak egymast és kolcsonosen kiegészil a két jellem ?
Ostobasag, kozhely, — mondta a tanar ur. A fukar-
saghoz szoktatott férfi sohasem lesz igazan boldog a
pazarlashoz szoktatott asszonnyal — és a tudomanyo-
kat kedvel6 férfi sem a léha és csak mulatni szeretd
nével. Es ha egetveré szerelem volt is koztik, akkor
sem. Hat a mélységesen vallasos asszony vajjon bol-
dog lesz-e egy istentagadéval és viszont ?

— A szerelem nem vak, csak ké&ba és a kolcso-
ndés vagy az egymas teste utan, — igy épitette gon-
dolatait a tanar ur — azzal é&ltatja magat a jellem-
beli kulénbségek lattara, hogy : legylink csak az
egymaséi, majd masként lesz. Mintha jellemvaltoztato
hatasa lehetne a cso6koknak! Es 6sszekerill fehér
és fekete, Osszekertl savanyu és édes: magas és
alacsony, fényes és fénytelen, tomor és &atlatszo, csil-
lag és szemétdomb és pokol meg mennyorszag kerdl
igy 0ssze egymassal és azt hiszik a felUletesek, a bal-
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gak, hogy a hazaspar két teste és két lelke, melynek min-
degyike egy-egy kilén vilag, is olyan, mint két szin,
vagy két kilonbozd izl folyadék. A kék szinbdl és a
sargabol zold szin lesz, a savanyuhbél és az édeshdl
savanykas lesz ... de sem a jobb hazbol valo Ki-
mdvelt leany és az eldurvult lelkd, parlagi férfi, sem
a kalandvagyo, nyugtalanvéri asszony és a kontemplalo,
otthont-kedveld férfi nem egyesiilhet egymassal Ugy,
hogy a kett6b6l valami elfogadhaté egy legyen. Nem
kémiai processus a csok és az odlelés, nem vegyészeti
folyamat.

Bakunin tanar err6l évek mualtan kényvet is irt,
mely vilaghirt szerzett a nevének és a tovabbfolyd
gondolatmenete ez volt:

— A jol figyel6 szem mar a fejl6d6é gyermek-
ben latja, milyen lesz a jelleme, ha felnd, s igy oko-
san teszik a szulék, ha gyermekeiknek mér jokor sze-
melnek ki tarsat. A hozzaill6 korokb6l persze (de
ez nem elengedhetetlen feltétel) és olyat, melynek
jelleme korulbeltl kongruense a masiknak. A két fia-
tal életet aztdn egymasnak kell hogy neveljék a szi-
16k és a hazassagban a két életb6l: egy élet lesz. Ez
lesz az igazdn boldog, az ideédlis, mert természetes
héazassag.

A jov6 szazad héazassaga : volt acime a Bakunin
konyvének. Ez volt az a kdényv, melyrél Joka a tron-
orokosnek emlitést tett, mikor egymas mellett lovagol-
tak a pagonyban.

— Hat a szerelem ? kérdezte koényvében a pro-
fesszor. A szerelem is szabéalyozhatd, — vélte —
csak még nem értik a modjat az emberek. De eljén
még az ideje annak is, hogy az egymassal valé ha-
zassagra kiszemeltek egymasba is fognak szeretni
annak rendje szerint.

Bakunin professzor nem volt valami fellletes
itéls. S6t a legkomolyabb tudésok egyike volt. Elébb
behatéan tanulmanyozta az életet és csak azutan allt
el6 a maga theoridjaval és eszméjével a vilag elé.
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- Valahol csak egy szétment, vagy boldogtalan
h&zassagrél tudomast szerzett, észrevétlenul, feltlinés
nélkul kikutatta a két hazasfél életét, bdlcs6juktdl
az oltarig és a valasig. Erre ezreseket koltétt el a
professzor. Kik voltak a hazastarsak szul6i, milyen
nevelésben részesiltek a hitvesek és milyen iranya
volt a nevelés, amit kaptak ? Jellemiket és vérségiket,
kedvteléseiket és szokasait is kutatta és tiz évi tanul-
manyozas utan arra a meggy6zédésre jutott, hogy a sok
rosszul elslilt ehazassag oka csak az a lényeges ki-
16nbség lehetett, mit a hitestarsak vérsége és nevelése,
meg jelleme mutatott.

S ez megerfsitette 6t abban a bitében, hogy
viszont: a Kkielégit6 hazassagkotés alapja csak a
hazasfelek jellemének és vérségének kongruenciaja
lehet s hogy egymasnak kell nevelni a parokat,
mar eleve tett kivalasztds utan. Bakuiiin professzor
szerint: ha 0sszehazasitunk egy kalandokra vagyé fér-
fit és egy, konnyl erkélcsi nészemélyt, ez még min-
dig megfelel6bb és jobb lesz, mintha 6sszekeril egy
becsiletét félt6 férfi és egy romlottvérti, féktelen
leany. Es igy van ez minden mas fronton is ; szerény-
nyel szerényt és torekvével torekvét, ari lélekkel
Urit és parancsoldé természetlivel parancsolét. De so-
hasem kotelességtudot és léhat, sohasem kénnyelm(t
és szamitot. Inkabb mindakett6 romboljon, de ne
rombolja le az egyik fél azt, mit a masik fél nagy
faradsaggal felépit...

Mikor Bakunin professzor észlelte, hogy korul-
belil és nagyjaban egyforma természetliek a gyer-
mekek ; mindkett6 szelid és turelmes, mindkett6 sze-
retészivi és kozvetlen és épen oly széfogadd, mint
halas : mikor Bakunin professzor ezt gy latta, a
Gondviselés cselekedetének vette, hogy 6 épen Niso-
polnét és kis fiat fogadta be magahoz a hazaba. Mast
is fogadhatott volna ; volt reflektans és ajalkozé igen
szép szammal.

Megfigyelte a két gyermeket és hetek, de még
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honapok utdn sem tortént, hogy az egyik a masikra
rakiabalt, vagy csak meg is neheztelt volna. Mint két
galambfiok az eresz alatt a ducban, ugy élt a két gye-
rek a professzori jol berendezett lakasban.

Haldszobaja mellett volt a gyermekek szobaja és
az asszonyé. Egy reggel aztan azt latta a professzor —
Nisopolné asszony bevéasarolni volt — hogy eljegy-
zésdit jatszanak a kis szentek. Két elefantcsont-ka-
rika, mit a lomtarban valami flggonyrél letéptek volt,
szolgalt nekik a jatékhoz mint jegygydr( ; egy szék
volt az oltar és egy leakasztott Szent Andras, amit
raallitottak a székre, volt az oltarkép. Most letérde-
peltek el6tte és Cirill is vett egy gydrdt, Anna is- —
igérem neked, Anna, hogy feleségul foglak venni, —
mondta Cirill. — Idéjem neted Tijil, hod hozzad me-
det, ha nad letet, — mondta Anna. Aztan ujjukra
haztdk a gydr(it és peckesen korulsétaltak a széket. . .
gyermeki hitik igy képzelte el maganak az eljegyzést.

Bakunin professzor, ki, ha koézonséges haland6
lett volna, csak megmosolyogta volna e jatékot, ko-
moly maradt, s6t a konnyeit torolte. Meg volt rola
gy6z6dve szentll, hogy theoriaja valamikor még al-
daséara fog szolgalni a vildgnak és a Gondviselés
jutalmat latta abban, hogy leanykaja, szernefénye ré-
szére egy megfelel§ fiat kuldétt a hazaba ... nevelje
fel gyermekének férjal.

Még aznap ebéd utdan megmondta az asszonynak,
mi a terve Cirillel és Annaval. Csak maguk ultek az
ebédlében az asztalnal; Ancsuka mar édesdeden aludt,
pajtasa meg hiiségesen mellette Ult és hessegette a le-
gyeket az agyarol. De csak félkezével tehette, masik
kezét a leanyka fogta; igy alhatott el és jatszétarsa
gyéngéden mar Ugy hagyta. Ha kihGzza a kezét, még
félébred. Es olyan vigyazatos cséndben maradt a fiu,
hogy behallatszott az ebédléjae minden lélegzetvétele
és pihegése a csOppségnek.

Bakunin professzor behldzta a gyermekszoba

- ajtajat és beszélni kezdett Nisopolné asszonyhoz. Er-

84



zelmesen és halkan, de terjeng6sen, hosszadalmasan
beszélt, szokdsa szerint minden igazi orosznak.

Nézze csak, Nisopolné, — kezdte és érde-
kes tudodsarca ellagyult, — nézze csak, Nisopolné
asszonyom, leanynéven Scseglevitov Katalin, ugy aka-
rok most magahoz beszélni, mint becslletes orosz
ember a masikhoz.

— Orvostanar és keresztény vagyok, sokat ol-
vastam és tanultam is és lelkemre mondhatom, asszo-
nyom, Scseglevitov Katalin asszony, hogy sok minden
egészen masként van, mint allitjdk és elhitetik vellink
a papok. Ugy ahogy a papok hiszik az Istent, vagy el
akarjak hitetni velink, hogy hiszik, én nem hihetek
benne még ha megdlnek sem. Azt mondjak a papok,
hogy 6 konydrlletes és j6 és irgalmas meg igazsagos
meég az allattal is. Igazsagos?! No lassuk csak ! Gye-
rekkoromtdl fogva nem tettem rosszat sem emberrel,
sem allattal, de még élettelen dolgokkal sem, higyje
el. Egy verébtojast sem szedtem ki a fészekbél, egy
hangyabolyt sem ragtam szét a kertinkben. S6t dol-
goztam, nem magamért, de a hazamért, az emberisé-
gért, a vilagért; mindenkiért, csak magamért nem . . .
és mégis csak, mit tett velem az Isten ? A hitnek és
a papoknak az a bizonyos igazsagos Istene ? Megérde-
meltem volna, ugye, hogy boldog legyek, vagy lega-
labb is nem boldogtalan. De ha egy rablégyilkos lett
volna a birdm és az dontott volna a sorsom folott,
az is igazsagosabb lett volna hozzam, mint az Isten ...

Nisopolné a mellére tette a kezét és észrevét-
lentl keresztet vetett magéara. Paranyi Kis keresztet,
olyan rdvid volt csak a vonala, mint egy gyujté.

— Volt egy feleségem, — folytatta a professzor.
— Mit mondjak, Scseglevitov Katalin, hogy mi volt
nékem az az egyetlen egy asszony ? A boldogsagom,
az udvom ? ez lapos és hétkoznapi kifejezés. Nem fog
engem megérteni, Nisopolné Katalin asszonyom, mert
jollehet intelligens N6 maga, mégsem tanult sem asztro-
noémiat, sem természettant. Hat, ami a kdlcsonds ne-
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hézkedés a csillagok kozott, ami ha megzavartatnék
csak egy félpercnek a feléig is, megallana és elpusz-
tulna a mindenség, az volt nekem az az asszony, az
én parom. Mégis elvette télem az Isten, kit igazsa-
gosnak neveznek a papok. Megérdemeltem ezt, Niso-
polné, mondja ? Az életem gyodkere volt az az asszony,
lelkemnek gravitaciés sulypontja volt ... de ha kifarad
a Szent lliodor sirkertbe, héat ott lathat egy szomoru
foldhantot és rajta még egy szomorubb keresztet. A
kereszten a feleségem neve : Pepelajev Alexandra
Maria . . . megérdemeltem ezt, Nisopolné, mondja?

Az asszony a kénnyeit tordlte és mondani akart
valamit, tan egy vigasztalo szot.

— Ne, ne szo6ljon semmit, csak hallgasson, —
mondta Bakunin Feodor professzor és elgondolkozva
simitott egyet a szakéllan. — Ugy ahogy a papok
hiszik az Istent, én nem hihetek benne még ha meg-
6lnek sem. De az Isteni Gondviselésben és a Gond-
viselés igazsdgossagdban és Utmutatdsaban mar ren-
duletlendl hiszek. Azaz: ne mondjam a Gondviselést
sem isteninek, se mennyeinek; elég ha természetinek
nevezem. A természet gondviselése, ez a fenomenalis
és folemel6 jelenség, melyet hatasaban kovethetink
gyermekkoratol a foldnek egészen maig; mely meg-
vigasztalja a gondolkozé embert és megnyugtatja a
jovére nézve; melyet ott latunk mikddni az égitestek
életében és a sejtében is: a természet gondviselése
az, amiben meggy6zédésem egész fanatizmusaval hi-
szek. . .

— On abbol,ramit mondtam, csak keveset érthe-
tett, asszonyom. Es mert nem eshetik jol latnom,
mint bélint igent olyan dolgokhoz, mikhez vagy sem-
mit, vagy csak keveset érthet, ezért nagyot fogok
most ugorni és a gyermekeinkre attérni, figyeljen csak.

— Az én Ancsukdm most mindossze alig hat-
éves, az 6n Cirillje is még csak tizennégy vagy
tan ennyi sem. Eletilknek a kezdetén vannak, a kez-
detnek is a legkezdetén csak, nemde ?... mégis azt
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mondom én o6nnek, Scseglevitov Katalin asszony, hogy
a Gondviselés Utmutatasa szerint, no meg a tudoma-
nyos meggy6zédésemnél fogva is, ez a két gyermek
egymésnak van teremtve. Akkor amikor férj és feleség
legyen Nisopol Cirill és kis lanyom, Bakunin Anna.

Nisopolné megmozdult, olyanforman, mint valaki,
akit ajulas koérnyékez és most koérilnéz, mibe is ka-
paszkodjék, nehogy leessék. Ott volt mellette az asz-
tal, nehéz toélgyfaszék is volt mellette kett§ is, de csak
az abroszba fog6zott a kezével, mely vékonyujju és
szaraz, de elég sima volt.

Bakunin professzor jol tudta, hogy mégsem
fog elajulni a jo asszony, ezért nyugodtan folytatta,
ahol elhagyta :

— On hozzajarul tervemhez és ez mindenek-
el6tt eredményezi, asszonyom, hogy matdl fogva nem
hazvezeténbm on tobbé. No, ne ijedjen meg, kérem :
on tovébbra is nalunk marad, nem kildém el; csak a
titulusa az on ittlétének valtozik. Matol fogva Ugy
tekintjuk a dolgot, hogy a gyermekeinké ez a haz
és ez az otthon, s hogy én, mint 6zvegységre jutott
apa és 0n, mint 6zvegységre jutott anya, a mi szeretett
gyermekeinkhez kéltéztink. En a leanyomhoz meg a
vémhoz, 6n a menyéhez meg a fidhoz... megértett en-
gem, asszonyom, remélem.

Nisopolné koénnyezni kezdett, becsiiletesen, csén-
desen, boldogan s ez megmutatta, hogy megértette a

professzort.
— Hat csak sirja ki magéat, Nisopolné Katalin
asszonyom, — folytatta nagy melegséggel a profesz-

szor és megint simitott egyet dérverte szakallan. —
En is sirnék, ha asszony volnék, higyje el, mert meg-
gy6z6désem és rendletlen hitem, hogy boldogok lesz-
nek egyméassal a mi gyermekeink. De most engedje
meg, hogy befejezzem, Nisopolné Scseglevitov Katalin.

— On matdl fogva az én lanykamnak is anyja,
ahogy én viszont atyja vagyok az 6n fianak is. S 6n
a fizikumukra gondol, szellemi nevelését pedig én
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veszem a kezembe a kicsiknek. Most meg menjink
at a szobajukba, édesem.

Atmentek; labujjhegyen, 6vatosan, minden nesz
nélkdl, mert foltételezték, hogy alusznak a gyerme-
kek. Hat csakugyan aludt mar a fidcska is s mikor
meglattdk a két csdppséget, elbivolten megalltak és
szinte kénnyeztek.

Ancsuka az &gyacskajaban fekidt és mellette
egy zsamolyon dlt a fia. A selyembdl kotott 6vo-halo
lent maradt s igy a filcska az agyra hajthatta a
fejét, melyet a lednyka balkarja atolelve tartott. Jobb
keze pedig, melynek ujjacskdjan még ott volt az a
csontgyiiril, a filcska balkezébe fogozott. Ugy alud-
tak : hanyat fekten a leanyka és jobb oldalra dé&lten
a fia ; egyméasmelleit két gombolyld gyermekfej, minda-
kettd§ szoszke és rozsas.

— Lassa, — suttogta a professzor és fdéléje ha-
jolt a két gyereknek. — Lassa, — lehelte mégegyszer
— a mi gyermekeink, Scseglevitov Katalin. A Gond-
viselés Utmutatasa, — mondta és dvatosan megcso-
kolta a két gyereket — mar hosszabb ideje, hogy a
Gondviselés Utmutatasat latom és én megértbje vagyok
a Gondviselés szavanak.

Az asszony is foléje hajolt a két gyereknek és 6
is csokot lehelt két red6tlen homlokra, majd elhagyta
a professzorral a szobacskat és meghatottan zokogni
kezdett. — Ta.,. tanar ur, — igy csukloit a kenddje
mogil, azutan abbahagyta a kisérletet és szinte neki-
esett a professzor kezének. Megragadta és gorcso-
sen csokolta, majd odanyomta a halantékahoz, vé-
gighuzta az orcain és ismételten szorongatta és cso-
kolta.

Bakunin professzor, mikor nagysokara lecsénde-
sedett az asszony, atadott neki egy kis kulcsot, nik-
kelb6l. — Hazipénztaram kulcsa, — mondta gyon-
géden. — Matol fogva on ugy rendelkezik a pén-
zemmel, mintha csakugyan anyja volna a Kkis lany-
kédmnak.
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Es csak ekkor gyujtott ra a megszokott ebéd-
utani szivarra. Joérzése visszatartotta volt téle, hogy
olyankor szivarozzék, mikor életbevagé dolgok folott
hataroz.



A titokzatos Babjanszkij grofné.

Nisopolné masnap délutan a Szent lliodor te-
metbébe hajtatott. Magaval vitte a két gyereket is és
Utkozben fegy viragkereskedés el6tt megéllt és hamaro-
san egy csokorra valé viragot vett. A koran elhalt Ba-
kuninnénak szanta. -

A temetd elétt ugyan eszébe jutott az asszony-
nak, hogy nem tudja a Bakuninné sirjat, de csak be
kellett menni az 6rhdz és az hamarosan meg tudta
neki mondani. Elévette a temet§ torzskonyvét, egy
darabig lapozgatott az indexben, azutan ujjaval egy
rubrikdra mutatott.

— Megtalaltam, — mondta. — Bakunin Feodorné
asszony Pepelajev Alexandra Maria... huszonharmadik
parcella, szélr6l. Abba az iranyba tessék, — udvarias-
kodott, mert borraval6t kapott.

Teljesen okkupait kis temet§ volt, uj halott mar
nem kaphatott helyet a foldjében. Még hdsz év vagy
kevesebb is, ha ugy fordul és kilakoltatjak a holtakat
és héazhelyekre osztjak a sirkertet. Utjaban volt a
terjeszkedd varosnak.

Mi késztette Nisopolné asszonyt, hogy kimenjen
a sirkertbe és viragot vigyen a halottnak ? Hat, sa-
jatsagosan gondolkoznak az asszonyok és Scseglevitov
Katalin sem volt kivétel. A halottnak kdészénheti, hogy
C.irilljét olyan szerencse érte, tegnap 6ta az 6 helyzete
is milyen mas lett, hat csak megérdemel egy Kkis vi-
ragot a halott és egy imadsagot a masvilagi ddvéért 1
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Kénnylszerrel megtalalta a sirdombot. Szomoru-
fiz volt a fejéhez Ultetve és a flizfa most még fiatal
torzséhez mintegy hozzatamaszkodott a marvanybdl
vald sirkereszt. Aranybetis-felirdsa még majdnem friss
volt: Pepelajev Alexandra Maria, férjezve volt Baku-
nin Feodorné.

Letérdepelt > és letérdepeltette a két gyereket is
és imadkozott egy verset a halottért, aztan odaadta a

gyerekeknek a rozsakat, szérjak tele 6k veluk a sir-
dombot.

Epen menni készult Nisopolné asszony, mikor
sietve odajott hozza a temetd-6r. A borraval6 béséges
lehetett.

— Ezt meg tetszett nézni ? — kérdezte és egy
arasznyi Kkis fulke-félére mutatott, mely a marvany-
kereszt térzsébe volt mélyitve és marvanyszini aj-
técskaval elzarva.

— Ezt itt? — mondta az asszony. — Ni, csak
most veszem észre, hogy itt van. Azt gondoltam, csak
valami cirada.

— Nem cirdda,” — magyarazta a temet6-6r és
megnyomott huvelykujjaval egy gombfélét. A marvany-
ajtocska felpattant és Nisopolné a kis fllke méiyében
egy arasznyi porcellan-festményt vett észre, mely bele
volt cementezve a marvanyba és azonfelul odasro-
folva a négy sarkan is.

Olaszorszagban szokas, hogy a halottak szobor-
maéasat vagy fényképét teszik ki a sirkdvekre, ott azon-
ban dagy, hogy szabadon van a szobor vagy a fény-
kép, legfollebb hogy ez utébbi Gveg alatt van. De se
Szentpétervarott, se mashol az orosz birodalom fold-
jén nem o6smerik ezt a szokast s igy Nisopolné asj-
szony ugyancsak elcsodalkozott a festményen.

— Bakunin Feodorné képe, — magyarazta a te-
met6-6r készségesen. — Annak a képemasa, ki itt lent
alszik. Nézze csak, milyen édes és szép asszony volt 1

Nisopolné lehajolt, hogy jobban Ilassa a fest-
ményt és egyszerre a konny szokott az arcaba. Most
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értette csak meg a professzort, hogy ugy Kkikelt az
Isten és az isteni igazsagtalansag ellen. Csakugyan na-
gyon édes és szép lehetett, akit idének el6tte elrabolt
téle a kegyetlen sors. Hogy szerethette a professzor
ezt az asszonyt és milyen boldog lehetett vele, milyen
elégedett!

Felvett a sirrdl egy félig kibontakozott kis bimbét
és betette a fillkébe a képhez, aztan becsattantotta az
ajtocskat és elment. Es ahogy hazafelé vitte a kocsi,
folyton csak csokolgatta Ancsukat és eskiidozott sajat
maganak, hogy anyja helyett anyja lesz és olyan jo
lesz hozzd, mint senki. — Meg lesz velem elégedve
a te szép és édes kis anyacskad, — igy babusgatta
a leanykat és konnyeket hullatott a fejére.

Azutan multak a hénapok és az évek és Baku-
nin Feodor tanarnak sohasem volt oka megbanni,
hogy Nisopolnét a hazaba vette. Korultekint6, gon-
dos és nagyon szeret6 anyja lett a Kkis lanynak, csak-
Ugy mint a tulajdon fidanak.

Nem banta megBakunin soha azt sem, hogy Ni-
sopol Cirillt szemelte ki Ancsukanak férjul. Szinte egy
lélek volt a két gyerek; mindakett6 szelid és szo6fo-
gado, -jészivurés turelmes és mindakett6 tanulnivagyé
és komoly. Es u(gy szerették egymast, hogy az mar
meghatd volt. Egymas nélkidl még asztalhoz sem ultek
és ha gyengélkedett-kozulok az egyik, a masik még
virrasztéit is mellette, Ggy apolta. Es az a bizonyos
csontgyuri mindegyiknek allandéan az ujjan volt.

Mikor Nisopol Cirill huszonkétéves lett, Ancsuka
koralbelll tizennégyéves volt. Gyonyodrlien fejlédott kis
lannya lett; sz8ke volt, zdldesen égszini szemekkel,
keblecskéje is mar domborodni kezdett és testének
minden méas vonala is méar a késztette gondolni
az embert.

Es Nisopolné észrevenni vélte, hogy méas szem-
mel néz most Cirillje Ancsura, mint azel6tt. Csok-
jai is hosszabbak lettek, bensébbek.

— Tanar ur, — kezdte egy napon, mikor sé-
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talni voltak a gyerekek — tanar ur kérem, én azt hi-
szem, ideje hogy elvalasszuk egymastdl a két fiatalt.

— Miért véli ezt, édesem, Nisopolné Katalin
asszony ?

Nisopolné megmondta, miért.

Mire Bakunin professzor folényesen, meggy6z6-
déssel mosolygott.

— Léassa Nisopolné, — mondta — ez is az én
theoriamhoz tartozik. A szerelem szabalyozasanak dol-
géhoz. Ne szeressen meg Cirilltink egy méasik lanyt, ki
esetleg olyan kiilénbozd téle lélekre és jellemre, minta
gidatol a vadmacska, vagy a baktériummentes forrasviz-
t6l a romlott bor. Es Ancsukank se szeressen meg
masvalakit, csak egymasra 4&hitozzanak a gyerme-
keink. Hat csak hadd csdékolozzanak és oleljék meg
egymast... igy jo ez. Hogy egyel6re tobb ne tortén-
jék koztik, arra természetesen gondosan ugyelnink
kell, de elvalasztani 6ket egymastoél : nem, Scseglevi-
tov Katalin, azt nem helyeslem. Mas kérnyezet, mas
benyomasok ; mas benyomasok, mas gondolatok ; mas
gondolatok, méas vagyak... a nias vagyak pedig de
sokszor nagyon végzetes eltéritéi az embernek. Mas
nészemély felé terelik és ha nem hozzaval6 a nésze-
mély, akkor katasztréfa szarniazhatik bel6le. Hogy
vilagosabban beszéljek, asszonyom: a nemi vagy most
mar mutatkozik a két gyerekben és egymas utan
vagyédnak..., helyes ; de ha elvalasztjuk 6ket egymas-
tél és Cirill mas lanyok koérébe keril, akkor a sok
uj benyomas és a sok uj inger eltéritheti véagyat
attél az egy leanytol, akire akarom, hogy irdnyuljon
a vagya. igy vélem én szabalyozhatonak a szerelmet.

Nem is koltoztették el Cirillt a hazbol, hanem
tovabbra is a szobdjaban hagytak, mely természete-
sen mar azel6tt is mas részében volt a lakasnak,
mint az Anné&é. Ancsuka Nisopolnéval aludt, Cirill
szobaja pedig a professzor haldszobajan tual volt.

A professzor is, az asszony is persze élesen fi-
gyelte a két gyermeket, figyelte pedig kilondsen
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akkor, mikor egyedill hitték magukat a fiatalok. Es
egyszer azt latta a professzor, hogy Nisopol Cirill, a
mar Ujdonsilt fiatal doktor ur, nem szajan csokolta
Annat, ki akkor mar tizennyolcévesnéi is idésebb volt,
hanem a kezét emelte az ajkahoz és azt csokolta
imadatosan, hosszan.

Mire Bakunin professzor konnyezni kezdett,
mint egy gyerek. — A szajcsok az semmi, — mor-
molta — azt csupan csak a vagy is szllhette. De a
kézcsok : az mar szerelem és imadat, mely felul-
emelkedik a hétkdznapi vagyon.

— Tehat gy6ztem, — folytatta magaban. —
Theoriam gy6zétt és ha altalanossagra nézve meg nem
is, de erre a Kkét gyerekre nézve gy6zétt. Es ami
egy esetben sikerllt, sikertlhet ezerben meg ezer-
ben ... és remélem és hiszem, hogy amilyen boldog
lesz az én Ancsukam Cirillel, olyan boldog lesz ezu-
tan sok ezer mas par is, ha majd magaéva teszi esz-
méimet a nagy Vilag.

Masnap estére nagy vacsorat rendelt, melyre
meghivta tanartarsait és nehany mas 6smerést is. Es
a gyerekekkel tértént elézetes megbeszélés utan, melyre
ezek majd agyoncsokoltak az éreget, kollegai és bara-
tai el6tt Bakunin hivatalosan is publikdlta az eljegy-
zést : Nisopol Cirill orvos ma jegyet valtott leAnyom-
mal, Annaval.

Es hogy mar régebben készilhetett erre az ak-
tusra, mutatta a két eljegyzési gyirti. Arannyal atho-
zott elefantcsontgyiirik voltak és a jegyesek nevén
felul két eljegyzési datum volt mindegyikben. Az
egyik az aznapi volt, a masik pedig UGgy tizennégy
évvel régebbi. Annak a szép napnak a datuma — fel-
jegyezte volt maganak a professzor — mikor Cirill és
Anna, még mint aprocska gyerekek, a székre tett Szent
Andras el6tt kélcsondsen hazassagot Igértek egymasnak.

Ah, milyen mas ize volt ezutan a csokoknak,
miket a fiatal jegyesek valtottak ! Egy-egy misztikus
igéret volt mindegyik, melynek mogotte édességeket
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sejtettek, amilyenek csak a paradicsomban teremnek.
Tuzméztdl atitatott gyimolcsdk, amik megrészegitenek
és Udvozitenek is egyszerre.

Es milyen biszkén és boldogan sétaltak, kart
karba oltve, a fiatal jegyesek. A huszonhétéves Cirill
és a még nem egészen tizenkilencéves Anna. Es mi-
lyen boldogan és buszkén fogadtak a sok &szinte
gratulaciot'; didktarsak, szomszédok, de még Osmeret-
len emberek, volt haladatos betegei atanarnak is jot-
tek, vagy névjegyiket kuldték és gratulaltak, sok sze-
rencsét kivantak.

Egy gyonyord tavaszi délutan — Szentpétervar
vagy talpon volt, vagy kocsiban It — Cirill és Anna
szerelmesen egymashoz simulva a Ligovszkaja nevd
boulevardon sétaltak. Olyan boldognak érezték ma-
gukat, mint két viragbimbé a majusi napfényben.

Mir6l beszéltek, mir6l nem : sohasem tudjak ezt
a szerelmes jegyesek. Csak sétaltak és egymashoz
simulva, egymas mellett orilve az életnek, tudomast
se vettek volna a vilagrol, ha szokatlan élénksége az
utcdnak meg nem merevedett volna egy csapasra. A
folfelé robog6 kocsik sietve oldalt tértek és megalltak,
a jarokel6k is megalltak, arccal az uttest felé for-
dulva, a parasztok és parasztasszonyok meg letér-
depeltek a kovezetre, ugy vartak. Mi- volt ennek a je-
lenségnek az oka?

Egy udvari fogat, mely vagtatva a Fontanka
felé tartott. El6tte egy lovasitott fullajtar. Udvari ko-
csis, egy Oriasi termet( litvan, hajtotta a folséges
lovakat, a kocsis mellett pedig egy kozak ult, kucsma
a fején, noha meleg volt.

A kocsiban egy maganos né dlt, egy ékszerek-
t6l ragyog6é balvanykép, kinek latszélag tetszett a nagy
tisztelet, amit tandsitott iranyaban az utca, és ahogy
jobbra is nézett, balra is a gyalogjarén veszteglé sok
emberre, megpillantotta Cirill mellett Ancsut is.

Csak egy pillanatig habozott, aztan megallitotta
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a kocsit. Kiszallt és Anna felé tartott. A kozék is le-
ugrott abakroél és tiszteletteljes tavolsagra kovette.
Alig harmincévesnek latszott és hatarozottan ész-
vesztl szép asszony volt. Nagyhercegnének nézte az
utca.
Odalépett Annahoz és megsimogatva arcocskajat,
leereszked6 nydajassaggal kérdezte:

— Nemde te vagy a kis Bakunin Anna, Bakunin
professzor leanya ?

— En vagyok, fenség, — felelte Anna.

— lgazan orulok, hogy véletlenil meglattalak,
gyermekem. Olvastam az Ujsagokban, hogy menyasz-
szony vagy ... és ez itt a vélegényed, ez a fiatal ur?
Hat, engedd meg, édesem, hogy megcsdkoljalak és
szerencsét kivanjak.

Azzal mar korul is oOlelte Ancsut, hosszan a
keblére zarta és bens@ségesen megcsokolta toébbszor
is. Majd egy hirtelen gondolatnak engedve, leakasz-
totta a nyakan csillogé ékszert, egy vagyont érd ha-
romszoros brillidns-sort és Ancsuka keblébe csusztatta.

— Ezt neked adom, kis menyasszonykam, —
mondta — azutan visszallt a kocsijaba és elhajtatott.

Olyan alomszer( volt minden, ami tortént és An-
csuka csak azért nem képzelte alomnak, mert érezte
a keblében a nyakéket. Egy nagyhercegnd ajandéka
— Orvendezett. — Alkalmasint valamikor nagyon be-
teg volt, — fordult mintegy magyarazélag a sok em-
berhez, ki egy pillanat alatt koréje csoportosult, —
de édesapam megmentette az életét és most halabol
megajandékozott és megcsokolt.

— Eljen a nagyhercegnd, — kialtotta egy em-
berke a tomegb6l. Valami irnokféle, vagy tisztvisel6cs-
ke lehetett.

Mésok is hitték, hogy nagyhercegndé volt, mar
csak azért is, mert udvari fogaton jott; de mint min-
den nagy varosban, Ugy Szentpétervarott is akadt
olyan ugynevezett utcai jolértestlt, aki mindenben in-
formalt és mindent tud. S aki jéakarattal megmagya-
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rdzza a népnek, hogy mint vannak valésdgukban a
dolgok. Bamuljak is ezért sokan azt a rendesen rosz-
szul 6ltdozott bacsit és kérdéseket is intéznek hozza,
mikre a tudasara ratarti ember nagyon szivesen és
készségesen valaszol.

Ittis akadt egy ilyen uccai jol értestilt. Nem nagy-

hercegné volt, — mondta — hanem Babjanszkij Ta-
tyana grofnd, Leonid nagyherceg kedvese.
— Ah, — Kkialtott fel ez is, az is. Valami csal6-

dottsdg csendilt ki e szdtagbol, az érdeklédésnek va-
lami lejebb szallitott foka.

Bakunin Anna nem hagyta annyiban a dolgot.
Hat alkalmasint Ggy volt, — mondta, hogy a groéfné
volt halalos beteg és 6t tartotta meg édes apam az
életnek.

Azzal sietve belékarolt Cirillbe és igyekezett vele
eltlinni a témegben.

Az uccai tudésnak még volt egy kis magyarazata
a gyalogjaré kozénség szamara.

— Ugy van bizony,— mondta — az a Babjanszkij
Tatyana gréfné Leonid nagyherceg kedvese s ez egy
milli6 parasztnak a verejtékét kolti ra évenkint. Es
igazsaga lehet a kicsinek, hogy halaval tartozik az
atyjanak, de érthetének taldlom azt is, hogy miért az
uccat kereste ki arra, hogy haldjanak tanujelét adja.
Azért, mert ha szazszor is grofné és szazszor is egy
nagyherceg kedvese, mégis csak egy maitresse az a
dama, ki egy tisztességes csaladot nem latogathat meg.

Egy Oreg asszony a Kozonségbdl helyeselt. —
Biz' ez Ugy van* — dunnydgte — csak egy kitartott az.

Az aszfalt-tudés most mar elemében volt egé-
szen. Mint beteg, — folytatta élénken — elmehet az
orvoshoz egy kozdnséges lebujbeli rima is, emberba-
rati gonddal fogja kezelni; de latogatast tenni, szeren-
csét kivanni és ajandékot adni egy Babjanszkij Ta-
tyana sem nyithat be egy .tisztességes csaladhoz. Az,
ha ilyesmihez kedve van, az uccan kell, hogy meg-
ragadja a jo szerencsét.
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Anna és Cirill pedig ezenkozben sietve tovabb
ment. Egy darabig egyik sem szoéit egy szét sem, végre
Ancsuka térte meg a hallgatast.

— Mit gondolsz, Cirillem, — kérdezte — szél-
junk errél a talalkozasrél apanak ? En helyesebbnek
taldlom, hogy ne széljunk. Amilyen finomérzési em-
ber az apank, még rosszul eshetik neki, hogy — Anna
itt mélységesen elpirult — hogy egy olyan élet(i asszony
engem megcsokolt.

Cirill csatlakozott a véleményhez : hallgassak el
ezt az incidenst. S6t, — Ggy mondta — a mamanak
se szblunk egy sz6t sem. Az ékszert pedig gondosan
elrejtjuk és Ggy tekintjik, mintha megvettik volna a
grofnétél. Majd ha onallok leszink, Ankam, jovedel-
munkbél évenkint bizonyos 0sszeget a szegényeknek
adunk, uagy fizetjuk meg az arat ... j6 lesz?

— Jb lesz, Cirill, — felelte Anna.

Cirill most édesdeden felkacagott, mint az olyan,
kinek bohokas otlete lett. Egy rubelt vett ki a zsebé-
b6l és pillanatnyi keresés utan odaadta egy anyoka-
nak, ki egy kapuban Uit

— Megkezdtem a torlesztést, — mondta és beje-
gyezte a noteszébe : részlet az ékszerre ... egy rubel.
— Nem sok, — folytatta jokedvvel — de mégis csak
valami, Ancsukam. Tettem pedig ezt azért, hogy fel-
probalhasd egy pillanatra az ékszert. Viselni még nem
viselheted, mert még nem a tiéd, de hogy felprobal-
hasd egy percre, arra mar jogot ad ez atorlesztett kis
részlet is. -

Mire Ancsuka is édesdeden felnevetett. Nagy kopé
vagy, Cirillem, — mondta — és megtapogatta keblé-
ben a brillians-sort. Tudtad, hogy tan nem allom meg,
hogy fel ne prébaljam ma este az ékszert, hat kimes-
terkedted, hogy jogom legyen hozza... ezért csékot
kapsz.

Fel is prébalta még aznap este a kdosonty(t és
ugy ékszeresen csékolta meg Cirillt, aztdn gondosan
elzarta a dragak@sort és mikor elérkezett az ideje,
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aludni ment. De sokaig nem hunyta le a szemét; va-
lami nyugtalanitotta, maga sem tudta, mi ?

De messze t6le. — palotdjdban, mely csupa ra-
gyogas volt — egy masik né sem birt elaludni az este.
Babjanszkij Tatyana grofné volt, Leonid nagyherceg
kedvese.

Vajjon miért nem hunyta le a szemét? Tan a
tavoibahat6 szuggesztiv erd volt csak, hogy mert Ba-
kunin Anna nem aludt, ki folyton a gréfnére gondolt,
ezért Babjanszkij Tatyana sem aludt?

Még sok rejtélyes valami van a nap alatt, amit
nem deritett még fel az emberi elme.
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A tlizhanyo6 pora és a Rakosé.

Babjanszkij Tatyana gréfné olyan ellenallhatat-
lan befolyast gyakorolt a mar 6szil6 Leonid nagyher-
cegre, ki, hogy felesége mar korabban meghalt, az 6
kedvéért nem nésult meg masodszor is, hogy mindenre,
amit csak akart, ravehette az Otvenesztendf6s embert.
Mar tobb, mint tizen6t éve mult annak, hogy az egye-
dul uralkod6 kedvese lett és ez a korilmény egymaga
is eléggé bizonyitja a nagy vonzoéer6t, melyet Tatyana
gréfné ra gyakérolt. A nagy vonzer6nek pedig iker-
testvére vagy gyermeke™ a nagy befolyas.

Volt annyi belatasa a grofnének, hogy abszollt
lehetetlen dolgokat nem akart kierészakolni a herceg-
tél. De ha olyasmit akart elérni, amit esze szerint tel-
jesithetének itélt, akkor nem is nyugodott addig, mig
csak célt nem ért.

igy mindjart az elején, hogy szeretSje, azaz in-
kabb pap nélkll valo felesége lett a nagy urnak, ke-
reken Kijelentette el6tte, hogy udvari fogatot igényel.
Tudta, hogy 6riltje neki a nagyherceg s ezért meg-
kockéaztathatta, hogy igy beszéljen hozzj :

— Az udvari fogatr6l nem mondok le. Ha belé-
fekhetem egy nagyhercegi agyba, akkor beléllhetek
egy nagyhercegi kocsiba is ... és mit volt mit tenni:
Babjanszkij Tatyana gréfné udvari fogatot, udvari ko-
zakot és udvari lakajokat kapott, amit hallgatagon
megtldrt maga a car is.

Honnan hozta 6t magaval a nagyherceg, ki csak
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két év Ota lakott allandéan Szentpétervart, azel6tt a
Kaukazusban parancsnokolt — senki a varosban nem
tudta ; még kevésbbé tudhattdk azt, hogy ki és mi volt
a szép Babjanszkij gréfné, mielétt a nagyherceg ked-
vese lett. Tizenot év elvégre mar nagy id6 ! Szentpé-
tervar varosanak népe mar a kialakult viszonyt kapta
kézhez; Leonid nagyherceg szentpétervari vezényld
tabornok lett, bekoltozott palotajaba, mely a legfénye-
sebb kéjlakok egyike volt, bekdltéztette abba kedvesét
is és élt vele Ggy, mint j6 férj és feleség szokott.
A Kkevésbbé beavatottjai a varosnak még azt sem tud-
tak tan hat hénapig, tan egy évig sem, hogy az a cso-
dalatosan szép asszony nem felesége a nagyhercegnek
s hogy Babjanszkij Tatyananak hivjak.

A Bakunin Annaval val6 talalkozas utan tébb
héten at olyan volt a nagyherceggel szemben, hogy
Ujbél magéba kellett, hogy szerelmesitse még akkor
is, ha mér elhidegult volna irdnta a baréatja.

Es egy bizalmas estebéd utan igy szélt agrofné
az 6 rabjahoz :

— Egy kérésem volna, baratom ... elmondhatom ?

— Lekotelez vele, egyetlen Tatyanam.

— Kosz6ndm az engedélyt, dragam. Hat az a
kérésem volna — o6nnek rendelkezésére lesz hozza
eszkbze szaz is — hogy... hogy tavolittasson el Szent-
pétervarrél egy ... egy Nisopol Cirill nev( orvost.

— Ni ... Nisopol Cirill? — mondta a nagyher-
ceg. — Majd folirom magamnak... Kissé nehéz név
ez. De mondja csak, egyetlen Tatyanam, mit vétett on-
nekaz a... no ki is csak? az a Nisopol vagy Sino-
pol Cirill ?

— Nem vétett nekem semmit, de -eltavolittatni
akarom azért, mert vélegénye ...

— ... no kinek is, egyetlen viragom ?

— ... mert vblegénye Bakunin Annanak.

A nagyherceg felugrott és elfehéredetten nézett
a groéfndre.
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— Bakunin Annanak?! Bakunin professzor lea-
nyanak ? !

Tatyana gréfnd is felallt. O is fehér lett, mint
egy harcis-virag szirma és bizonytalan hangon vala-
szolt :

— Ugy van ; Bakunin Feodor lanyanak.

— Es. .. mondja, — kérdezte a nagyherceg —
mi célja van onnek ezzel a dologgal ?

Babjanszkij Tatyana gréfné agy simult erre az
emberhez és UGgy nézett szerelmesen a szemébe, hogy
a nagyherceg valami szédulésfélét érzett. — Uljink le
egyetlenem, —elihegte.

Tatyana maga mellé vonta egy seszlonra. Pehely-
prémmel szegélyes vérforrald otthonka volt rajta, mely
eltakarta ugyan a keblét, de csupaszon hagyta a nya-
kat, csupaszon a vallai szélét és szabadon az alkarjait
is konyokig.

Maga mellé vonta a seszlonra és a nagyherceg
ajka odatévedt a darabka vallra, mely olyan volt, mint
egy tejfehér opal. Fehér és sima volt, de meleg is.

— No most... beszéljen, — 4ajuldozott a nagy-
herceg a gyonyortdl.

— Az a célom van vele, hogy kilénb férjet éhaj-
tok a lednynak, mint az a Nisopol Cirill nev({ orvos.

— Kiulénb férjet ? — kérdezte a nagyherceg és
oly dallamosnak talalta, oly édesnek és lagynak az 6
elragadé baratnéje hangjat, mint tan soha.

— Kulénb férjet! — suttogta agréfnd és a nagy-
herceg keze utan nyudlva, a szajahoz emelte a kezét;
alomszer(ién, lassan... ontudatlan boldogsag a sze-
meében. Olyan volt e pillanatban, mint egy artatlan
szliz, ki anélkdl, hogy csak sejtené is, végtelen szerel-
mében az 6 pasztora irant, az engedékenység aldoza-
tdhoz mar nagyon kozel van.

A nagyherceg mar végzetesen elgyengilt és Bab-
janszkij Tatyana tudta, hogy ilyehkor van a legalkal>
masabb pillanat. llyenkor — tapasztalata szerint —
mér merészebb kérelmei is lehettek.
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— Kilénb férjet, — egyetlen baratom. Cs6...

ecsékoljon meg, de . 1. ne bantson ... majd késébb ...
most hallgasson meg.
— Kulénb férjet ... az o6n fiat... Alexander

Szergiusz nagyherceget. Most huszonegyéves lehet a
kis nagyherceg.

— Az én fiamat, egyetlen Tatyanam ! — lihegte
anagyherceg bddultan és csak itta a szerelmese csokjait.

— Az on fiat, baratom, — felelte. — On tudja,
mi a szerelmi boldogsag (itt egy viszonzott cs6k ment,
mely majd felgyljtotta a nagyhercegi palotat) ... o6n
tudja, mi a szerelmi boldogsag és meg vagyok rdla
gy6z6dve, hogy a fidnak is ugyanolyat szeretne.

Igen, igen — 4juldozott a nagyherceg és ott csé-
kolta Tatyanat, ahol érte. De kuléndsen hajlasaban a
karjanak, mely az édességek val6ésagos banyaja volt;
ahol olyan volt a szép asszony bé6re, mint az életet
él6 elefantcsont vagy selyembarsony.

— Ne vegyen el a fia egy szaraz és vérszegény
dan princesszt, se egy megfékezhetetlen hercegéc ki-
ralylanyt, ki csak pokolla tenné az életét. Vegye el
Bakunin Annat, aki csodaszép és szelid és jo ... és
még husz esztendé mulva is menyorszaga lesz a fia-
nak, mint. ..

— ... mint 6n nekem, egyetlen Tatyanam, —
egészitette ki a mondatot a nagyherceg és szerel-
mese keblére hajtotta a fejét.

— Hat mondjuk, mint én 6nnek ... olyan bol-
dogga tesz az elésm'erésével, baratom. Nem a fény
tesz boldogga, amit nyujtott; nem a pompa, a gaz-
dagsag, ami kortlvesz ... az 6n elésmerése tesz bol-
dogg4, az on valtozatlan, h(iséges szerelme.

— Kbész6ném, Tatyanam, koszoném. Ah, igaz-
saga van, egyetlen baratném ... fiamnak azt a bol-
dogsagot ... azt az Udvot... amit én taldltam meg
o6nnél, én szerelmem 1J6 Utra vezetett, Tatyanam ; ho-
nordlni fogom a kérését, igen . . .

— A rabszolgandje leszek, baratom.
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- De még nem most, majd csak akkor . ...

— ... mikor? kérdezte Babjanszkij grofné.

— Majd csak Bakunin professzor elhalalozasa
utan, akkor. Két életet mentett meg a professzor ; elé-
szOr az Onét és par évvel késébb az enyémét is. Nem
fizethetek azzal a tanarnak, hogy elraboltatorn a leéa-
nyatél annak jegyesét.

Babjanszkij gréfnd hallgatott.

— Emlékszik ? — kérdezte a nagyherceg. — Ti-
zenkét évvel ezel6tt Krimiaban. Szebasztopolban lak-
tunk. On halalos, halalos beteg lett és elveszettnek
mondottak a tanarok. Ekkor — &n konydrgott nekem,
hogy tegyem meg — ekkor'Bakunint hivattam az agya-
hoz. Es jollehet hihetd volt, hogy nem jon el, mégis
eljott az a krisztusi ember.

Babjanszkij grofné elgondolkozva lehajtotta a fejét.

— Vagy héarom évvel utébb én lettem veszélyes
beteg s akkor megismétlédétt a dolog, de forditva, 6n
konyoérgott Bakuninnan, hogy jojjon el.

— Letérdepeltem el6tte ugy kértem.

— Es 6 masodszor is eljstt — mihozzank !

— Mikor feléplltem, — végezte a nagyherceg —
négyszemkozt megkérdeztem a tanartol, mivel halalha-
tom meg életmentd szolgalatait ? — Semmivel, — fe-
lelte nyersen. — Csak arra kérem fenségedet, mondta,
6vakodjék téle, hogy még egyszer ez életben... rosz-
szat tegyen ... velem vagy a hazammal.

Babjanszkij gréfné a karjai kézé vonta a nagy-
herceget.

— Hat, egyetlen Tatyanam, — fejezte be szinte
odatapadtan az asszonyhoz — senkitdl a vildgon nem
félek, még a cartol és az 6 haragjatél sem félek, de
Bakunin Feodortdl, attél igenis 0sztonszeriien félek.
Mintha hatalma volna folottem annak az embernek,
vagy az égiek hatalmaval rendelkeznék, hogy akkor
sUjtson le rank, amikor akarja. Olyan sejtéseim van-
nak, hogy a -legnagyobb szerencsétlenség var rank, ha
mégegyszer rosszat teszek azzal az emberrel. Tehat
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turtéztessik magunkat, én Tatyanam ; hiszen éreg em-
ber mar a professzor, j0 hatvanas. Majd 'ha meghal,
akkor nem banom, a magaméva teszem az O6n tervét...
és ha olyan boldog lesz a fiam, amilyen én vagyok...
a nagyherceg az egekben Uszott.

Babjanszkij gréfné megsimogatta a nagyherceg
homlokat. Milyen buvosségek lakoztak abban a te-
nyérben !

— lgazsaga van, baratom, — suttogta. — Tur-
téztessik magunkat, igen. Csak egy-két évrél van szé,
azt hiszem. Olvastam az Ujsagokban, hogy Bakunin
Feodor tanar vesebajban és érelmeszesedésben szen-
ved. Kar érte, a nagy tudosért, ki csak hasznara és
aldasara volt a vilagnak. De ha meghal, az 6§ gyonyord
leanya Szergiusz nagyhercegé legyen. Es mi ketten.
— torleszkedett az emberhez — még a fold alatt is
érezni fogjuk, ha Alaxander Szergiusz nagyherceg és
Bakunin Anna élete mintegy folytatasa lesz annak, amit
mi éltink. Szerelem és boldogsadg és mindig uj szere-
lem és uj boldogsadg és uj mennybolt!

Csodalatos egy asszony volt Babjanszkij Tatyana
gréfné, hogy csokjainak tizendét esztendd maualtaval is
ugyanolyan édességet tudott adni, ugyanolyan zamatot
és észvesztd részegitd hatast is, mint akkor, mikor a
nagyherceg kedvese lett — és olyan biztos volt afeldl,
hogy terve egy-két esztendd mualva mar ténnyé lesz,
hogy hetekig és hdnapokig csak szerelmeskedett a nagy-
herceggel anélkil, hogy széba hozta volna Cirillt és
a Bakunin-lanyt.

Ez a kett§ pedig csak szerette egymast égboltja
alatt egy felh6tlen tavasznak és még almukban sem
sejtették volna, hogy a titokzatos Babjanszkij gréfné
élete még belé fog kapcsolédni az ovékbe. Még ke-
véshbé sejthette — Domonky Gedeon honvédtiszt, hogy
Bakunin Anna élete meg belé fog kapcsolédni az évébe.
O akkor még Veszprémben szolgalt és nem is dsmerte
még Kodolanyi Magdat — Bakunin Anna pedig Szent-
pétervart élt és tudott is Magyarorszagrél, nem is.
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De hat mik vagyunk, mi emberek ? Atomok
csak! Kitor egy tlzhanyo; a vulkanikus por, mely a
fold méhében aludt, de midta a levegbbe kerilt, és
a szelek szarnyan akar Pest mellé repul a Rékosra.
Egyméasmellé keril, 0sszevegyll egymassal a tiz-
hanyo-hegy pora és a Rakosé.. nos, ilyen por és
ilyen porszemek vagyunk mi emberek.



V.

Bakunin professzor haldla.

Vagy masfél esztendd malt el azéta.

Bakunin professzor sulyos beteg lett.. az érel-
meszesedés, a vesebaj... s 6 tudta, hogy még az 6sz
folyaman elmegy.

Anna és Cirill és Scseglevitov Katalin asszony
allandéan mellette tartdézkodott, és ha batoritottdk a
nék, hogy majd jobban lesz, 6 csak nemet intett ho-
fehér fejével.

— Te jobban tudod, Cirill,— mondta az ifjunak,
ki csak azért nem kelt még egybe Annaval, mert még
nem jott meg a Kkinevezése a kertleti rendérorvosi
allasra.

— Te jobban tudod, Cirill, — mondta az ifjunak.
— De ne gondoljatok, dragaim, hogy tan faj nekem
idének el6tte meghalnom. Muvemet befejeztem; ti bol-
dogok lesztek egymassal, gyermekeim, és koényveim-
mel megmutattam a vilagnak is, hol és merre keresse a
boldogsag osvényeit...

Az érelmeszesedés természete mar .olyan, hogy hol
olyan napok jottek, hogy alig latszott betegnek a pro-
fesszor, hol olyanok, kétségbeejt6k viszont, hogy mar
azt hitték, nem éri meg a reggelt. De sem a jobb na-
pok nem toltétték el reménnyel, sem a rosszabb
napok lemondassal a professzort. — Most szeptem-
berben vagyunk; — mely évben is? — Kkérdezte...
az emlékezésem olykor mar elhagy.

— Ezerkilencszaztizenharomban, apa.
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— No igen. Most szeptemberben vagyunk, hat
ugy novemberig decemberig még huzom. De kilencszaz-
tizennégyet mar nem érem meg. A mostani jobb na-
pok tehat ép ugy nem toéltenek el reménynyel, mint
a rakovetkezd rosszabbak folosleges fekete-latassal és
félszszel. Aminek jonnie kell, az jén is.

Mikor jobb napjai voltak, végintézke-dés-termé-
szetil rendelkezéseket tettt — Ez a hazam itt a Mo-
hovajan a tiétek... s a tébbi, s a tdbbi... mikor rosszabb
napjai voltak, tébbnyire volt feleségér6l beszélt.

— Tizenhat éve, hogy itthagyott, — mondta.
— Tizenhat éve, hogy elvesztettem feleségemet és
azota sem sz(intem meg 6t szeretni. Ugy még nem
imadott ember aszszonyt, mint én 6t. Es mégis itthagyott,
mégis elvette t6lem az Isten. Es most haldlom kiszo-
bén is azt mondom, hogy nem igazsdgos az Isten,
hogy ezt tette.

A fajdalom koénnyei peregtek le elérzékenyilt
arcan és Anna meg Nisopolné vele sirt.

— Ne hanyagold, el a sirjat, Ancsukam. Edes
anyad sirja az, apold. Es keresd fel mennél tdbbszér
és imadkozz az 6 mas vilagi Udvéért...

— Szeretném, gyermekeim, — folytatta — ha mel-
lette alhatndm o6rok almomat, de sajnos, a Szent llio-
dor temet6t mar bezartdk. Azért ne tegyétek am azt
sem, hogy exhuméaltassatok a koporsdéjat és azt helyez-
zétek azutan én rtiellbm. Ne bolygassatok meg a
nyugalméat a draganak...

Olyan hires ember, mint Bakunin, nem lehetett
nagybeteg anélkil, hogy a lapok azt hiril ne adjak
a vilagnak. — Mint fajdalommal értesilink, — kezdte
az egyik... igaz sajnalkozassal tolt el mindenkit, —
irta a masik... és mindegyiknek a befejezéje az volt,
hogy a kitlin6 emberbarat és professzor felépuléséhez
sajnos nincs remény.

Olvasta ezeket a hiteket Babjanszkij Tatyana
grofné is, és a nagyherceg, kinek megmutatta a hire-
ket, szerelmesem biztositotta 6t, hogy ne féljen. —
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Meg lesz velem elégedve, én egyetlen Tatyandm, —
mondta. — Feladatunk felét: Nisopolt -eltavolittatni,
én végzem; masik felét pedig, 0Osszehozni a fiamat
Annaval, azt mar énre bizom, ragyogd szép virdgom.
Az asszonyok ebben Ugyesebbek, mint a férfiak.

Magahoz is rendelte a nagyherceg a mindenhaté
rendérminisztert, Kurovot. Babjanszkij Tatyana gréfné
a szomszédos szobaban (it és végighallgathatta, mint
rendelkezik a nagyherceg.

— Osmeri 6n Bakunin professzort?— kérdezte a
fenséges ur komolyan.

— Osmerem, — felelte Kurov. — Most nagybeteg
és nem hiszem, hogy felépul.

— Hat Nisopol Cirill doktort 6smeri ? — Jévendd
vejét a tanarnak.

— Osmerem, fenség; rendGrorvosnak palyazott
és nalam jart, hogy partfogasomat kérje. Parancsolja
tin fenséged, hogy kinevezzem ?

— Fogja be a szajat és csak arra adjon valaszt,
amit kérdezek, — rivalt rd a nagyherceg dihosen.

(Ami Oroszorszagban nem szokatlan valami volt,
hogy egy nagyherceg ugy beszéljen egy miniszterhez.
Hany magasrangu katonatiszt vol£ ki még korbacs-
Utéseket is kapott egy-egy fenségtol).

A renddérminiszter 06sszetorpilt, mint egy kis
kutya és fehér lett, mint egy kimosott lepedé. Mar
kegyvesztettnek képzelte magat, egy agyonrugott, agyon-
lapitott nullanak.

— lgenis, fe... fenséges... — motyogta,
— Nos, azt a Nisopol Cirillt, — folytatta a nagy-
herceg hangsulylyal — el fogja ©0n tavolittatni a

varosbo6l. De csak Bakunin haldla utan, érti?
Ertem, fenséges uram; értem.

— A mddra pézve, a hogyanra: szabad kezet
kap télem, Kurov. Es ha megtértént, jelentse... most
elmehet.

A miniszter egész héten a majd tigriseket evett,
olyan duhés volt. — No, csak haljon meg az a professzor,
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— gondolta majd — megfizet érte Nisopol Cirill, hogy
Ugy befogatta velem szajamat a nagyherceg. A renddr-
orvosi allasat pedig lesheti.

Babjanszkij Tatyana pedig olyan héaladatos sze-
relemmel szerette a rakovetkez6 napokon at a nagy-
hercegei, hogy ez azt hitte, megujhodott ranézve a
vilag.

De a gyonyorokbél lett rablancok mellett is, mik
a nagyherceget Tatyanahoz kototték és minden sze-
relmi bodultsaga mellett is, mely koddssé tette el6tie
a vilagot, nos, minden szerelmi kabultsaga mellett is
maradt annyi esze a hercegnek, hogy eltokélten igy
beszéljen sajat magéhoz.

— Meg fogom akadéalyozni barmi eszkdzzel is,
hogy Bakunin Anna: felesége legyen a fiamnak. Sze-
ret6je lehet, azt nem banom, de felesége, hitvese ?
soha !

— De a szeretfje se lehet még ez id6 szerint,
mert Tatyana nem nyugodna addig, mig térvényes
feleségévé nem teszi, ti kell tehat tavolittatnom An-
nat is, egy id6re, legalabb is addig, mig Szergiu-
szom meg nem n6sul, persze rangja szerint. Mihelyt
nés lesz a fiam, nem banom: had j6jjjén vissza Anna
és nyujtsa neki azt, mit a dan princessz el6relathato-
lag nem nyujthat.

— Pascsenko segitségét kell kérnem, — hata-
rozta el magédban a nagyherceg. — O az egyetlen
ember, akiben megbizhatom.

Az a Pascsenko pedig — Pascsenko Dimitrij

Alexejse tabornok nem volt, se miniszter, mégis Orosz-
orszdg leghatalmasabb embere volt és a legbefolyaso-
sabb egyéniség az udvarnal. Mert Pascsenko Dimitrij
nélkdl sem a car, sem a dinasztia tagjai nem érezték
magukat biztonsdgban az orszagban. Es akire Pas-
csenko azt mondta: mennie kell, az ment is, ha
nagykovet volt, ha miniszter, ha masféle nagy ur.
Nyilvanosan sohasem szerepelt és Szentpéter-
var masfélmillionyi lakdsa kozul tdn ezer ember sem
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tudta, hogy a vildgon van. Mert Pascsenko Dimitrij
Alexej a nyilvanossag kizarasaval mikodott: 6§ a dinasz-
tia kémszervezetének a feje volt.

Személyére nézve nagyon igénytelen kis ember
volt Pascsenko; keze, laba, dereka vézna, gyapjas-haju
feje ellenben nagy volt. Kellett is annak a rengeteg
nagy eszének.

Ot nem rendelte magahoz a nagyherceg ; a nagy-
herceg faradt el 6 hozza.

Kedves Pascsenko, — kezdte — on jol 0s-
meri Bakunin professzort.
Pascsenko feliitétte a fejét. — Osmerem fenség,
— felelte.
— Nos, van egy lednya, — folytatta a fenséges

ur. — Annanak hivjak és nagyon szép leany.
-- Szép mint... Pascsenko ur zavarba jott.

— Ne keresse a hasonlatokat, kérem, — mosoly-
gott ra Pascsenkora a fenseges ur. — On bizonyara
azt akarta mondani, hogy szép mint az anyja vagy
ilyesmit. No de mellékes, térjink csak a dologra. Egy
diszkrét kis megbizdsom volna az 6n szamara, Pas-
csenko.

— Keészséges szolgaja leszek, fenség.

— Azt a szép leanyt, azt a Bakunin Annat, ta-
volitsa el Szentpétervarrol, de kett6t kotok ki, Pas-
csenko. Az egyik Kkikotés az, hogy majd csak akkor
tegye, mikor télem arra utasitast kap, a maésik pedig
az, hogy tavolitsa el ugy, hogy neki ne fajjon. Vagyis :
ne is érezze az a Bakunin Anna, hogy voltaképpen
sérelem esik rajta; tavolitsa el Ugy, hogy 6 azt higyje,
magatél ment el a varosbdl. Es még egy harma-
dik kikotést is, Pascsenko: akarhova kuldi a kisasz-
szonyt, j0 dolga legyen, ez elengedhetetlen foltétel.
Nagy varosban lakjék, kultira kozt éljen ; legyen bé-
ségesen pénze is és mindene.

— Ertem, — mondta Pascsenko és elgondolko-
zott. — Minden agy lesz, ahogy parancsolja fensé-
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ged. Csak kegyeskedjék még megmondani, hany ho-
napig tartson a szam(izetés?

— Az a koralményekt6l flgg, Pascsenko. Mi-
helyt megnésilt a fiam, hazajéhet Bakunin Anna.

— Mihelyt megnésiilt a kis fenség ? Bocsana-
tat konyorgdm, szerelmi histéria van a hattérben ?
De hat hogy lehet az... szerelmi historia? Fenséged
fia, Szergiusz Alexander nagyherceg, mar egy év Ota
kulféldon utazgat és a megallapitott atiterv szerint
egy esztend6nél hamarabb nem jén meg.

— Onnel ugy kell beszélnem, Pascsenko,
mintha a beteg volnék és 6n volna az orvosom. Nos,
nem szerelmi histéria van a hattérben, nem is latta
még afiam a szép Bakunin-ianyt; de valaki, aki hoz-
zam nagyon kozel all, ugy kivanja, hogy...

A meglepddott Pascsenko akaratlan is olyan
élénken megmozdult, hogy egy pillanatra megakasztotta
a nagyherceget.

— Babjanszkij Tatyana gréfné, — lobbant fel
a gondolat a fejében.

— ..Uugy kivanja, — folytatta a nagyherceg —
hogy Szergiuszom vegye el azt a Bakunin-lanyt.

— Ertem, — mormolta Pascsenko.

— Hat ezért kell eltavolitani a kisasszonyt. lgaz,
hogy most a fiam is tavol van, de varatlanul haza
is johet és megdsmertethetik Bakunin Annaval... Mi
rosszat sem akarok a leadnynyal; csak tavol legyen
Szentpétervarrol, nagyon tavol.

— Es még tavolabb attol, aki fenségedhez olyan
nagyon is kozel &ll, — jatszadozott a szavakkal Pas-
csenko. Megkockaztathatta, olyan biztosan Ult a nyer-
gében.

A nagyherceg ajkara mosolygas dlt. — Nos, meg-
bizom o6nben, — fejezte be jovialisan,'de roviden.
— Csak megsérteném, ha titoktartasra kérném; on
meghalna inkabb, de nem arulna el senkinek egy szot
sem. Es ha pénz kell, ha sok pénz kell, nem ba-
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ném. Elkdlthet fel6lem akér szazezer rubelt, akar tob-
bet is.

Alig hogy a nagyherceg elment, Pascsenko meg-
nyomott egy gombot, mely az asztaldn egy tablaza-
ton fehérlett. A gombon nem név, csak harom, azaz
négy betld fehérlett: Sp. R P. Ami annyit jelentett,
mint Spinkij Rodicsev Péter.

Kis vartaiva egy ifju jott be a szobaba.

— Péter fiam, — utasitotta 6t Pascsenko —
Bakunin Feodor professor a Mohovaja-utcén lakik, tizen-
négy alatt. O betegen fekszik, vele nincs dolgunk,
de megfigyeled a lednyat, Annat. Ha v6legénye vagy
baratja van, akkor természetesen megfigyeled azt is..
és két hét mulva jelentést teszel... szervusz.

Ez a szervus annyit tett, hogy most elmehetsz.

Két hét mulva Rodicsev jelentést tett, A profesz-
szor haldlos beteg, lednya csak keveset jar ki az uccéara.
Ennek vélegénye egy fiatal orvos, kit Nisopol Cirill-
nek hivnak. A legsemlegesebb ember a vilagon ;
nem szocialista, nem anarchista és sem talpnyaldja,
sem ellensége a kormanynak. Tisztan csak a hivata-
sanak él; meglatszik rajta a Bakunin hatasa.

— Tovéabb, — mondta Pascsenko Dimitrij.

— Annak a Nisopol Cirillnek csak egyetlen
baratja van: Timirjasev lzidor gyogyszerész. Jdval
id6sebb ember, rmint a méasik és ugyancsak nyugodt-
vérii karacter. Es férfi tet6tél talpig. Egyszer 6 ki-
sérte el Annat, mikor ez sétalni ment és akkor ta-
nuja voltam egy jelenetnek, mely nagyon félemeld volt.

— Mondd el, Péter, azt a jelenetet.

— Hat, sétaltak a Prospecten s én észrevétlenul a
nyomukban maradtam. Amde kovette a nyomukat mas is.

— Tan egy masik megfigyel6, te Péter?

— Nem, hanem egy katonatiszt. Es nem is orosz
tiszt, hanem osztrdk. Szazadosi rangja volt: gallérja
z6ld posztéjan harom harom ezist csillag fehérlett.
Az osztrak Landwehr tisztje volt.

r ascsenko megelégedetten bélintott. O mar tudta,
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ki lehetett az a tiszt, de azért csak megkérdezte
Rodicsevtél: — hogy hivjak ?
— Grof Waldkirchener Félixnek hivjak. A mo-
narchia kovetségénél a katonai attasé valami titkarja.
— Sok ideje lehetett, hogy sétalt. Nos, mit csinalt
az az idegen szazados ur?

— Allhatatosan a nyomukban maradt, majd elég-
juk is kerult és fixirozta a holgyet nevetséges monok-
lijan keresztul.

— Azt hitte : Bécsben a Grabenen van.

— Timirjasev lzidor tudomast se vett egy dara-
big az emberrél, Anna pedig még meg sem latta. A
grof végre turelmét vesztette és mert Timirjasev lzidor
épenséggel nem olyan benyomast tett, mint valami min-
denkor parbajra kész lovag, ezért gyors elhatarozas-
sal mellete termett és igy szolt:

— Azt hiszem, ©6n mar eleget sétalt ezzel a
holggyel. Most engedje at nekem az élvezetet és a
szerencsét, kedves... hogy hivjak?

— 1lgy hivnak, — felelte a gyoégyszerész és Kki-
vett egy névjegyet és az arcdba fricskazta a grofnak.
— Most meg hordja el magat, maga kelevény, mert
ha csak egy pillanatig is még itt bzlik, flastromot kap.

— igazi Orosz az a Timirjasev lzidor gyo6gysze-
rész. Turelmes a végsékig, de ha kihozzdk a sodra-
bol, akkor Kkirag. Franciaul beszéltek, vagy oroszul ?

— Oroszul. Folvette-e a grof ur a névjegyet, izga-
tottsdgomban Igazan nem lattam. Csak azt lattam, hogy
egy perc mulva mar nem volt ott. Erre én csatlakoz-
tam hozzajuk, felajanlottam az embernek a segitsé-
gemet arra az esetre, ha a gr6of még molesztalni ta-
lalna... igy kotottem Osmeretséget és azéta mar baratsa-
got is Timirjasev lzidor gydgyszerészszel. A gyégy-
szerészek kuldénben mind gyorsan baratkozé emberek.

— Ez helyes megfigyelés volt, Péter. Meg va-
gyok veled elégedve, fiam. Hol lakik az a grof Wald-
kirchener?

— Mohovaja tizenegy alatt lakik. Epen szem-
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ben a Bakuninék hazaval. Onnan vethetett szemet a
leanyra.

— Es provokalta a grof ur a gydgyszerészt?

— Nem provokalta, még csak magyarazatot sem
kéretett. De természetes is, uram : egy grof egy ha-
nyagul 0lt6zétt embertdl, aki szabolegénynek latszik
inkabb, mint urnak.

— Jol van. Hat csak folytasd a megfigyeléseidet,
Rodicsev. Es azt a grofot is figyeld meg, azt a Wald-
kirchenert. A kovetségi katonai attasék és azok
emberei mind titkok utan szaglasznak; a mi katonai
titkaink utadn persze.

Négy héttel ezutdn megint f6ndke elé lépett Ro-
dicsev Spinkij.

Pascsenko Dimitrij Alexej nagy elmélyedten épen
azzal volt elfoglalva, hogy egy nagy halom ujsagban
bongészett. A legtébb allam févarosabol egy-egy Uj-
sag, esetleg tobb is jart hozzd, miket nap-nap utan
nagy figyelemmel olvasott. igy olyasmire is iranyult
a figyelme, amit a hivatalos kémkedés esetleg nem
latott meg, de 6 utana jart a feltin6 dolognak és
sokszor éaldotta az eszét, hogy ezt megtette. Igy pél-
danak okaért elég volt olvasnia, csak annyit, hogy a
Kruppgyéar valamelyik mérndke ddulés végett a Sem-
meringre utazott vagy a Tatraba és ugyanakkor ol-
vasta a Mir-ben, hogy X bolgar tabornok szabadsa-
gat a Semmeringen tolti el vagy a Tatraban. Ez elég
volt neki, hogy foltegye: ez Udulések mdgott — tan
agyurendelés rejtézik vagy ilyesmi? Tehéat fegyverkezés,
amit el akarnak titkolni! Es képes volt elutaztatni
egy emberét, hogy kutassa ki, mi is van ebben a
dologban. Es ha &agyurendelés, akkor menyyi és mi-
korra ?

Nagy nyelvtudasa persze megkdnnyitette neki a
munkat. Németil, franciaul és angolul szétar nélkal
is folyékonyan olvasott; anyanyelvénél fogva megér-
tette a bolgar és a szerb nyelvet is; a magyar, az
olasz és a g6rog lapokat pedig, szintugy a dan és a
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svéd-norvég lapokat lefordittatta maganak egy-egy
tolméaccsal.

— Bakunin professzor meghalt, — igy kezdte
Rodicsev a jelentést — és nagyon elparentaltak 6t ki-
16nbség nélkul az Ujsagok. Hogy milyen tudos, milyen
emberbarat és milyen jellem volt. Annyi koszorut ka-
pott, hogy két szekér is csak nehezen birta. Az Akadémia,
az egyetemek, sok tudoméanyos egyestlet és a tobbi.
A legfeltlinébb koszori azonban egy igen-igen neve-
zetes asszonytol jott.

— No kitél?

— Egy vérosszerte jol osmert gréfnétél. A ko-
szorl szalagjan az volt, hogy : — Bakunin Feodor ta-
narnak — Babjanszkij Tatyana gréfné.

— Babjanszkij Tatyana gréfné ? | — Kialtott fel

Pascsenko és majd felugrott. Azutan nyugalmat erdl-
tetve magara, csbndesen igy folytatta a beszédet:

— Ez két héttel ezel6tt volt, még ezerkilencszaz-
tizenharomban, baratom. Ma Kkilencszaztizennégy ja-
nuér tizediké van, hat ami a két datum kozott tértént,
azt mondd el. Grof Waldkirchener példaul ?

— Sokkal lustabb ahhoz, hogy titkaink utan fir-
készne. Szinte reggeltdl kés6 estig a lakasa erkélyén
all és véar, hatha meglatja ott szemben a szép Ba-
kunin-lanyt. Beléhabarodott veszettul, ugylatszik.

— Hat Nisopol orvos?

— Egy kis bajba jutott, jelentem. Harom nap-
pal ezel6tt volt, éjjel. Egyszerre ketten is jelentek meg
nala, hogy slirgésen a segitségét kérjék. Az egyik egy
katonatiszt volt, segédtisztje egy hadosztaly-parancs-
noknak vagy kinek és a kegyelmes arhoz hitta az
orvost, a .méasik egy munkas volt, valami utcasepré-
féle vagy mi, ki a gyermekéhez kérette a doktort.
Es mert Nisopol orvos nem a tabornokhoz ment el,
hanem a munkéashoz: azt mondta; a szegényé az
els6bbség, mert a gazdag talal mas orvost szazat
is . .. ezért eljaras indult meg ellene és most a rend-
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O6rfénok elé van idézve. Holnap lesz az tgyében a tar-
gyalas, ezt Timirjasev gyogyszerészt6l tudom.

Pascsenko elbocsatotta’ az embert és kihallga-
tasra jelentkezett a nagyhercegnél. Alazatosan arra
kérte a nagyherceget, ne engedje, hogy bantoédas érje
azt a Nisopolt.

De Leonid nagyherceg nagyon haragos lett. —
Mit? Az az anarchista, az a nihilista; semmibe se
vesz egy tabornokot?! — igy fakadt ki. — Szibé-
ridba egy olyan egyénnel, vagy még rosszabb helyre,
ha volna. On kegyelmet kér annak az embernek ? De
s6t utasitast fogok adni, hogy csak blntessék meg
szigortan azt a forradalmart.

Az éleseszii Pascsenko megértette azon nyom-
ban, mit akar ezzel a szigorral a nagyherceg. Mennél
messzebb és mennél rosszabb helyre kildik Nisopolt,
annal konnyebben lesz rabirhatdé Anna, hogy hagyja
el 6§ is Szentpétervart.

— S6t, — ugy gondolta Pascsenko, mikor el-
ment, — csak Kitervezett dolog az egész. Sem a ta-
bornok segédtisztje nem val6sagos segédtiszt, sem az
utcasepré nem valdsagos proletar, hanem mindakettd
a rend6rminiszter embere. FelUlrél akarjak ténkre-
tenni azt a Nisopolt.



V.

A deportéltak vonata.

Ugy volt, ahogy Pascsenko sejtette. A rendGrf6-
nok inscenalta az egészet: az utcaseprd is, az adju-
tans is az 6 embere volt és ha Nisopol Cirill torté-
netesen a tabornokhoz ment volna, nem a tehetetlen
szegényhez, akkor masmit eszelt volna ki ahhoz, hogy
eljarast lehessen inditani ellene.

A targyalds napjan, ugy dél felé, Bakunin Anna
mar sapadtan az izgalomtél szobaja ablakaban allt
és reszketve Kitekintett az utcara, mely Szentpétervar
egyik zajtalanabb utcdja volt.

Ki is nyitotta idonkint az ablakot és féltesttel
kihajolt az utcara, az egyensulyvesztés hatardig mesz-
szire, de mindannyiszor visszahlzédott agy, hogy
meglatszott az arcan a csalédottsag. Még mindig nem
jott, akit 6hajtott. Az a zdldhajtokas, uniformisos ide-
gen tiszt, grof Waldkirchener Félix, ki a szemben 1évé
kis palota erkélyén &llt, le nem vette réla a szemét
az egész idén at.

— A nyomorult, folyton engem les! — igy sza-
kadt ki szajabol az ingerilt sz6, majd mintegy maga-
hoz intézve a beszédet, mondta :

— Istenem, hol is maradhat, hol is csak?

Timirjasem lzidort varta, ki megigérte volt neki
még reggel, hogy legkés6bb tizenegy drara nala lesz és
hirt visz neki a vélegénye sorsar6l. De mar tizenkett6
is elmalt és még nem jott.

Végre egy oOra felé megpillantotta a gyo6gysze-
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részt, amint szomoruan leverten az utca vége fel6l ko-
zeledve, a hazuk felé jott.

— Szent Istenem, baj tortént, — rohanta meg
Annat a vérkeringését is megallité gondolat és nem
varva be a szobdban a gyogyszerészt, lerohant a
Iépcs6kon, le elébe.

— Mi tortént ? — lihegte és majd beléltkdzott
az emberbe, ki lassan folfelé jott.
— Menjink fel a szobdba, — sz6lt a lemondéan

hangzé kitérés a rogton valé felelet helyett.

— De mi tortént ? beszéljen ! Hol van most Ci-
rill ... és mikor jon ?

Kézben folértek a szobdba, melyben Bakunin
tanarnak gyaszfatyollal bevont képe a csaladtagok
veszteségérdl beszélt. Mécses pislakolt alatta.

Timirjasev lzidor megfakult, de becsiletes arcan

kénnycseppek gurultak végig. — Bakunin Anna, —
kezdte és aprocska vilagos-kék szeme olyan kutya-
szomorusaggal nézett fel Annara — draga j6 Bakunin
Anna, parancsoljon ra a szivére, hogy ne aljon meg.

— Jaj, végem van, — nydgoétt fel Anna.

— Hallatlan szigorisag ... — folytatta mint-
egy elgondolkozva a gyo6gyszerész. — Még Oroszor-
szagban is vérlazitd szigorusag.

— Mar nem kérdezek semmit, — zokogott fel
Bakunin Anna és gyaszruhas alakja megvonaglott.

— Kaozigazgatasi uton . . . mint megbizhatatlan
elemet . . . Szibéridba valé . ..

— Szibéridban !? — sikoltott fel Anna.

— ... Szibéridba val6 eltavolitasra Itélték.

Timirjasev lzidor megfogta a verg6dd lany kezét
és gyongéden a magaéban tartotta. A sok kendccsel
valé gyakori munkatol olyan zsiros fogasu, spongya-
san lagy keze volt.

— Ne veszitse el batorsagat. — Konyorgott. —
Nem életfogytiglan tarté . . .

Bakunin Anna itt fajdalmas vadsaggal felhdrdilte
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— Mit érek vele, ha csak 6t évvel, csak kett6-
vel is sujtottak !

— Hatarozatlan id6re szél az eltavolitasi Itélet,
Anna. Tehat alkalmasint csak ijesztés lesz, mas semmi.
Elkdldik Cirillt és négy hénap mulva megint haza fog-
jak ereszteni . . . igy lesz.

— Bar igy lenne, igy lenne. Mikor inditjak el,
nem tudja ?

— Ma délutan két o6rakor, Anna.

- Maris?! Jaj, meghalok. ElI se bucsuzhatom
téle, 6h borzalom !

— De igen. Csak o6ltozzék fel hamar, de j6 mele-
gen, kulénben még megfazhat ebben a hidegben.

Anna egy pillanat alatt megvolt. Addig, mig 6
oltozott, Timirjasev szanért kildte a cselédet.

— Kolpinc felé megyink. — kozdlte Timirjasev
a kocsissal. — Aztan Kolpincon innen a Kolcsak mu-
zsik csardaja mellett megallunk.

— Tudom mar, — s6hajtott fel a kocsis, ki csak
ra kellett, hogy nézzen Annara és mar tudta, hogy va-
lakijét elkildik. Meszsze jégmez6kre, hol a lehelet is
megfagy és a gondolat is megdermed, mire odaér.
Séhajtott pedig azért, mert 6 is csak olyan elnyomott
paria volt. Ma neked, holnap nekem : de megtanul-
tak Oroszorszagban ezt a szallo szét!

— Kolpinc felé ? — kérdezte Anna, mikor mar
elhelyezkedtek a szdnban és ez megindult.
— Kolpinc felé, — mondta a gyogyszerész. —

Ez egy falu vagy tiz versztnyire avarostol és arra me-
gyen avonat, mely a deportaltakat Szibériaba szallitja.
Itt a padlyaudvaron nem engedik meg a bucsuzkodast, de
azért vagyunk Oroszorszagban, hogy masuton segitstink
magunkon. Kolpincon innen van egy csarda, egy Kol-
csak nevii muzsik benne a csapiaros; ott j6 borravald
ellenében megallittatja a vonatvezet6 a vonatot és
két percnyi id6t enged a bucsuzasra. Mar meg is be-
széltem vele a dolgot, s6t a borraval6 felét, hldsz ru-
belt, mar a kezébe is nyomtam.
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— SzomorU hely az a Kolcsak-muzsik csardaja,
— folytatta. — Mar nem egy baratomtol ott vettem
bucsut, a szabad ég alatt. Es kénydrgok 6nnek, Anna,
erésitse a szivét mar jo el6re; olyan dolgokat fog
hallani és latni, amik halalaig is az emlékezetében
fognak maradni.

Anna a szemeit torolte.

— Most két déra van, — sohajtott fel a gyogy-
szerész. — Most indul a deportaltakkal a vonat." Mi-
helyt elhagyta a pélyaudvart, a vonatvezet§ egy lajst-
romot vesz a kezébe és azoknak a neve van a lajst-
romon, akiknek érdekében mar megkenték a kezét.
Hgyenkint szélitja Oket és ...

Bakunin Annat a fajdalom olyan rohama érte,
hogy kétségbeesetten sikoltott és majd kivetette ma-
gat a szanbol.

— ... és Cirillemet is szolitja! — 6&rjongott. —
Egy porkolab az én vélegényemet, Cirillt!

Id6be kerult, amig lecsillapodott és mikor nagy-
sokara annyira-amennyire volt, hogy kisér6je folytat-
hatta volna a beszédet, a szinhelyre érkeztek a szan-
nal. Szomor( egy szinhely volt; szorongaté magany-
ban, lombtalan nyirfak és cserjék kozt, olyan helyen,
mely mocsaras lehet nyaron, a toéltés mellett egy ,dU-
ledezd kis csarda A&llt.

Es méar sokan a toltés mellett is Aalltak, mint
a keserg6 zsidok a jeruzsalemi templomfal romjai-
nal és vontatottan és hosszan, mint a gazdajat si-
ratd h(iséges eb, Ugy sirtak. Vallkend6be burkolt mun-
kasndk, kik az urukat tudtdk a vonaton; egy-egy
iparos vagy hivatalnok vagy kereskedd, kinek diakfiat
vihette a vonat, és tobb elegansan 6ltdzott urind is,
kinek ki tudja mi volt az ura? Katonatiszt,tisztviseld,
allami vallalkoz6 vagy efféle; tegnap még urak vol-
tak és csaladjuk b@ségben Uszott...ma? &6k maguk
ma mar rabok és holnap tan mar a csaladjuk is szii-
kélkodéssel, nyomorral fog kizdeni.

Es a cobolyprémes nék is gy sirtak, mint az asz-
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szbrnydk a népbbl — csak a zsebkenddjuk volt kilénb,
de a kénnyUk ugyanolyan keserld volt — és mind arra
felé nézett, ahonnan jonnie kellett a szomord vonat-
nak. Még egy negyed Ora, azutan két perc — meg-
fizetett alamizsnaja a hohérnak — és a két perc utan
orokkévaldsdga a banatnak.

A téli nap mar ledldozott az ég aljan és nyo-
maszté bls alkonyati idé lett, mikor egy kanyarodé-
nal szembe tlint a g6zkocsi. Beteges, elaggott moz-
dony volt és ugyanolyan volt a szomord vonat is,
melyet er6tlenil maga mdogétt vonszolt. Szinehagyott,
rozoga fakocsik, rosszul zardédé ajtokkal, repedezett
falakkal és minden masodiknak, harmadiknak ha ab-
laka volt.

Akik a toltés mellett vartdk a vonatot, azok
ugy felsirtak, mikor meglattdk, mint a fajdalmat fé-
kezni nem bir6 akkor, mikor szeretett halottjdért a
gyaszkocsi jon. Hogy hasogatta a csondet, a borongé
hallgatagsagot ez a felsiras ! Ez mar Szibéria, volt,
ez a vonat; Szibéria, a bosszat koénydrgé koénnyek
és a tehetetlen atkozédasok orszaga, infernoja a zsar-
noksagnak és az 6nkénynek.

Es akik kinéztek az ablakaib6l, mar deportéltak
voltak, nem emberek. A nehezebb bilndésék haja fél-
oldalt mar kopaszra kurtitva; de csak azok alltak az
ablakban, akik tudtdk, hogy valakijuk varja. Akiket
nem vart ott senki, minek néztek wvolna ki a ho-
malyba ? Hogy még jobban érezzék, hogy mar sen-
kijuk sincs ?

De jo volt, hogy az a vonat csak két percig vart
ott, nem tobbig. Csak az egymas eleven husaban
valé kolcsbnods vajkalas egy ilyen bucsuzkodas.

Anna csak odaajult Cirillre, Cirill csak odaomlott
Annara és egyetlen csék volt a bucsuzkodas. Egyet-
len csék, mely olyan volt, mintha haldoklék val-
tottak volna; egyetlen csok ... egy sz6 nem szaki-
totta félbe, csak egy-egy elnyujtott lagy zokogas ki-
sérte, egy-egy fajdalom-hangja a vonaglé léleknek.
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Ez az utolsé csok! Hat az utols6 szd, amit hal-
lanak egymastol a bucsuzkodok ? Az er6szakos elva-
lasztas percében az egyik szajabdl is egy név, a ma-

sik szajabol is egy név ... mindegyik a masikét
horgi.

— Ci ...rill ' — hordalt fel Anna... — An-
nam ! ... hordogte Cirill, és mar meg is indult a be-
teges vonat, elég lassan — mintegy konydériuletbdl

— ahhoz, hogy azok, akik kijottek volt elébe, még
elkisérhessék, még vele mehessenek vagy hasz 1épést,
még tamolyoghassanak a toéltés aljan egy darabig és
kitarhassak tehetetlen karjaikat az elhurcolt szeretett-
jeik felé.

Es még akkor is ott allanak a kavicsos palya-
test aljan, mikor’ mar foszlanya sem latszik a fist-
nek, melyet atiddébajos kis lokomotiv eresztett. Semmi
sem latszik, mégis még allanak és arra felé forditjak
az arcukat, mert 6k a hatramaradt siraték, még akkor
is latjak a vonatot és még latni fogjak heteken, tan
tnasfélhonapon &t. Otthon, a gyaszossa valt szobaban
is egyre csak a vonatot latjdk; most Novgorod Kkor-
manyzésagban vanszorog, most végigvonszolja magat a
hoba temetett nagy orosz siksagon; most felkapasz-
kodik az Ural-hegység hagéin, most a tulsé oldalon
leereszkedik . . . mar Szibéridban jar. Es most
inar nem lat a lelki szemik sem : kéd van. Atlatha-
tatlan kod, vagy konyortelen szakadatlan hoesés; a
végtelenségbe vész minden és csak hénapok mulva —
ha jon hir — hatramaradottak tévelygé gondolatai be-
lIékapaszkodhatnak valami foldrajzi névbe, melyet a tér-
képen sem taldlnak meg pontosan ... ott valahol volt
a végleges megallas.

Bakunin Anna is ugy tett, hogy elkisérte a vo-
natot egy darabon at és kozvetlenil mogdtte volt a
gyogyszerész és szemmel tartotta a kétségbeesett ba-
ratn6t. Hogy kéznél legyen valami meggondolatlan-
sag esetén.

Hat, ahogy lépdelne a lany mogott, egy levél-
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féle ropult a laba elé, melyet Cirill dobott volt ki az
ablakon. Felvette és megnézte, neki sz6l-e vajjon, vagy
Annanak ? Annanak sz6lt, de annyiban* neki is, hogy
a boritékon egy kérelem volt, mely 8 neki szélt. Ti-
mirjasev lzidornak, a testi lelki hiiséges baratnak.

— Csak akkor add at Annanak, ha mar meg-
nyugodott, megvigasztaléodott egy kissé: ezt a kérel-
met olvasta a boritékrdl Timirjasev lzidor gydgy-
szerész . . .

Es Nisopol Cirill még tan szaz versztnyire sem
volt még a varostol, mar parancsot kapott Pascsenko
Dimitrij, hogy cse-lekedjék. Tavolitsa el Szentpéter-
varrél Annat, de tavolitsa el Ugy, hogy annak ne
fajjon. Ne is érezze Bakunin Anna, hogy tulajdon-
képen sérelem esik rajta ; tavolitsa el G4gy, hogy &
dZl higyje, magatél ment el a varosbol.

Hat még aznap este, hogy Cirillt elvitték, Pas-
csenko embere, Rodicsev, meglatogatta Timirjasev
gyo6gyszerészt. Es azt tanacsolta neki nagy melegen,
menjen el Anna Pascsenko Dimitrij Alexejhez és kérje
a segitségét ebben az Ugyben. Ne értse 6t félre a
gyoégyszerész : 6 kezeskedik Pascsenkoért, hogy er-
kolcsileg kifogastalan jellem. Pascsenko is ama sok
ember egyike, aki a professzornak koszonheti az éle-
tét s igy szolgalatkész halaval lesz annak leanya irant.

— Es van-e annak az urndk — kérdezte Timir-
jasev naivul — elég befolydsa és hatalma, hogy se-
githessen is ?

— De még mekkora! — felelte Rodicsev. —

A dinasztiara nézve a legfontosabb hivatalt & vezeti
s igy elképzelhet6 a befolyasa és a hatalma. Ha azt
mondja a carnak, hogy a miniszterelnbk nem meg-
bizhaté ember, akkor holnap mar bukik is az a ke-
gyelmes ur.

Timirjasev lzidor elmondta a dolgot Annanak,
de Bakunin Anna erélyesen a fejét razta, hogy:
nem. Azaz, nem mondja, hogy egyaltalan nem s hogy
semmi kordlmény mellett sem megy el ahhoz a nagy
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Urhoz, de egyel6re még nem megy, hanem mast pro-

bal. Méashoz fordul, aki — Uugy sejti — hathatdsabb
segitségére lehet ebben az Ugyben.

— Ki lehet? az — csodalkozott a gyogy-
szerész.

— Babjanszkij gréfné, — felelte Anna és nyom-
ban le is Ult és levelet irt a gréfnének, melyben Ki-
hallgatast kért téle és szivhezszéléan konydrgott neki,
hogy fogadja.

Masnap délel6tt tizenegy 6rakor egy disztingvalt
urind kereste fel Bakunin Annat és egy levélkét ho-
zott szaméara a grofnétél. — Edes gyermekem, — irta
agrofné — valaszom héazad el6tt all, csak nézzél ki
egy pillanatra az ablakon.

Bakunin Anna meglepetten lenézett az utcara —
mi valasz lehet az olyan, mely a haz el6tt az utcan,
az lttesten all ? — és valami kellemetes, Ujszerd iz-
galom simogatta az idegszalait szinte egyenkint. A haz
el6tt egy fedett udvari fogat allt, udvari kocsis a ba-
kon és egy kozak is.

— De beléllhetek-e vajjon abba a kocsiba ?
Aggodalmaskodott Anna egy percig, aztdn megnyugtatd
valaszt adott sajat maganak. Ha szabad volt, érde-
kében a célnak, levelet irnom annak az asszonynak,
— gondolta — akkor elfogadhatom a kocsijat is, ha
az mar értem jott.

— Oltozzék fel, kedvesem mondta most Annanak
az urind, ki a grofné tarsalkodondje lehetett. Tizenkét
orara varjak a kisasszonyt.

Anna frizuraja rendben volt. Megsargult eziistnek
fényével ragyogé hamvassz6ke nagy haja egyszer(en,
de izléssel koronazta imadand6 szép fejét, igy hat
magaval a toalettel hamar megvolt. Szebbik gyaszru-
hjat vette magara — olyan volt benne, mint fekete
keretbd6l fajdalmasan kimerengé Madonna-kép — ehhez
fatyolos kalapot vett és mar mehettek is.

A zart kocsi, mely belldl csupa sotétzold selyem
és ezlUst volt, puha 6lébe fogadta Annat és tiz perccel
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kés6bb mar a nagyhercegi palota barsonyszényeges
lépcséjén ment folfelé.

Babjanszkij gréfné a legmelegebb részvéttel fo-
gadta. Megoblelte, megcsokolta és maga mellé Qltette
a sézlonra; édes gyermekemnek nevezte, elmondta
neki, milyen halaval tartozott az atyjanak, ki tudoma-
nyaval megmentette az 6 életét és vegul a legbarat-
sagosabban kérte, bizzék meg benne korlatlanul.

— De mielétt kozolnéd velem, gyermekem, hogy
mit tehetek érted, — mondta a grofn6 — én kérek
téled valamit, Ancsu. Ugye megteszed, kis lanyom, ha
szépen, de nagyon szépen kérlek.

Anna konnyezni kezdett és meghatottan kezet
csokolt a grofnének.

— Azt kérem téled, hogy maradj- mellettem, An-
csuka. Hivatalosan mint a felolvasoném, de valdjaban
mint az én édes Kis baratném. Ugye megteszed, An-
csukam, kis lanyom.

Bakunin Anna nagy zavarba jott. A gro6fné oly
szeretetteljes és jo volt és ha nem lett volna az, aki
volt, 6 egy percig sem habozott volna az igennel. De
a korulményeket tekintve: elfogadhatta-e a grof-né-
asszony ajanlatat?

— Miért habozol, Ancsu ? — kérdezte a gréfné
melegen és szeretettel kozelebb simult a leanyhoz.
— Hat rossz lenne itt mellettem, mondjad ? De olyan
életed lenne, mint egy valdsagos kis hercegnének, hidd
el. Lasd Ancsukam, megmondom 6@szintén: boldogtalan
lennék, ha nem halalhatndAm meg te benned azt, amivel
megboldogult édes apadnak tartoztam.

— Apam megkapta a honorariumat, grofné, —
tért ki a valasz el6l Anna.

— Es azzal méar megfizettem, azt hiszed? Té-
vedsz. Csak az idejét fizettem meg a pénzzel... de az
életemért halaval tartozom neki, mig élek.

— Béar minden meggydgyult paciens ilyen lenne,
— jegyezte meg Anna. — Ezt valamennyire 06nzéshdl
is mondom, mert leend6 férjem is orvos.
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Hogy vélegényérdél beszélt, Bakunin Anna fel-
zokogott. — Oh kegyelmes asszonyom, — folytatta —
éppen jegyesem nagy baja hozott ide. Segitsen rajta és
egyben én rajtam is; csak egy szavaba kerul, gréfné
és megall a deportaltak vonata, mely most Kkietlen
homez6kon vag keresztil és visszajon az én egyetle-
nem, az én Cirillem. Ha halat érez apam irant, akkor
tegye meg. Mert 6 neki koszonhetem az én életem
jovéjét, Cirillt; az 6 céltudatos terve és 6haja volt, hogy
mi az egymaséi legylink egy életen &t

Babjanszkij gréofn6 megsimogatta a vendége arcat
és részvétteljesen fels6hajtva igy valaszolt:

— Osmerem az esetet, — mondta — és vigasz-
talhatatlan vagyok, hogy nem tehetek az tgyben sem-
mit. Igen magas helyr6l jott az utasitdas, hogy a leg-
keményebben blntessék meg Cirillt, mert borzaszté
volt ellene a felhaborodas. Hogy is tehetett olyat, hogy
megtagadja egy tabornagyt6l az orvosi segitséget egy
utcasepré vagy kinek a kedvéért?! Legyen idealista
az orvos, — édes apad is az volt, — Ancsu de ne
vigye szertelenségbe, mert megjarja. Kulénosen itt
Oroszorszagban, Ancsu, ahol abban, amit Cirilled tett,
nem tisztelend6 idealizmust latnak, hanem gydldletet
a hatalom ellen és megvetést. Es ezt keményebben
bintetik, mint a gyUjtogatast.

— Akkor végem van — zokogott fel Anna.
— Batorsag, kis lanyom, — biztatta a gréfné
Annat. — Ha tehetnék valamit ez Ugyben, uGgy a jové

héten megint itthon latnad Cirillt; de mert szavam-
mal semmit sem tehetek, hat a tanacsomra hallgass,
Ancsu. Mondtam mar, gyermekem, hogy maradj itt
mellettem és nagy fizetést kapsz. Havonta haromezer
rubelt és ebbdél egy kopejkat se kell, .hogy elkoltsél.
Mert minden egyébbel is ellatlak, még ruhaval is. Igy
csak egy esztendeig is, ha nadiam vagy, harmincezer
rubeled van egyutt és ezzel megvésarolhatod akar a
miniszterelndktdl is a te vélegényed szabadsagat, An-
csukam.
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Bakunin Anna nem szédilt meg erre a széra.
Harminchatezer rubel egy évre: bizony hatalmas nagy
0sszeg pénz ez ... de kitél és mi ellenében kapja a
grofné? Elfogadhat-e ett6l az asszonytdl csak husz
kopejkat is arra a célra, hogy szerezze vissza maganak
az 6 Cirilljét? Nem! Barmi mast igen, csak pénzt
nem. Ha felszélitana valaki, hogy fejtse ki tlizetesen,
miért nem? talan nem tudna ra precizil valaszolni.
De vannak bizonyos okok, miket csak megérezni lehet,
de logikusan azokat kifejteni mar nem sikertl, ply fi-
nomak és anyag nélkul valék azok az okok. Es ha
meger6ltetné magat — gondolta Anna — és kézzel
foghaté okot keresne a nem-re, akkor se mondhatna
el a grofnének. Hatha megbantana vele a gréfnét, ki a
maga nemében mégis csak nagyon jé asszony.

— Nos, miért habozol, gyermekem ? — kérdezte
a grofné melegen. — Maradj itt mellettem és gy
foglak szeretni mint egy anya.

— En nem tudom, mi az anyai szeretet, — felelte
Anna konnyek kozt, de kitérésnek is jé volt ez a
felelet.

Babjanszkij Tatyana gréfné is konynyekre fa-
kadt erre a valaszra. — Hat anya nélkul néttél fel,
gyermekem; hat koran itt hagyott a te jo anyad,
mondjad ?

— Tan haroméves sem voltam, gr6fné. Nem min-
dennapi feleség lehetett — aldja meg az Isten a porait
is — mert édes apam halalaig is imadta. Még a halalos
agyan is mély szerelemmel beszélt az elhunytroél, pe-
dig elmdlt mar tizenhét éve, hogy meghalt.

Babjanszkij Tatyana grofné nagyon érzé szivi jo
asszony lehetett, mert sokdig nem apadtak el kdnnyei.
Csak simogatta a vendége arcat és hol keblére vonta
annak fejét, hol szorosan magéhoz o6lelte és csokolta.

— Hat nem banom, ha még nem hatarozol ma,
kis lanyom, — mondta neki, mikor valamennyire
megnyugodott. — Most csuk elkéltesz velem egy kis
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reggelit és mahoz egy hétre megint érted kuldém a
kocsimat ... jo lesz?

Bakunin Anna nem mondta, hogy jé lesz-e,
rossz-e, csak kezet csokolt Babjanszkij gréfnének és
feleletnek ez is felelet volt. De nyolc nap mdudlva, hogy
érte ment a fogat, ez Uresen tért vissza és azzal,
hogy Bakunin Anna mar harom nappal ezel6tt el-
utazott.

— Lehetetlen, — vélte a gréfné és maga ment
el a Mohovaja tizennégy ala. — Csak akaratoskodik
a kis lany, — gondolta — &m ha beszélek annak a

protestal6 szép fejének, majd engedékenyebb lesz és
velem jon és marad is.
Egy szomoru szem( 6reg asszony fogadta, Ni-

sopolné Scseglevitov Katalin. — Magam maradtam
ebben a blUs hézban, — sirankozott, mikor Annat kér-
dezte a gréfn6. — A jo tanar ur meghalt, fiamat Szi-

béridaba hurcoltak és menyasszonya, Anna utana ment.
Hogy megossza vele a szam(zetést, azt mondta.

— Szibéridba . . . utdna ment? | — hiledezett
Tatyana grofné és ahogy faradtan lellt egy székre és
elgondolkozva maga elé nézett, egy arckép nyugtatta
rajta a tekintetét. Bakunin professzor képe volt;
gyaszfatyolos keretben ott ldgott vele szemben a falon
és azt latszott mondani az az arckép:

— Bakunin Anna az én leanyom, kegyelmes
asszonyom !

A deportaltak vonata pedig, ha csak maszott is,
de mégis csak haladt és egyre kozelebb vitte aldo-
zatait a cél felé. Folydkon, hidakon altal, ijeszt6 ho-
mez6kon keresztil; szirkeségébdl 3 rovidke nappalnak
feketeségébe a de hosszu éjjelnek . . . kinézni az
ablakon : kin, hatranézni a multba is kin és maga elé
meredni és a jovére gondolni: csak az igazi sorvaszt6
szenvedés!
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VI

Egy darabka Oroszorszag.

Es csakugyan Szibériaba ment-e Bakunin Anna,
hogy osztozzék vélegényével ennek sorsaban ? Meg-
tudta-e, pénzért vagy j6 szdért, hova kuldték Nisopol
Cirillt ?

Mikor visszaérkezett a grofnétél, egy levelet talalt
szobajaban az asztalon. Nagyon hosszi és keskeny,
malyvaszind és nagyon illatos levél volt; boritékan, a
ragasztott oldalon, sokagu korona és cimerpaizs.

Gréf Waldkirchener Félix volt, aki kuldte. —
Nagysagos kisasszonyom — irta — én megtudtam,
hogy o6nt igen nagy baj érte. Allasomnal fogva jo
Osszekottetéseim vannak folfelé is, engedje meg tehat,
hogy felajaljam segitségemet... kérem, fogadja el. On-
zetlendl teszem; err6l meg fogom gy6zni a kisasszonyt,
mihelyt megengedi, hogy tiszteletemet tehessem.

Bakunin Anna szinte rataposott erre az ostoba
levélre, olyan dihbe jétt. De nem tépte el a szarkala-
bakkal telefirkalt papirost, mely oly kulénds illatot
arasztott, mint a parfiummel meglocsolt halotti por, ha-
nem egy megmagyarazhatatlan gondolatra hallgatva,
eltette.... hatha még kelleni fog?

Azutdn magahoz kérette a gyodgyszerészt és el-
mondta neki részletesen és aprdéra, mi ajanlattal jott
Babjanszkij gréfné.

A gydgyszerész arca kissé elkomorult. Olyan be-
csiletes 6-szlav arca volt, moly ette ritkas kis bajusszal,
hogy az, aki csak fellletesen 6smerte, szinte korlatolt-
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sagra kovetkeztethetett a vonasaib6l. Holott Timirjasev
Izidor amolyan befelé égé lélek volt, melynek mély-
ségesen gybkerez6 gondolatai is voltak, ha ugy for-
dult, csak épen hogy gydkereztek azok a gondolatok
és nem szarnyaltak.

— Es elfogadta azt az ajanlatot? — kérdezte a
maga szintelen Kkis hangjan.

— Nem fogadtam el, lzidor. Ha mar megvesz-
tegetésre valé pénz kell, inkdbb koélcsént veszek a
hazunkra, gondoltam, és Ugy szerzem meg a sziikséges
0sszeget.

Timirjasev lzidor nem fejtette ki pathétikusan,
hogy mit érzett, egyszerlen csak annyit mondott: jol
tette. — Mert lassa, Anna, — folytatta — vannak bi-
zonyos fgyumolcsok, miket szivesen megélvez az em-
ber, noha tragyadombon termettek azok a gyimoélcsok,
és vannak bizonyos pénzek, miket nem fogad el az
ember épen azért, mert — hogy is mondjam csak
— mert olet-helyen termettek azok a pénzek. Latszatra
nincs kiulonbség a kett6 kozott, mégis megérzi a ké-
nyesebb természetl Ilélek, hogy a tragyadomb, mely
termette a gyumolcsot, csak fizikailag és kémiailag
tragya, de moraliter nem érheti kifogas, mig az olet-
hely, hol az a bizonyos pénz termett, épen moralis
szempontbol esik kifogas ala.

Anna helyesléleg boélintott. llyesmit, ehhez ha-
sonl6t gondolt 6 is.

— Akkor amellett maradunk, — mondta — hogy
kélcsont veszek erre a hazra. Mennyit kapok ra, Izidor,
mit gondol ?

— Semmit, Bakunin Anna. Mert 6n, mint kiskoru
orokds, még nem vehet ingatlanara kélcsont.

— Akkor mit tegyek, hogy Kkiszabaditsam Ci-
rillt? Megszakad a szivem érte, lzidor.

— Probalja meg Pascsenkot, akit Rodicsev ba-
ratom ajanlott. Nem kockaztat meg vele semmit; ha
nem tetszik az 6 ajanlata, visszautasithatja UGgy mint
a grofnéét.
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— Mikor fogad az a Pascsenko nevld nagy ur?

— Epen ma beszéltem Rodicsevvel. Holnap dél
felé elmehet hozza, Anna.

Pascsenko Dimitrij Alexej nagyon megelégedetten
nézett rd& Annara, mikor ez elfogultan el6adta neki
masnap, miért batorkodott 6t dolgaiban zavarni.

— Orilsk, hogy bizalommal van hozzam, — igy
fogadta Pascsenko a szép kérelmezét. — Uljon le, Ba-
kunin Anna. Nemde, a nagyhiri professzor lednya 6n ?
Osmertem az édes atyjat és aldani is fogom emlékét,
mert halaval tartozom neki. Igazi karakteres ember és
igazi tudos volt az atyja. Elolvastam a koényvét is;
gyermektelen embernek is tanulsagos és élvezetes
olvasmany ,A jové szdzad hazassaga" cimu konyve.

— Hat a vélegényét elhurcoltdk ? A bestiak! —
fakadt 'ki Pascsenko. — Tudja-e, Bakunin Anna, —
folytatta beszédesen a hatalmas ur — hogy én még
itélet el6tt eljartam érte, hogy ne bantsak? Ne kétel-
kedjék szavamban, Anna; igaz orosz és keresztény
vagyok, de ugy adjon az isten 0rok Udvdsseéget a lel-
kemnek, ha majd meghalok, mint hogy igen magas
helyre fordultam és intervenialtam Cirillért, de hiaba.
A pillanatnyi felhdborodas, amit ellene éreztek, oly
nagy volt," hogy még az én szavam és fellépésem sem
segitett.

— Koészéndm a jéakaratdt, uram, — halalkodott
Anna konnyek kozt.
— Most nézze csak, — fejtette ki Pascsenko —

Oroszorszagban szokas, hogy egy elkévetett hibat akkor
felejtenek el leghamarabb, ha érdemek szerzésével
jovateszi valaki azt a hibat. Azért mondtam, hogy:
valaki, mert maga az elitéit csak bajosan szerezhet
érdemeket, de igenis szerezhet az atyja, az anyja, a
testvére, a hitvese....

— ...6s a jegyese is 1— tlzeskedett Anna, élén-
ken félbeszakitva a beszél6t.

— A jegyese is, Bakunin Anna, — felelte
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Pascsenko és boélintott. Magaban meg gondolta : a moz-
dony mar a vAganyan van, tehat futhetjuk.

— Oh, én szivesen vallalkozom barmire is, ami
a tisztességgel és a becsllettel osszefér, — ajalkozot*
Bakunin Anna.

— Pascsenké nagy joakarattal mosolygott. —
Lassa, kis lanyom, — mondta — ezzel megnyerte
tetszésemet, ezzel a valaszszak Hja, 6n Bakunin Feo-
dor tanar leanya ! De hogy érdemére térjek a dolog-
nak : nem csak arra kell hogy vallalkozzék, ami a
tisztesség szempontjabdl talan kényes, de ellenkezéleg,
csak olyasmire, ami Istennek is kedvezd cselekedet.
Egy hazafias misszi6 az, amit szeretnék ha magara
vallalna, Anna.

— Koz6lje velem, kérem, azt a missziot.

— Megjegyzem, Bakunin Anna, hogy azzal, amit
esetleg elvallal, nem a cart és a hatalmat és a zsar-
noksagot szolgalja, hanem a hazat. A haza pedig szent
marad akkor is, ha labaival tapossa is a hatalom és
bilincseket rak is a kezére a zsarnoksag.

— Ugy van, — suttogta Anna.

— On szereti hazajat, gyermekem, ezt a nagy és
jo és szent és fenséges Oroszorszagot, mely tele van
hangulattal és szépségekkel . . . nos, arrél van sz6,
hogy ont hazaja érdekében Ausztridba kuldeném,
Bécsbe.

— Elmegyek. De mit csinaljak vagy csinalhatok
ott Becsben ?

Uriigy kellett? hat akadt uriigy is.

Pascsenkd valasz helyett egy Ujsagot vett ki egy
halombdél. — Un tud németll, persze ; nos, itt van
a Gross-Wien egy szama, olvassa fel nekem a vo-
rossel korul keritett napihirt.

— Szivesen, — felelte Anna és folyékonyan meg
értelmesen mar olvasta is a kdvetkez§ cicero-hirt :
Egy Ornagy mint egyetemi hallgat6. A most februar-
ban kezd6d6 félévre nagyon érdekes hallgaté irat-
kozott be egyeteminkdn a vegyészeti fakultasra . . .
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egy Ornagy. Egy val6sagos, tényleges 6rnagy, dotnon-
kai Domonky Gedeon, ki itt kémiai tanulmanyokat fog
folytatni. Domonky Gedeon 6rnagy, egy magasrangu
honvédtadbornok fia, a legkomolyabb katonatisztek
egyike, ki semmiesetre csak szeszélyének engedett,
hogy Bécsbe jott vegyészetet hallgatni. O minden-
esetre nagy célokat tarthat szeme el6tt, hogy harminc-
kétéves korban még bell az iskolapadba, tanulni.

Bakunin Anna visszatette az Ujsagot az asztalra
és kérdéleg nézett a nagy urra.

Ez pislantva ramosolygott Annara. — Nos, mint
vélekedik? — kérdezte jokedvvel. Mi rejlik e nekem
feltiin6é hir mogott ?

Anna egy darabig gondolkozott. — Ugy vélem, —
felelte nyugodtan — hogy Domonky 6rnagynak valami
talalmanya vagy ilyesféléje lehet és most kémiat akar
tanulni, épen annak a talalmanynak a kedvéeért.

— Helyesen gondolkozik, kisasszony. Nos nincs
igazsagom, Bakunin Anna, ha én azt mondom : érde-
kiink megtudni, mi taldlmanya lehet annak az &érnagy-
nak? Es ha csak arra jétt ra, hogy ne penészedjék a .
kenyér, ha sokaig &ll, akkor is milliékat jelent az
hazanknak, ha mi azt megtudjuk. Hat még ha az illetd
6rnagynak valami még fontosabb talalmanya vagy csak
Otlete van! Egy uj osszetétel robbantd szer példaul,
vagy az automobil-gumminak mas anyagbdl valé pétlasai

Anna bamulni kezdte Pascsenko Dimitrijt, hogy
egy tiz soros Ujsaghir mi gondolatokat ébresztett ennek
agyaban. Olvasta azt sok maés is; intendansok és ka-
tonatisztek is tan olvastak, de alkalmasint egynek sem
jutott eszébe, hogy ilyesmire kovetkeztessen abbdl a
kis hirbdl.

— Most mar azt is tudom, — jelentette ki Anna
— mi dolgom lesz nekem ott Bécsben. Az, hogy be-
iratkozzam Kémiara én is, diaktarsa legyek az 6rnagy-
nak és tudjam meg téle a titkat, ha lehet.

— Tartsa meg az isten azt az egészséges jO eszét,
gyermekem. Jobb esze van 6nnek, mint sok diploma-
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ianak, miniszter urnak, én mondom. lIgen, az lesz a
dolga és el6re is kijelentem, Anna, hogy még csak
azt sem kivanom ontél, hogy szoritsa meg melegebben
annak a Domonky d&rnagynak a kezét. Célt fog érni
nala anélkdl is. Mert nines bizalmatlan természetli a
magyarok kozt; mind kozlékeny és nyiltszivi, szinte
gondatlan. Es mihelyt megtudta téle a titkat, az én
Nisopol Cirillje is szabad lesz.

— Rajta leszek, hogy megtudjam, uram.

— Orulék, gyermekem. Erettségi bizonyitvanya
rendben van?

— Rendben van, — felelte Anna.

— Helyes, azaz mit mondok, nem is fog kelleni
az a bizonyitvany. Es most csak még valamit, Bakunin
Anna. Kozeledjék csak bizalommal ahhoz az 6rnagy-
hoz; nem mindenki olyan, mint gréf Waldkirchener
Félix szdzados.

Anna szinte megbabonazottan megrezzent. —
Hat mér err6l is tud? — Kkérdezte.

— Tudok ... én mindenrdl tudok. Halalosan sze-
relmes 6nbe. Ott lakik Mohovaja tizenegy alatt. Most
megszabadul a tolakodo6tél; 6n Bécsbe megy, a szaza-
dos ur pedig itt marad.

— Mikor utazzam ? — kérdezte Anna, kit a Wald-
kirchener névnek csak emlitése is mar kedvetlenné,
s6t boszussa tett.

— Legkésébb holnaputdn, Anna. Pénze lesz
annyi, amennyi szikséges ; 6tezer rubelt most azonnal
kap, tovabbi havi ezret meg a bécsi kovetségen fog
felvenni. De persze nem Bakunin néven, hanem mond-
juk példaul Lehmann Anna név alatt.

— Akkor ilyen nev( érettségi bizonyitvany és ilyen
nev( utlevél fog kelleni.

— Magatol értetédik, gyermekem. De arra majd
nekem lesz gondom; most csak figyeljen ram, Anna,
még mit mondok. On nem egyenesen megy Bécsbe,
hanem kerulét tesz Kopenhadgan és Berlinen at, mert
én igy talalom azt helyesnek és jonak. Az otezer ru-
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bellel egyutt atlevelet kap télem és sajat nevén Ko-
penhéagaba indul, ott jelentkezik a kovetséglinkén Nek-
rasov kovetségi tanacsosnal és atveszi téle uj Utlevelét,
mely Dagmar Andersen névre fog szélani. Ezzel Ber-
linbe utazik, megint jelentkezik a kdévetségen Grigoro-
vics kovetségi titkarnal, kitél Utlevelet és érettségi bi-
zonyitvanyt kap, mindakett6t Lehmann névre, ahogy
mondtam.

— Es Berlinb6l Bécsbe megyek, nemde ?

— lgen, Bakunin Anna; de megint nem egye-
nesen, hanem kerlil egyet és Bieberfeldre utazik.

— Bieberfeldre ? — kérdezte Anna. — Fogalmam
sincs rdla, hogy egy ilyen nevl véros is van a vila-
gon ; azt sem tudom, hol is van a térképen.

— Itt van ni, latja? mondta Pascsenko Di-
mitrij Alexej és Németorszag térképét mutatta. — Az
el6adasok az egyetemen csak két hét mulva kezdédnek,
hat lesz egy Kkis ideje és Bieberfelden id6zik vagy
nyolc napon at.

Anna mar nem csodalkozott ezen az uj néven,
csak csdndesen kérdezte : — hat ott mi dolgom lesz ?

Mire Pascsenko keresgélt egy darabig, azutdn vé-
lasz helyett tobb ujsagpéldanyt adott 4t Annanak.

— Léssa gyermekem, — mondta — itt van a
Bieberfelder Staatszeitung. Olvassa at annak a Do-
monkynak a csaladjarél irt dolgokat és ha lehetséges,
kutassa ki, mit kerestek Domonkyék a bieberfeldi her-
cegi udvarnal ? Nem tulsagos fontossagl, hogy ezt
megtudjam, ne is faradozzék vele valami nagyon,
mert meg fogja tudni szinte magatdl is. Bieberfeld
elég kis varos ahhoz, hogy a lakossaga informalva le-
gyen az ilyen dologrol. Vagyis nem Kkivanom ontél,
hogy detektiv-szerepet jatsszék — nem is szannék
ilyen feladatot Bakunin professzor lanyanak — de
ugy vélem, ha mar Bécsbe megy, hat Bieberfeldre is
elmehet egy fust alatt.

— Ugy van, — helyeselt Anna, ki mindig csak
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a végcélra, vblegénye Kkiszabaditasara gondolt. — Va-
lami &sszefliggés is lehet a kett§ kozott.

— Nagyon helyesen kombinal, gyermekem. Es
most még csak egy kis formalitast, Anna. Mindenki-
r6l, aki munkatarsamma szeg6dik, bizonyos adatokat
kell hogy feljegyezzek magamnak, tehat lesz szives és
bemondja a magaéit is. Tehat: neve .... Bakunin
Anna ; szlletett.... 1893-ban ; hol... Szentpéterva-
rott, Mohovaja 14 alatt; foglalkozasa... egyetemi hall-
gatd; Atyja neve... Bakunin Feodor; anyja neve?

— Pepelajev Alexandra Maria.

— Hogy mondta gyermekem ? — kérdezte Pas-
csenko Alexej és felnézett a papirosbol, melyre jegyez-
getett volt.

— Pepelajev Alexandra Maria.

— Koszondm. Atyja meghalt, azt tudom... édes
anyja ?

— Nagyon fiatalon halt meg, sajnos. Huszon-
négyéves koraban, 1896-ban, kérem.

Pascsenko elgondolkozott egy pillanatig; arca

nagy részvétrél tett vallomast. — Mi baja volt sze-
génynek? — kérdezte.
— Erdekes, — felelte Anna — apam err6l soha-

sem tett emlitést. Alkalmasint azért nem tett, mert sok-
szorosan fajdalmas lehetett szegénynek, hogy 6, a
nagynevld orvos, ki annyi embert mentett meg a ha-
laltol, épen anyamat nem birta megmenteni, ki neki oly
draga volt.

Pascsenko maga elé nézett. — Es hol nyugszik
édes anyja? — kérdezte.

— A Szent lliodor temet6ében nyugszik. Szerette
volna apam, hogy egymas mellett pihenjenek, de az
lliodor temet6 mar megtelt.

— Ezen lehetett volna segiteni, gyermekem. Ex-
humalni az anyjat és 6t temetni édes atyja mellé.

— Csakhogy épen azt nem akarta apam, hogy
megzav/~rtassék a halott nyugalma. Hiszen oly gyon-
géd, finomlelkli volt az apam.
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— Mar az igaz; jol 6smertem az atyjat. De hogy
visszatérjink az Ugyunkre, Anna, hat még egy-két kis
Utbaigazitast fogok adni. Nos, mindenekel6tt is azt,
hogy on hozzatartozé6i és 6smerdsei szamara Szibéridba
utazott, nem kilféldre. Szibériaba, a v6legénye utan, érti?

— Ertem, — bolintott Anna.

— Tovabba, gyermekem : a nekem szant leveleit
csak adja at Bécsben Sulgin kovetségi tolmacsnak és
ha nekem lesz irnivalbm az én szdmara, szintén csak
Sulgin utjan fogja megkapni. Privat tgyeiben végre, ha
példaul tanacsra lenne sziiksége, csak Sulgin ur fe-
leségéhez forduljon. Tudom, jol esik egy fiatal leany-
nak, ha van akivel bizalmasan beszélhet.

— Kiulénésen énnekem fog jol esni, hiszen mas-
kulénben oly idegen lennék ott Bécsben.

— Most késziljon serényen az Uutra. A Bieber-
felderStaatszeitung ezen példanyait csak vigye el ma-
gaval és olvassa el a Domonkyakra vonatkozé dolgo-
kat, holnap ilyenkor pedig Ujra legyen szerencsém. Ak-
kor megkapja mar az Gtlevelet és a pénzt is. Es leg-
végul és ezerszer is, Anna : becsuletszavammal foga-
dom és Istenre és minden szentekre eskiiszém: amint
sikere van annak a Domonkynak a dolgaval, v6legénye
is, doktor Nisopol, szabadda lesz.

Bakunin Anna elment és féléraval késébb Pas-
csenko is. Autdjaba Ult és azt mondta a sofférnek : —
A Szent lliodor temetébe, fiam. Nagyon bizalmatlan ter-
mészet( lehetett, hogy arrol is meg akart gy6z6dni, ott
van-e eltemetve Bakuninné.

Vagy talan mas célja volt azzal, hogy kihajtatott
a temet6be ... ki tudja ?

Az a temetd-6r, aki valamikor régen Nisopolnét
Utbaigazitotta volt, mar meghalt, de a koényv, amelybdl
kikereste a sir szamat, az utédjanal is hiany nélkul
megvolt. Es ez is ugyanazt mondta, mint az el6dje:
Bakunin Feodorné asszony Pepelajev Alexandra Maria

huszonharmadik parcella, szélrél.

Pascsenko felkereste a sirt és a sirkeresztet is
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megnézte minden oldalrél. Mar megviselte egy Kissé az
id6 és az a szomorufiz is, mely akkor még fiatal volt.
mikor Nisopolné a gyerekekkel kint jart, mar terebélyes
nagy példanynya fejlédott és majd a sirdombig légatta
az agait.

— Hat ez a sirja, — mormolta Pascsenko, az-
utan megfordult és visszahajtatott a varosba. De va-
lami nagyon foglalkoztathatta az elméjét, mert egész
uton csak maga elé meredt és gondokozott.

Anna mésnap délel6tt nagyon pontos volt és har-
madnap reggel mar uaszott vele a g6zhajé Dania f6-
varosa felé. Es ha g6zgépei mellett vitorlai is lettek
volna a hajonak, dagasztotta volna azok vasznat az
Anna s6haja is. — Erted teszem, Cirillem, — igy so6-
hajtott bele abrandosan a reggelbe, mikor lassacskan el-
tinedeztek a partok — és adja Isten, hogy sikere legyen
az utamnak.

Es nem mondta meg senkinek, hogy hova megy ;
Nisopolnénak is azt mondta : Cirillhez megy. Csak egy
ember volt, akit bizalommal beavatott a titkdba ; ez az
egy ember Timirjasev lzidor gyogyszerész volt.

Pascsenko Dimitrij Alexej pedig jelenthette a
nagyhercegnek, hogy: — Megtértént. Ez meg nyaja-
san megveregette avallat és azt mondta neki : — Ezt
remekil csinalta, Pascsenko.

Hat: ez is egy darabka Oroszorszag volt.



VII.

Egy tet6 alatt az 6rnaggyal.

Grof Waldkirchener Félix, mikor par nappal az-
utan, hogy Anna elutazott, a lakasa erkélyére ment,
hogy ,atnézzen", az egész utcai fronton csak lefliggo-
ny6zott ablakokat latott. Szlrke csikos fehér fliggdnyo-
ket, mast semmit. Es hidba er6lkédétt azzal a vizszind,
nagygolydju két szemével, hogy valami életet lasson a
figgdnyok mogott odaat; ott nem mozdult meg semmi,
minden Kkihalt volt.

Kezdetben azt gondolta : még alszik, de hogy dél-
utin és masnap és harmadnap sem mozdult meg
semmi, azt gondolta : &gynak esett, fekszik. Valami
udvari szobaban fekhetik, azért nincs élet egyik utcai
szobaban sem.

De ha beteg, akkor miért van, hogy sem orvos
nem jon-megy, se cselédet nem Ilat recepttel vagy
gyogyszerrel; azt az undorité valakit sem latja — Ti-
mirjasev lzidort gondolta — aki mindennapos volt ed-
dig a haznal. Es levélhordét sem lat sohasem bemenni.
Elutaztak volna ? Miért nyitva akkor a kapu ?

Fogta magéat és atment a ranézve oly rejtélyessé
valt hazba, azzal szépitve lépését, hogy hatha gyilkos-
sag tortént odaat vagy ilyesmi? Emberbarati koteles-
sége, hogy atnézzen. De &tment volna-e akkor is, ha
Anna helyett valami vénasszonyt vagy zsidot tudott
volna a hazban ?

A féldszinten, hol a professzor varoterme és ren-
del6je és konyvtara volt, egyik ajté sem nyilt ki, mind
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zarva volt, az emeleten azonban, ahogy becsdngetett,
kinyilt az ajté és egy Oregasszony feje lett lathato.

Nisopolné volt, Cirill anyja.

— Bocsanatot kérek, —*igy kezdte a gréf ur és
bemutatkozott a csodalkozé aszszoynak — nagy ké
eset le a szivemrdl. Epen szemben lakom &énokkel és
mar tébb mint egy hét 6ta kihaltnak lattam a hazat,
blntényre kellet hat gondolnom vagy mire. No de hala
istennek, latom, nem tortént semmi, mind jél vannak.

Nisopolné halalkodott és melegen betessékelte a
grofot. — Oh, — kezdte beszédesen — nem is tud-
tam, hogy ilyen nagyuri joéakarénk van. Készénoém,
nemcsak a magam, de a fiam és annak menyasszonya
nevében is. Es egy lélegzettel elmondott mindent;
hogy a fia mér joneviu orvos, hogy Bakunin Anna a je-
gyese, hogy fiat Cirillt, Szibériaba szam(izték, s hogy
Anna, ki 6t végtelenil szereti, a szam(zetésbe is sze-
relmesen utana ment.

— Csak nem Szibériaba utazott a kisasszony is ?
— kételkedett grof Waldkirchener Félix.

— De odautazott, — erdskddott az asszony —
és vagy ott eskiszik meg a fiammal, vagy visszajon
vele ide, mihelyt az kegyelmet kap.

Mire a joakaré grof ur felallt — Vagy igazat
mond, vagy hazudik ez az asszony, — igy tUind&dott-
okoskodott magaban — és ha igazat mond, ha nem:

folosleges, hogy még hosszabban maradjak.

Elment és a nagykdvetségre hajtatott, ahol meg-
jelenése mar udgyszélvan szenzaci6 volt. Hetek 6ta csak
elvétve jart be dolgozni és ha be is jott, félora malva
megint eltavozott.

— Egy nagy ugyben faradozom, — ez volt az
allandé valasza és ez alkalommal is azt mondta: egy
nagy Ugyben. Es hogy nyomatékot adjon a szavanak,
Bierbrauert kérette magahoz, a kovetség detektivjeinek
egyikét.

— Nem tudja-e, Bierbrauer — kezdte — kelle-e
a Szibéridba valé utazashoz utlevél?
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— Orosz allampolgarnak oda nem kell, mondta
a kérdezett. — Ezzel is megkonnyiti Szibéria koloni-
z4cidjat a hato6sag.

— Jol van, kedves Bierbrauer ur. Most jegyezze
fel maganak ezt a nevet: Bakunin Anna.

— Megvan kérem: Bakunin Anna.

— Es tudja meg illetékes helyen, adtak-e ki leg-
utobb a fentnevezett holgy részére uatlevelet, és ha
igen, hova, mely orszagba ?

Mar harmadnap jelenthette Bierbrauer ur, hogy
igenis adtak ki most vagy tiz napja egy Bakunin
Anna nev( egyetemi hallgaté részére Daniaba érvé-
nyes Utlevelet.

— Bravé ! Most fogja ezt a fotogréafiat, Bier-
brauer. Pillanatnyi fénykép csak, de nagyon sikertit.
En magam csinaltam az illets holgyrél, kit észrevét-
lendl figyelemmel Kisértem, mert régota biztos vagyok
fel6le, hogy nem Kkivanatos 0sszekottetései vannak.
(Ezt finom diploméciaval mondta a grof ur; Cirill
és Timirjasev lzidor; ez ranézve nem kivanatos 0sz-
szekdttetés volt.) Nos, fogja ezt a fényképet, Bierbrauer,
utazzék Danidba és kutasson eme hélgy utan, hogy
hol van.

Ami Bierbrauer ur részére nagyon kapoéra jott
feladatot jelentett. Dania nagyon acceptabilis orszag és
Kopenhaga nagyon kellemetes févaros ; ott gydngyén
lehet mulatni és még a kovetség fizeti a koltséget,
mely a napidijak kiszabasa dolgaban épenséggel nem
szidhat6 szikkeblinek.

hl is utazott és meg is érkezett, mai mint Bier-
brauer kovetségi detektiv ur és mert nem égett a
feje folott a hdz és mert sietni kulénben sem egész-
séges, csak négy hét mualva tért vissza és jelentette a
megjelenteni valdit. irasban persze, mert a papirosfo-
gyasztds a fddolog.

Hogy Bakunin Anna megérkezett Kopenhagaba,
az bizonyos; a partraszallt kulféldiek névjegyzékében
megtalalta a nevét, de bizonyos am az is, hogy ott
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nyoma veszet az illet6 holgynek. Egyetlen szalléban
sem szalt meg; ha megszallt volna, tudna réla a rend-
Orség is — és mint megbizonyosodott réla, mas va-
rosdban az orszagnak -sem tartozkodik.

Hja, Pascsenko Alexejnek tébb esze volt, mint
az osztrédkeszi Bierbrauer uraknak. Bakunin Anna,
mikor Kopenhagaba érkezett, nem szalloddban szallt
meg, hanem egyenesen a kovetségre hajtatott, ahol
Nekrasov kovetségi tanacsosnak mar a kezében volt a
siffrirozott utasitds ; ott Dagmar Andersen lett Anna-
bél és mire Bierbrauer ur kutatni kezdett utana, 6
mar Bieberieldben egy pensié vendége volt és nem
Bakunin, de Lehmann Anna név alatt.

A pensi6 tulajdonosnéje, Frau Krenner, nagyon
megkdnnyitette Annanak a dolgot. Elbeszélte, hogy a
tron6érokés  Magyarorszagon a Domonkyak vendége
volt, és mint a Bieberfelder Staatszeitung is megirta, a
hazigazdanak, Domonky hercegnek, két gyermeke van,
egy fia meg egy leanya. Hat a fil: az alezredes vagy
micsoda, de a leany: da t(it esch hapere, — mondta
bieberfeldi dialektusban Annanak. Es mert a joraval6
Frau Krenner a szivére mutatott, mikor ezt mondta, ab-
b6l megértette Anna, noha fogalma se volt rola, mit
jelent az bieberfeldil hapere, hogy itt van a bibi, a
sziv KOrtl. A trénorokos alkalmasint fllig van a szép
magyar princesszbe.

— Es mi lesz a fejleménye a regénynek ? —
mosolygott ra Anna az asszonyra. Cirill volt az eszé-
ben és azért mosolygott, mert gondolta: ha a bécsi
tggyel is ilyen magéatol megérd sikerem lesz !

— Hogy mi lesz a fejleménye a regénynek ? Ja,
wemmer désch wuischte, mei Juteste ... hja, ha mi azt
Ugy tudnok, jo kisasszony.

— Hat mit szélana hozza a herceg népe, —
kérdezte Anna — ha elvenné a tronérékos azt a Do-
monky-lanyt ?

— Mein Jott, hogy mit szélana hozza?! Annakka
Domonky-princessznek az atyja mar ezer évvel ezelétt
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is herceg volt, azaz — wasch ich doch fér e blddete
Jans bin | — 6 akkor még nem élt, de az az Gse is
méar el6kel6 herceg volt, aki ezer évvel ezel6tt vitézlett.

A cukraszddban is — meggy6z6dott rola Anna
— ugyanigy beszéltek az emberek. Domonkyék lato-
gatasa Ota csak néhany hét mult el mindossze, az ese-
mények benyomasa még friss volt s igy errél beszél-
tek leginkabb. Hogy a tronérokdés ugy lehet csaladi
Osszekottetést tervez a magyarorszagi Domonky-csa-
lAddal s hogy ez épenséggel nem lenne mesalliance.
A Kkiszemelt menyasszony atyja ma kiraly lehetne, ha
Ugy akarta volna az 6se.

uti figurdé docent: a Bieberfelder Staatszeitung
cikkei jol megmunkaltak a talajai az esetleges esemé-
nyek szamara...

Bakunin Anna, kit vélegénye érdeke mar haj-
szolt, mar kergetett Bécs felé — ott terem meg szamara
a megvaltds — Bakunin Anna nem remélt az eddiginél
tobb eredményt, ha még annyi ideig marad is, ku-
tatni. Ezért Kijelentette Frau Krennernek, hogy utazik
és kérte a szamlajat, hogy fizessen.

Krennerné asszony a megijedtet adta.

— De legkedvesebb kisasszony, — igy tréfalt —
csak nem akar elutazni anélkil, hogy a kiallitas meg-
nyitasat ne lassa! A trondrokés a védéje, a kezde-
ményez6je is kulénben & volt, és holnap délutan nyitja
meg a dilettansok kiallitasat, kisasszony.

— Dilettansokat fognak kiéallitani ? Ne mondja!

— |l wo? Wasch ich doch fér e blédete Jans
bin ! Dilettdns fest6k muveinek a kiallitdsa lesz, mei
Juteste. Es azt meg kell hogy nézze maga is... latni
fogja a trondrokost, kisasszony. A porosz Erbprinc sem
kalénb, mint a miénk.

Anna rabeszéltette magat és maradt és részt vett
a megnyitasi Unnepen. J6 masfél szaz kép volt ott
egyutt és az tette érdekessé a kiallitdst, hogy'csupén
csak dilettAnsok képei légtak a falakon. Jobb képek
és rosszabb képek, vegyest; volt olyan, amely inkabb
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csak festékpocsékold mézolvany volt, de volt elfogad-
hatd, s6t igen jo kép is.

Anna csak a trondérékost figyelte, ki fesztelendl
teremrél teremre jart és gondosan nézegette a képe-
ket. Az egyiknél hosszasabban id6zott, azt érdemes volt
megnézni, mert jobb kép volt; a masikra csak rané-
zett és tovabb ment: cégtablamunkanak talalta.

Egyszerre csak megddbbent a tréondrdkos: egy
arasznyi képre esett a szeme. Léazasan lapozgatott a
jegyzékben és kereste a bekildé nevét, de mert izga-
tottsdga miatt nem taladlta meg azon nyomban a sza-
mot, a kidllitas titkarahoz fordult.

— Nem tudja, — kérdezte élénken — hogy hivjak
azt a holgyet, aki bekuldte ezt a sikerilt képet? Es
honnan, mely varosbol kuldte ?

— Fenség, — mondta a titkhr — tévedni mél-
toztatik... 6h bocsanat. Ezt a képet, a szaztizenkilen-
cet, nem holgy, hanem férfi kildte ... Hans Basler.

Itt lakik Bieberfeldben és 6 maga hozta a festményt.

Egy duldutat abrazolt a kép és a dulbut hatteré-
ben egy hintét, mely nyomott hagyott az uton, mast
semmit. A katalégusban igy szerepelt : Feldweg mit
Wagenspuren... Hans Basler.

Hat csak egy dul6utat abrazolt, mas semmit, de
az az ut és az a szekérnyom mi mindent juttatott
eszébe a princnek !

— Es bizonyos, — kérdezte a titkartol — hogy a
Hans Basler név mogott nem egy holgy rejtézik-e,
mondja ?

— Bizonyos, — felelte a titkdr. — S6t ha pa-
rancsolja fenséged, bemutathatom a fest6t, mert itt a
teremben van. (Hol settenkedjék egy festd, mikor Kiraly
vagy tronorokoés vagy csak miniszter is nyitja meg a
kidllitast, ha nem abban a teremben, amelyben a
képe log ?)

A bemutatds megtdértént és a trénorékos megkér-
dezte a fest6tdl, ki allasara nézve egy szerény kis Asse-
sor vagy mi volt, hogy mi adta neki képéhez az oOtletet?
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Az Assesor elpirult. = Oh fenség, — dadogta
zavartan.

— Csak piondja el batran, Herr Assesor. Ne lassa
most bennem a trondrokost, csak a mlivészetek par-
tol6jat lassa.

Az Assesor nyelt egyet, azutan megszoélalt. — Azt
a nyomot az a hinté vagta az Utba, amely elvitte sze-
mem el6l .. .

A koéralallék hatrabb vonultak egy Kkissé, mire
az Assesor befejezte a mondatot.

— ... amely elvitte szemem el6l akit imadok.

— No de vissza is fogja hozni, — vigasztalta
meg a tréondrokos az Assesort.
— Soha, — mondta ezt utébbi és elszontyolo-

dott. — Atyja, a Herr Stadtrat von Rudesheim, Kije-
lentette, hogy nem adja hozzam a leanyét.

— Az a kérdés, hogy viszontszereti-e ont a kis-
asszony ?

— Oh, nagyon szeret, — felelte a fest6 és egy
szentimentalis kdénny rezgett a pillain.

— Akkor batorsag, Basler, — mondta az Erb-
prinz. — Majd én kérem meg az 6n részére a Kis-
asszonyt és remélem, nekem nem ad kosarat a Herr
Stadtrat. Az 6n festményét pedig megveszem,— foly-
tatta és amit mindenki érthetetlennek talalt e kijelen-
tés utan otthagyta a kiallitast. n

Bakunin Anna is otthagyta és tan § volt az egyet-
len a varosban, aki a tronoérokds viselkedése mogott
az ismeretlen magyar princesszt sejtette. Egy duléuton,
a képen lév6hdéz hasonlon, mindenesetre olyasmi tor-
tént, amihez koze van a tronorokdsnek is, a princessz-
nek is.

Azutan kiegyenlitette szamlajat, szivélyes bucsut
vett Frau Krennertdl, ki sajat magat is libanak ne-
vezte, mikor elsz6lta magat a diskuralas hevében, és
id6t nem vesztegetve Bécsbe ment. Ott majd beszdmol
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Pascsenkonak a bieberfeldi kirandulasrél, — gondolta
— és ha Isten is akarja, kinyitja Cirillje borténét.

Azt pedig, ami a kiallitason tortént, nemcsak Bie-
berfeld olvasta masnap az Ujsagban, de olvasta azt
Domonky Jéka is, igaz, hogy csak négy nappal kés6b-
ben. Hiszen jart neki a Bieberfelder Staatszeitung és
mikor olvasott arrdl a festményrél, mely egy dul6utat
és egy szekérnyomot abrazolt, két konnycseppet térolt
ki a szemébdl. — Ram gondolt azel6tt a kép elétt, —
sohajtott fel Domonky Joka — hatha még ezt latna a
tronorokds | Es szenvedd arcaval raborult a maga sze-
kérnyomos vasznéara...

Attol a naptoél fogva pedig nem bontotta ki tébbé
a Staatszeitung egyetlen szamat sem. Még a cimszal-
lagot sem hazta le ro6la. Hiszen barmit is olvasott
volna az Ujsagban, csak banatara lett volna a szivének...

...Gréf Waldkirchener Félix pedig, mikor Bier-
brauer ur Ures kézzel visszajott, egy darabig adta a
bosszusat, hogy a nagy Ugyben, melyben faradozott, be
kell sziintesse a tovabbi eljarast. De tévedtek am azok,
akik azt hitték, hogy nem lévén mar nagy dgy, most mar
szorgalmas abban fog dolgozni a gréf ur. Dolgozzék a
proletar meg a lateiner: igy gondolkozott gréof Wald-
kirchener Félix ur és munka helyett csak szorakozast
keresett ezutén is. Ha nem volt Bakunin Anna, volt
mas n6, aki érdekelte a grof urat; az érdeklédést ki-
sérletezés kovette, a Kkisérletezés pedig id6be keril, mint
tudjuk. Azt is remélhetjiuk, hogy az uj kisérlet mar
szerencsés volt, mert utévégre Szentpétervar nagy va-
ros, sok szép lednynak és asszonynak &d széllast és
nem mindegyiknek van egy Nisopoll Cirillje.

Bakunin Anna pedig Lehmann néven megérke-
zett Bécsbe és az egyetemhez kozel egy disztingvalt
kis pensiéban szallt meg. Ahol, alig hogy megérkezett,
egy jelentést szerkesztett és egy levelet irt. A jelentés
Pascsenkonak szélt és ezt a kdvetség tolmacsa utjan,
Sulgin ur kozvetitésével kuldte el rendeltetési helyére,
a levél pedig Timirjasevnek Irddott és egyszer(ien csak
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postara tétetett. Csak keveset irt és franciaul irt, nem
oroszul... és ahogy megbeszélte volt Timirjasevvel, mie-
16tt elment, egy semmitmondé férfinév volt az aldiras.
Mert hat nem lehessen tudni, mi térténik Szentpéter-
varott valamely levéllel. Es gy beszélte meg tovabba,
hogy mindén egyes levélben mas-mas nevet fog al-
kalmazni mint aldirast és hogy Nisopol Cirill helyett
csak ,a testvéred" Kkifejezést fogja hasznalni. A va-
laszlevelek pedig, miket Timirjasev lzidor fog Irni, ne
Lehmann névvel legyenek cimezve, hanem poste-res-
tante és francidsan : Lemanche névvel.

. Mikor megvolt a levéllel, egyszerre csak kénnybe
l4badt a szeme. Mi lesz erre a par sorra a valasz?
Megtudja-e méar abbdl, hol keresse gondolata az § je-
gyesét?

Es hogy folydogaltak, folytak a konnyei, egy-
szerre megrohanta valami kivansag, hogy szdt valtson,
hogy beszéljen Cirillel. Es ha csak tenta és papiros
utjan, akkor is. El@vett tehat egy flzetet és s(irlin te-
leirta egy-két lapjat. — Egyetlenem, — igy sorakoz-
tak a betlii — kit édes apam emlékével egyltt most
mar a legjobban szeretek a vilagon, hozzad beszélek
most én, a te Annad. Es ha van tavolba-érzés, akkor
megsUgja neked az almod, hogy O6rkddik folotted a te
Annad. Valjék puhabba alattad az agyad ; a pokroc is,
melylyel takarézol barsonyosan simuljon a te tested-
hez, almod pedig ideszalljon énhozzam, vagy engem
varazsoljon oda te melléd, Cirill. Mire vége lesz a tél-
nek, a te szamf(izetésed telének is vége lesz ; mire ki-
tavaszodik, a te szabadsagod faja is zoldulni fog és az
uj nyar legelsd rézsaibol én koszorut fonok a homlo-
kodra én jegyesem...

Bakunin Anna eltette, elzarta napléjat, azutan
megtordlte kdnnyeit és lement, hogy egy postaszek-
rénybe dobja a levelet. Es ahogy elment az egyetem
mellett, egy tisztet latott maga felé kozeledni, ki egy
piilanatig-kettig rénézett, azutdirl5efordult az a kato-
natiszt az egyetem kapujan és elt(int.
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— Ez 6 volt, — mondta Annanak az 6sztone. —
Ez Domonky Gedeon d&rnagy volt!

Es noha Cirillel volt tele a szive, mégis, ahogy
elgondolkozva tovabb ment, leirta maganak az 6rna-
gyot ahogy latta. Kézéptermetlinél magasabb alak, ér-
dekes fekete fej, intelligens férfias arc és typikusan
faji jellegli vonasok. — Hésnek teremtett szép férfi,
— gondolta és egyenletesen tovabb ment, azutan be-
dobta a levelet és megfordult és visszatéret az egye-
temre nézett be 6 is. Nem voltak nala az iratai, mégis
benézett.

Es de feldobogott az a sokat szenvedett szive,
mikor atlépte.az egyetem kuszobét és az auldban kissé
elfogultan szétnézett. Most mar egy tet§ alatt van Do-
monkyva), gondolta.



VIII.
Otvenkét nap is egy élettérténet.

Bakunin Anna hamar (ismerkedett meg Domonky
6rnaggyal, illetve — ez utobbi volt a kezd6 — Do-
monky 6rnagy hamar ésmerkedett meg* Bakunin An-
naval.

Az egyetem aulajaban toértént, ugyanabban az
6rédban, hogy Anna elészér latta meg Domonkyt. O té-
tovan szétnézett, kihez forduljon, kit kérjen meg, hogy
Utbaigazitsa a beiratkozas dolgaban és mar magara
vonta tébb didknak a figyelmét, mikor nem messze i6le
egy ajté nyilt, melyen ugyanaz a bizonyos tiszt jott Kki.

Ez pillanat alatt felosmerte a helyzetet, hogy uri
hazbél valé urilany all ott, ki ezen felil még gyaszol
is, tehat kétszeresen is tamogatdst érdemel. Es id6t
sem engedve a tobbinek, hogy kozeledjenek a bator-
talan holgyhoz és kérdéseikkel még zavarba is hozzak
— csupa tejfeles-sz4ju huszéves diak volt ott — egye-
nesen feléje tartott és szalutdlas utan megkérdezte téle,
vajjon idegen-e ? Nyomban be is mutatkozott neki,
mondvan : — Domonky O6rnagy vagyok, azaz matol
fogva egyetemi hallgaté.

Talan j6 volt, hogy hozzatette, hogy 6 méatol fogva
egyetemi hallgatdé, mert e par széval idét engedett An-
nanak, hogy lekiizdje zavarat és szerepéhez alkalmaz-
kodva feleljen. Mikor bemutatkozott neki az 6rnagy,
hogy 6 Domonky, méar a nyelvén, az ajakan volt a Ba-
kunin sz6, de hogy az kedélyesen hozzatette, hogy 6
métol fogva egyetemi hallgatd: ez a kis id6 is toké-
letesen elég volt, hogy Anna a szerepében maradjon.
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— Lehmann Anna, — felelte halkan és elfogul-

tan kezét nydjtotta a tisztnek. — Vegytant akarok
hallgatni, de idegen vagyok, nem &smerem a jarast.
r— Vegytant?! No ez pompas, — sz6lt Domonky.

— En is kémiat fogok hallgatni, de mertmar megjartam
azt a kellemetlen Utvesztét, amit egyetemi beiratko-
zasnak neveznek, ezért tapasztalataim révén segitségére
lehetek, kisasszony.

— Ko6sz6ndm, uram, on lekdtelez.

— Sz6t sem érdemel, kérem. Szikséges iratai vaj-
jon itt vannak-e ?

— Otthon vannak a pensi6ban, de elmehetek ér-
tik, ha sidrg6s. Itt van a kozelben a pensiom; a Da-
men-pensioé, ha ésmeri, 6rnagy ur.

— Dehogy is suirgés, — mondta. Domonky. —
A beiratkozas utolsé napja csak tizedikén lesz és ma
februar nyolcadika van. De holnap, ha megengedi, meg-
varhatom itt az auldban és negyedora alatt minden
rendben lesz.

— Elére is kdszondm joésagat. Félek ugyan, hogy
terhére leszek, mégis megmondom 6szintén, hogy na-
gyon orilok a segitségének, érnagy ur. En németor-
szagi n6 vagyok és oly idegen, oly batortalan itt
Bécsben ; arra pedig, hogy megszélitottam volna valakit,
nem birtam volna magamat raszanni.

— On németorszagi né, eine Reichsdeutsche ? —
kérdezte Domonky.

— lgen. Edes apam is egyetemi professzor volt;
alig hat hete, hogy meghalt, — felelte Anna.

Koézben anélkil, hogy észrevették volna, elhagytak
az egyetemet és kint sétaltak az épulet el6tt az asz-
falton. Majd tovabb mentek és elsétaltak a pensié mel-
lett is, melyet élelmes tulajdonosnéje maganosan utazé
hoélgyek részére rendezett be, de Anna nem mondta az
érnagynak, hogy: itt lakom. Ugy talalta, hogy ezt nem
illenék mondani, hatha batoritasnak magyarazna az
érnagy ur.
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— Ambéar, — igy vélekedett Anna az 6rnagyrol
— ez a komoly és lovagias férfi semmiesetre sem gon-
dolhat kalandra. Es hogy Ugy magéaban elégtételt ad-
jon a tisztnek: mikor visszatéret megint odaértek a
haz elé, Anna megallt és azt mondta : — lassa, itt
lakom.

— Nagyon jol vélasztott, kisasszony, — mondta
Domonky. — Disztingvalt hely, csak el6kel6 holgyek-
nek ad szallast. Itt nyugodtan fog tanulhatni, nem za-
varja meg nyugalmaban egy lélek sem. De most men-
jen fel, Kisasszony; havazni kezd, szél fu és még
megfazhat.

Egy szalutélas, egy kézszoritas... — tehat hol-
nap az auldban, — mondta mindkett§ majdnem egy-
szerre és elvaltak.

Es Anna, mikor az atéltozkodéssel elkésziilt, me-
gint elévette a naplot és ugyanaznapi keleltel néhany
uj sort toldott a mar beléirt szdveghez.

Bécs, februar nyolc.

— Egy lépéssel kozelebb vagyok a sikerhez;
megdsmerkedtem az 6rnaggyal, — ezt irta — Azaz,
nekem sohasem lett volna merszem, hogy én keres-
sem a vele val6 megésmerkedést; az 6 lovagiassaga
eredményezte, hogy ezen mar tdl vagyok. Es minden
szavaban olyan bizalom-kelt6 valami van, hogy fentar-
tas nélkul r& merném bizni a sorsomat.

Masnapi kelettel meg ezt irta a napléjdba Anna :

Bécs, februér kilenc.

Az egyetem el6tt megvart és mar mint ésmerésdk
Udvézélhettiik egyméast. En  mosolyoghattam, mikor
meglattam, de 6 komoly maradt és az irataimat keérte.
Es nem telt bele tiz perc és mar az index, a lecke-
kényv is a kezemben volt. Ugyanazokat a kollégiumo-
kat és ugyanazpkat a tanarokat fogjuk hallgatni s igy
mindennap egyutt lesziink, de jé lesz ! Egyetlen diak
sem fog molesztalni merni, ha 6 mellettem lesz ...
Franciaul jobban beszél, mint németil és mert szive-
sebben latszik hasznalni a francia szét, én is, hogy a
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kedvében jarjak, csak franciaul beszéltein, nem néme-
tul. De francidul is oly kellemesen cseng a hangja...
ha&t még hogy csenghet,, mikor magyarul tarsalog?

Bécs, februar tizenkett6.

Ma megkezdddtek az el6adasok s én csak béa-
multam Domonky &rnagyot, milyen figyelemmel hall-
gatta a professzort s milyen kitarté szorgalommal szte-
nografalt. En kevésbbé fesziilten figyeltem, no de igaz
is, hogy az 6rnagynal az el6adasok hallgatasa: cél, mig
én nalam csak Urlgy, mas semmi. El6adas utan sétal-
tunk és mert napfényes, tavaszias idé volt, 6 Kkopo-
nyeg nélkil ment mellettem, a legénye vitte utana a
képonyegét. igy, testhez all6 aranyzsinoros kabéatban,
sokkal daliasabb még és férfiasabb az alakja.

Bécs, februar tizenkilenc.

Oly harmonikusan teltek eddig a napok, hogy
ugy éreztem, nem is idegenben vagyok, hanem otthon.
Mégis mikor ma délutan elvaltunk és én folfelé mentem
a szobamba, olyan érzés vett rajtam erét, mintha
mulasztas terhelné a lelkemet. Mi lehet vajjon, amirdl
megfeledkeznem mulasztads vagy esetleg vétek volt?
A koénny szokott a szemembe," mikor gondolkozas utan
eszembe jutott, hogy mi lehet. Az, hogy még nem voltam
a postan, hogy megnézzem, jott-e részemre levél
Lemanche néven ? No de holnap feltétlentl megnézem ;
ma mar késé volna elmenni a postéra.

Bécs, februar husz.

Ma délel6tt is, délutan is oly csoda-szép tavaszi
id6 volt, hogy el6adas utan csak sétaltunk s gy
megint nem mehettem a postara. No de holnap min-
denesetre elmegyek, vagy egy koézszolgat kildok a

levélért, hogy hozza el... Az 6rnagy ma megint csak
kabatban volt, de nem igy hijjdk ezt a ruhadarabot,
hanem no hogy is csak ? — nos, megint csak kabatban

volt és nagyon tetszhetett a sétalé holgyeknek, mert
melegen a szeme kozé néztek. De Domonky csak én
hozzam beszélt s ez blszkeséggel toltétt el, mondha-
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tom. Egy magasrangu katonatiszt és egy idegenbdl ide-
cseppent professzor-lany, mégis nekem szenteli idejét...
nem Kitintetés ez? Sétakdzben megkérdeztem téle,
jar-e tarsasagba vagy szinhazba vagy maéashova? s 6
a legtermészetesebb hangon felelte, hogy otthon Ul
és tanul, mert hiszen 6 diak most. Eszembe jutott az
a szentpétervari vitorlarud, az az idegen tiszt, az a
hosszuneviu gréf, ki mindig ram lesett. V4ajjon miért
fizeti azt az embert az allam? Istenem, milyen ki-
16nbség a két katonatiszt kozott!

Bécs, februar huszonegy.

Ma mindenképen elrontott napom volt. O ma dél-
utan az el6adasrél hianyzott és egyszerre Ugy érez-
tem magam, hogy idegen vagyok a nagy teremben. A
postan is voltam és csakugyan jott szamomra levél.
A Timirjasev levelében, mely csak lényegtelen dolgokat
tartalmazott, egy masik levél is volt, a Cirillé. Depor-
tacidja napjan irta, Timirjasevnek adta a kezébe és
az volt a boritékan az utasitas, hogy nekem majd csak
akkor adja, ha mar megnyugodtam. Azt kéri levelé-
ben Cirill, hogy ne dobjam el menyasszonyi gylrimet,
mert hazakertl 6 rdvidesen, reméli. S hogy olvassam
az édes apam konyvét; akkor nyugodt lesz, hogy nem
felejtem 6t el soha. Es ha meghalna ott a tavolban, —
irja. — akkor se dobjam el menyasszonyi gylrldmet,
mert nem lenne neki nyugalma a fold alatt...

Valami melancholia szallt rdm s hogy foglalkoz-
tassam az elmémet, atolvastam naplémat, hogy eddig
mit irtam? Februar nyolcadikan kezdtem, ma huszon-
egyediké van s csak a mai nap lapjan és a nyolca-
dikin emlitettem Cirillt, a kozbees6 napokon egyszer
sem emlitettem... milyen rossz vagyok !

Bécs, februar huszonkettd.

Foltettem magamban, hogy széval sem kérdezem
meg tble, miért maradt el az el6adasrdl tegnap dél-
utan ? — és mégsem volt er6m, hogy hallgassak. Azzal
fogadtam ma reggel az aulaban, hogy mi okozta az
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abszencigjat tegnap délutan ? Valami arnyék nyomult
az arcara, mikor valaszolt. — Két holgyismerdsom jott,
— felelte — &tutazéban voltak Parisba és az idGsbik
holgy férje taviratilag megkért, hogy legyek velik a
vonatnal, mig atszélltnak ... Nem lehetett drvendetes
megbizas, mert megint arnyék nyomult az arcara,
lattam. Es még valamit figyeltem meg ma délel6tt.
Ma el6szor tértéent, hogy 6 alig is hallgatott a tanarra;
sztenogrammat sem irt egy sornyit sem, csak maga
elé bamult mint egy ember, ki holmi atélt nagy kel-
lemetlenségre gondol. Es most jut eszembe, hogy mar
le akarom tenni atollat: id6sbik hélgyet emlitett, tehat
volt ott fiatalabb holgy is !

Bécs, februar huszonot.

Valami titka lehet az érnagynak és ez alkalmasint
a holgyek koéral forog. Illletve csak egyike koral a
néknek. Harom nap mudlt el azéta és még mindig oly
kedvetlen az én Domonkym. Ma délutan, mikor sétél-
tunk, el is arulta magat annyiban, hogy mintegy ma-
gahoz beszélve, mondta: — V4jjon kinek az eszméje
lehetett, hogy sltrgonyzétt nekem az o6reg ur? Ha
tudtam volna, hogy igy jarok, eltitkoltam volna el6ttik
Bécset. Emlithettem volna Heidlberget is, vagy Jénat.

Aztan olyasfélét is mondott, hogy : — nagyobb diplo-
mata is lehetett volna az 6reg ur... Az atyja-e az az
oreg ur, vagy masvalaki?... Most, hogy atolvasom,

amit irtam, magavaddal fennakadok rajta, hogy Do-
monkyrél Ggy Irtam: az én Domonkym. De vajjon
kinek a Domonkyja az a Domonky?
Bécs, februar huszonnyolc.

Rossznak szidom magamat, nagyon rossz va-
gyok. Ma mar huszadik napja, hogy megdsmerkedtem
az 6rnaggyal és még meg sem Kkiséreltem, hogy Kitud-
jam a titkat. Miért tanul kémiat; mi talalmanya vagy
Otlete van, hogy didknak ment? Hiszen azért jottem
én Bécsbe, hogy ezt megtudjam és még egy arasznyit
sem haladtam a cél felé. Mas is igy tett volna, kinek
v6legénye Szibéridban van és szabadulast var ?
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Becs, marcius harom.

Sulgin ur utjan ma levelet kaptam Pascsenkotol,
melyben azt irja, hogy meg van velem elégedve, csak
folytassam. Bieberfeldi jelentésem nagyon j6 volt. Egy-
uttal értesit, hogy a havi ezer rubelt nem Sulgin utjan,
hanem Berlinb8l fogom kapni, még pedig pensiobeli
cimemre, hogy a pensi6 tulajdonosnéje lassa, honnan
kapom a szlUkséges osszegeket. Az e havi ezer rubel
illetve kétezerkétszaz marka mar csakugyan a pensidéba
érkezett és tekintély dolgaban ugyancsak megnéttem a
Damenpensi6é tulajdonosnéje el6tt, mikor kérdésére,
vajjon negyedévenkint kapok-e annyit, azt felelhettem :
dehogy- Havonta kapok ennyit; olyan sok ez? Egy-
két levelem is jott Berlinb6l, de a boritékokban csak
Osszehajtott Ures papiros volt, és mint Pascsenko irja,
ez is a latszat kedvéért torténik és meg fog ismétlédni
ezutan is. Feltlind lenne, ha sehonnan sem kapnék
leveleket. llyen kériltekintd okos ember az a Pascsen-
ko ... A pénzbél, amit kaptam, haromszaz koronat a
népkonyha-egyesuletnek kuldtem, mert eszembe jutott
a Babjanszkij gréfné ékszere.

Bécs, marcius o0t.

Domonky ma egy kérdést intézet hozzam és én
szinte kévé valtam, oly meglepd volt az a kérdés. Mar
nem volt kedvetlen, csak elgondolkoz6 volt az én
Domonkym és mikor el6adas utan hazafelé tartottunk,
azt. kérdezte : — mondja csak kisasszony boldog le-
het-e egy héazassag, ha a hazasulandok kilonbozé jel-
lemiek ? Mintha 'f6be Utéttek volna, udgy elkabultam
erre a kérdésre és a szivembe olyan fajdalom nyilait,
mintha kitéptek volna bel6le egy viragot. Hazassagra
gondol az én Domonkym ?! Ki... ki lesz akkor az
én — ~didktarsam az egyetemen?

O megismételte a kérdést és én hebegtem, mar
nem tudom mit. Azt feleltem neki, agy hiszem, hogy
minden hazassag boldog, melynek alapja a kélcsénds
szerelem. Nagyon sapadt lehettem, mikor beszéltem,
vagy nagyon remeghetett a hangom, mert 6 nem foly-
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tatta a témat, hanem a csaladjarol kezdett beszélni. A
tavaszi szezonra talan feljon Bécsbe az anyja, jneg
a névére is.

Hogy a névérét hozta szdéba, valamelyest meg-
nyugodtam, mert Ggy véltem, hatha csak névérének férj-
hezmenésére gondolt?

Bécs, marcius hat.

De szeretném Kitépni a tegnap irt lapot ebbél a
naplébdl ! Istenben boldogult apam, hat azi érdemel-
jed meg lednyodtdl, hogy ez legyen az els6, aki meg-
tagad ? Hited és tudomanyos meggy6z6désed volt, hogy
a hazasélet boldogsaganak nem a kolcsénds szerelem
az alapja, hanem az egyez6 jellem, az egyenl6 nevelés,
a hajlamok egyezése és a tobbi ; de mert mindenesetre
kdlcsénds vonzddas is kell : a szerelmet kell szabé-
lyozni ugy, hogy csak egyenl6 jellemd és egyenld haj-
lami egyének szeressenek egyméasba. Ezt hirdetted,
apam, amig éltél és két hénappal halalod utan leanyod
az els6, aki megtagad !

Elégtételt fogok neked szolgaltatni, apam; ha
Domonky ma visszatér erre a témara, a te szellemedben
fogom kifejteni el6tte nézeteimet. — De mas okom is
van, hogy Kkitépendének talalom naplémnak tegnapi
lapjat. Az irtam, hogy Domonky kérdésére olyan faj-
dalom nyilait a szivembe, mintha kitéptek volna be-
16le egy viragot. Mi indokolhatta azt a fajdalmat?
nem értem. Mi koze szivem viraganak Domonky kér-
déséhez? Nem értem!

SzomorU vagyok, sirni szeretnék, és érzem, ma
még fogok is.

Bécs, marcius kilenc.

Ma délutdn 6 hianyzott, Ggy mint akkor s én
szomorlan mentem haza, Ggy mint akkor. Hogy felejt-
kezzem, szorakozzam egy Kicsit, le akartam menni a
hallba, hogy ott igyam meg délutani teamat, de csak
kinyitottam gy félig az ajtdt és meggyodkerezetten a
klisz6bon maradtam ... beljebb menni mar hianyzott
az er6m. Domonky ult a hallban ; hattal Glt felem, de
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megdsmertem a szemben levd tukorbdl, és két urindvel
diskuralt, kiknek egyike szinte félelmetes szépség volt.
Visszahtzodtam s ugy mentem fel a szobamba, mint
aki megszédilt s még nem tért egészen magahoz. Is-
tenem, istenem, ha ilyen nével Ul szemben egy férfi...!

A table d’ héte-nal megdsmerkedtiink egymassal.
Gaiersteinné asszony, apensid tulajdonosndje, igy mu-
tatott be nekik : Freulein Anna von Lehmann, Univer-
sitaets-Prdfessors Tochter aus Berlin, de az 6 nevu-
ket nem mondta meg, csak a vendégkényvbél Irtam ki*
utélag. Nagyon nehezen megjegyezheté nevik van :
Frau von Kodolanyi Obergespans-Gattin az egyik;
Magda von Kodolanyi de Kodolany, Nagydomok, Un-
garn, a masik.

Szembedlltink egymassal és én azt hittem, Kki-
ralyn6 Ul velem szemben. A fdlszolgalé inas is,hal-
kabban jart ma az asztal koérul, mint maskor. O is
Ugy érezhette, hogy kiralynét szolgalt ki ma este. Hat
Domonky vajjon mit érzett, mikor beszélgetett azzal a
fenomenalis szépséggel... ? Jaj.. %elhessegetem a kér-
dést: mit érez, mikor énvelem beszélget?

Bécs, marcius tiz.

Azt gondoltam, hogy holgyismerései kedvéért ma
nem jon el az egyetemre Domonky. De csodalkoza-
somra mégis csak eljott és nyomottsagomnak ez nagy
megkdnynyebbilés volt... miért?

Bécs, marcius tizenot.

Kodolanyiék még itt vannak, de Domonky még
egyetlen dérat sem mulasztott el a kedvikért... ez mit
jelent? Ugy figyel és sztenografal, mint eddig, sétal
is velem, mikor j6 id6 van, de nyomja a lelkemet
nagyon, miért nem tesz réluk emlitést egy szdval sem ?
Tegyem meg én és mondjam el neki Ggy artatlanul,
hogy a pensionknak uj vendégei vannak : Kodolanyi
Magda és az anyja? Nem teszem meg! 06szténém
mondja, hogy ne tegyem.
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Bécs, marcius tizenkilenc.
Kodolanyiék még mindig itt vannak és Domonky
ma szemlatomast jobbkedvi lett. Tortént valami kozte
és Magda kozott? azt hiszem, hogy tértént, mert Magda
is, ki eddig a leghidegebb rezervaltsag volt, ma fel-
tin6en kozlékeny és beszédes lett. Jokedvien elbe-
szélgetett énvelem is és olyan benyomast tett ram,
mikor ram nézett, hogy kikivankozik bel6le a boldog-
sag... Most, hogy leirom, amit észleltem, a szemem
olyan kétesen, olyan rosszul lat, mintha koéd volna koz-
tem és naplém kozott... abba is hagyom méara a betd-
vetést.
' Bécs, marcius huszonharom.
Sokat gondolkoztam és sirtam az utolsé' napok éj-
szakai o6rain. Ha Domonky jutott az eszembe, sirtam,
ha Cirill jutott eszembe is sirtam. Ez utébbi kénnyeket
értem, de miért sirok vajjon, ha az én deli szép Do-
monkym jut eszembe ? Es, hogy apamra gondoltam,
is sirtam, de ekkor a legfajdalmasabb kdénnyeimet.
Még nem volt alkalmam, hogy elégtételt szolgaltassak
apamnak, de ha 6 megismételné azt a bizonyos kér-
dést, akkor sem tudnam, vajjon adnék-e ? Csak annyit
tudok, ha eszembe jut e fogalom : szerelem, akkor el-
tinik szemem el6l a vilag, megfeledkezem roéla, hogy
jellem és nevelés és hajlamai teszik az embert és csak
egy valakit latok ... szentséges istenem, segits !
Bécs, marcius huszonnégy.
Beteg vagyok, fekszem. Mi tortént velem tegnap,
nem tudom. Azt mondja haziasszonyom, hogy sikolto-
zasomra berontott a szobamba és Ugy szedett fel a
sz6ényegr6l, ahol végignyultam, eszmélet nélkil, ajultam
Kodolanyi Magda volt az els6, aki megnézte ma
délelétt, hogy vagyok. Egy csomé rézsat hozott, lan-
golé pirosat, és szeretettel, melegen azt mondta: — no
ne legyen beteg, kis baratném. En héalasan szinte meg-
csOkoltam a kezét — oly csodaszép az a né, hogy tan
akinek vérét venné, sem nézhetne ra rossz szemmel
— és azt mondtam neki: — koszondm, koszonom.
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Majd batorsagot éntve a szivembe, igy folytattam a
kiralyn6hoz intézett szavaimat: — Bocsasson meg,
Magda, — mondtam és bagyadtan felmosolyogtam hozza
parnaim koéziul — oly édes, oly meleg az 6n hangja,
hogy... hogy sajnalom, hogy né vagyok, nem férfi.

— Miért? — Kkérdezte meglepetten Magda.

— Azért, mert kivancsi vagyok, — feleltem —
mit érezne véajjon a férfi, kihez oly melegen beszéine,
mint most énhozzam ?

Magda erre mélységesen elpirult és paras lett
az a sOtétkék szeme ...

Mikor kérdezem meg Domonkytél, milyen
Otlete van, hogy megirhassam Szentpétervarra Pas-
csenkonak ?

Bécs, marcius huszonnyolc.

Edes apam ma segitségemre jétt onnan talrol.
Es ha nem hittem volna ,mar eddig is, hogy életet
élnek a halottak asiron tdl is, matél fogva hinném és
megingathatatlan maradnék hitemben még a hant alatt is.

Uh, nem alom volt, sem vizié, semmi. Maga édes
apadm jott segitségemre és fogta a kezemet, hogy ve-
zessen.

Koran mentem az egyetemre, mert gondoltam ;
sétalok egyet a levegén, hogy megnyugtassam ezt az
0sszegorcsulé szivemet.

De még tiz percig sem sétaltam, jott Domonky.
Egy csomagféle volt a kezében és szokatlan izgatott-
nak latszott. Talan ezért jott a kelleténél korabban?

Tiszteletteljesen Udvézolt, gy mint maskor és
felkért, hogy menjink be a terembe. — Még nem
igen lesznek ott, — mondta — és én szeretnék va-
lamit ko6zolni 6nnel, Anna.

El6szor tortént, hogy a keresztnevemen szélitott,,..
Vajjon miért? Oh,azért, mondtam magamban és visz-
szaparancsoltam egy kiszivargé konnyemet, mert do-
kumentalni akarja, hogy bizalommal van hozzam az 6
ugyében.

Bementink a terembe, még néptelen volt.
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— Anna, — kezdte Domonky és olyan izgatottan
vibralt a hangja — mar nem emlékszem, mikor, de azt
kérdeztem 6nté6l most nemrég, boldog lehet-e egy ha-
zassag, ha a hézasulanddk kilonb6zd jellemuek? Azt
felelte 6n, nemde, hogy minden héazassag boldog,
melynek alapja a koélcsénds szerelem ... Most megis-
métlem a kérdést, Anna, de miel6tt felelne, olvassa &t
figyelmesen ezt a kotetet. En mar atolvastam és alairom
minden szavat.

Es a kezembe adta — édes apam kdnyvét!
Most is csodalom, hogy el nem &jultam, mikor meg-
lattam.

Két példanyban volt nadla, egy magyar nyelv(, egy
német. A magyarnak ez volt a cime : Bakunin pro-
fesszor koényve — 06h, hogy éreztem magamon édes
apam szemét onnan a,magasboél! a német kiadasnak
ez volt a cimlapja: Die the dér Zukunft, eine Studie
des Universitaets-Professors Bakunin.

Es mikor kezemben éreztem a kényvet — te ma-
gad voltal az, apam, ha papiros-alakban is csak —
mikor kezemben éreztem a konyvet, megcsokoltam a
Bakunin-nevet a cimlapjan és csondesen sirasra fa-
kadtam. Oly édes, oly jolesé sirds volt, mintha apam
keble lett volna a keményfapad, melynek konydkl&jére
lehajtottam a fejemet.

O megkérdezte télem, mi bajom ? kézben hallgatok
jottek a terembe és én azt mondtam neki, menjunk
ki. Kint megragadtam a kezét és igy széltam hozza
a meggy6zni akaras hangjan :

— Oinagy ur, — mondtam — az utca nem al-
kalmas hely, hogy koézéljem oénnel azt, ami a lelke-
men van. En megbizom magamban és 6nben is, 6n is
inegbizhatik bennem és sajat magaban is : hat vigyen
el a lakasara és ott gyonjak meg o6nnek, érnagy ur.

Nagyon meggy6z8 lehetett a szavam, mert & szé
nélkil odaintett egy fidkért és tiz perc mualva a lakasan
voltunk az 6rnagynak. Mely utcaban van a lakasa, nem
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tuddin, sem azt, hogy az emeleten van-e vagy a fold-
szinten. Csak bent tértem magamhoz, a négy fal kozott.

Nehezebb részét kezdtem a dolognak. — Ornagy
ur, — mondtam és konnyeken &t néztem a szemébe
— ne kérdezzen 6n semmit, hanem vegye el Kodo-
lanyi Magdat. Lehetetlen, hogy 6n ne szeresse azt a
kiradlyi nét és lehetetlen, hogy 6 ne szeresse viszont
ont is.

Domonky szeme erre olyan lett, mint mikor Kki-
nyitjadk vasajtajat a kohdnak.

— Szeretjuk egymast, — igy langolt fel — noha
szoval sem mondtuk meg egymasnak. Azaz : én tudom,
hogy szeretem, és sejtem, hogy 6 viszontszeret, az a
kirdlyi n6 ; de ha bizonyossag volna is a kdlcsénos-
ség : épen az valaszt el ketténket egymastdl, hogy &
kirdlyi n6, én meg kodzember vagyok, Anna. A Kiralyné
pedig kiralyt 6hajt, nem kozembert.

— Nem értem, — sirtam el magamat.

— Azért kértem, hogy olvassa el ezt a kdnyvet.
Sejtette velem mar régen a belatas, vagy mondjuk : a
tapogat6z6 06sztén, hogy a kildnbozd jellemiek hazas-
saga csak a legritkabb esetekben lehet boldog. Az
emberek, asszonyok csak kilsejuk szerint emberek és
asszonyok, de belsejikben ki oroszlan, ki medve ; ki
hiéna, ki sakal; ki fényeskedd szentjanoshogar, ki dol-
goz6 méh; ki Prometheus keselydje, ki galamb. Paro-
sodhatik-e sélyom és paradicsommadar, parosodhatik-e
fajdkakas és hattyu?! Ami lehetetlen a természetben,
lehetetlen az emberek kozt is, nemde ? Es ha emészt
is kolcsonos szerelem készali sast és aranyfacant : az
egymaséi lehetnek-e, Anna? Egy gylribe foglalnak-e
szikrapattantd kovat és brillianst, egy csokorba kot-
nek-e fuzfalombot és orchideat, mondja ?.... Amit 0sz-
tondmmel megéreztem és képletekben itt elmondtam,
Anna, azt tudoményos alapon targyalja és bizonyitja is
ez a nagyszerl mu.... azért kérem, hogy olvassa el ezt
a konyvet. On muvelt és gondolkoz6 lélek ; olvassa
el és er6sitsen meg engem a hitemben.
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— Ornagy ur, — zokogtam, — én mar végigol-
vastam ezt a konyvet vagy o6tszér is. Osmerem a tar-
talmat dgy, mint kevés mas.

— Hihetetlen,— kialtott fel Domonky.

— Mi hihetetlent sem fog taldlni a szavamban,
ha megtudja, ki is volt az a professzor.

— Szentpétervari egyetemi tanar volt.

— Az volt, de ezenfelil még mas is. Az a Ba-
kunin Feodor professzor — az én istenben boldogult
jo apam volt.

— Hogy-hogy? Bakunin... Lehmann ?!

— Apam volt, mondtam, és én nem vagyok Leh-
mann, hanem Bakunin-lany. Oroszorszagi n6 vagyok
és azért jottem ide Bécsbe, hogy megtudjam az 6n titkat,
6rnagy ur. Miért lett egyetemi hallgato... mi otlete ked-
véért lett kémikus? Oh, vegye el Kodolanyi Magdat,
nekem arvanak meg mondja meg a titkat. Hadd irjam
meg Pascsenkonak, aki kivancsi ra; hadd szabaduljon
ki Nisopol Cirill és hadd menjek vissza a hazamba...
6n meg vegye el Ge... Gedeon azt a kiralyi nét és ta-
lalja meg boldogsagat Ge... Gedeon !

O megfogta a kezemet és Ugy nézett kénnyezd
szemembe, mint aki megértette a kinyilatkoztatas igéit.

— Anna, — mondta végtelenidl lagyan — most
méar mindent tudok,tsak a részleteket hianylom. Uljén
le.. hogy hitta az atyja? Ancsunak ? Hat dljon le,
Ancsukam, vegye a kezébe azt a konyvet és nyissa fel
barhol, atyja lelke van ott, és mondja el nekem a
részleteket is aprdra.

Es én elmondtam neki mindent; torténetemet
Cirillel, szerencsétlenségét Cirillnek, mely oly varatla-
nul jott és intervenciémat Pascsenkonal, mindent.

Mikor befejeztem, felalltunk s 6 megint csak a
kezemet vette a kezébe. — Hat Ancsukdm, — mondta
s én éreztem megindultsagat a hangjanak — elarulom
onnek a titkomat, szabaditsa ki Cirillt és gondoljon
az atyjara és boldog lesz. Pascsenko tobbet sejtett a
Gross-Wienben megjelent cikk mogott, mint kellett.

Bakunin professzor kényve 11* 163



Nincsen nekem otletem egy szemernyi sem, csak azért
jottem kémiat hallgatni, mert nem szandékszom ka-
tona maradni, csak négy-0t évig még. Azutan atveszek
otthon tobb birtokot — megtudhatja Pascsenko bar-
kit6l is — hogy édes apamnak vagy huszezer hold
foldje van — és egy gazdanak szinte nélkulézhetetlen
a kémia. Ezért tanulok vegytant és azért tanulom.most,
mert most még fiatal a fejem, Ancsu. Negyvenéves
korral mar nem igen bir tanulni az ember.

— Hat csak Irja ezt meg Pascsenkonak, Ancsu,
vagy ha uagy gondolja, hogy ez neki esetleg kevés lesz,
irja meg nem banom azt, hogy felfedeztem, hogy a
torok buzaban olaj is van, a héjaban és a csirajaban
leginkabb, és azért tanulok vegytant, hogy tokéletesitsem
az olajkivonasi eljarast. S6t tanacslom is, hogy ez
utobbit irja meg, ennek inkdbb fog hitelt adni, meg-
latja... és addig is, mig hazamehet, Ancsu, maradjon
csak Lehmann Anndnak ezutan is.

Kezem még mindig az évében volt és én cson-
desen konnyezve ranéztem. — Kivan még valamit, An-
csukam ? — kérdezte és megsimogatta a kezemet.

— Semmit, — feleltem halkan. Csak azt,
hogy koézeledjék Magdahoz és.... nem birtam tovabb,
hangosan felsirtam.

O megértett engem és megvigasztalt, hogy bol-
dog leszek, csak gondoljak az apamra, aztan a leg-
gybngédebben a keblére vont és egy csokot lehelt vo-
nagié szajamra...

— Megértettelek, Ancsukam, — mondta és az 6
szeme is megnedvesilt, ahogy ramnézett.

Bécs, marcius harmincegy.

Ma 6naptér szerint vald Cirill-nap van; ma meg-
irorn Pascsenkonak a jelentést, hogy mi 6tlete van Do-
monky 6rnagynak. S ezzel befejezem naplémat is ...
tobbet nem irok belé, de egy sort sem. Otvenkét nap
is egy élettorténet; otvenkét nap...






